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اکونـامــه



اســت؛   )ECO( اقتصــادی  همــکاری  ســازمان  تپنــده  قلــب   ،)ECI( اکــو  فرهنگــی  مؤسســه 
جایــی کــه اقتصــاد بــه پــژواک فرهنــگ پیونــد می‌خــورد. ایــن مؤسســه نــه یــک دیــوار، 
می‌باشــد. اندیشــه  و  هنــر  زبــان،  تاریــخ،  فــراز  بــر  کهــن،  ملــت  ده  میــان  پلــی   بلکــه 

در ایــن بــام مشــترک، فرهنــگ نــه در مرزهــا محــدود می‌شــود و نــه در زمــان فرســوده؛ بلکــه زنــده 
ــان رودکــی، و  ــظ، راوی ــا حافظــان حاف و جــاری اســت، و در گفت‌وگــوی تمدن‌هــا نفــس می‌کشــد. م
 هم‌نفــس بــا مولانــا هســتیم؛ در جغرافیایــی کــه از کوه‌هــای آناتولــی تا دشــت‌های خراســان امتــداد دارد.

بــرای  بســتری  فرهنگــی،  همدلــی  گســترش  رســالت  بــا  اکــو،  فرهنگــی  مؤسســه 
کهــن  میــراث  از  نــو  روایت‌هــای  خلــق  و  تاریخــی،  پژوهش‌هــای  هنــری،  تبــادل 
اســت. مشــترک  آینــده‌ای  بلکــه  دور،  گذشــته‌ای  نــه  فرهنــگ  اینجــا،  مــی‌آورد.   فراهــم 

 بام مشترک فرهنگ، نبض تمدن خاورزمین

 بــا کمــال مســرت، انتشــار ماهنامــه اکونامــه را بــه‌ عنــوان گامــی نویــن در راســتای تقویــت پیوندهــای 
فرهنگــی، هنــری و فکــری میــان کشــورهای عضــو اکــو اعــام می‌داریــم. ایــن نشــریه، بســتری پویــا 
ــا هــدف معرفــی میــراث  ــاب غنــای تمدنــی و فرهنگــی منطقــه اکــو فراهــم مــی‌آورد و ب ــرای بازت ب
ــخ، ارزش‌هــا و آرمان‌هــای  ــی کــه تاری ــان ملت‌های ــی می ــو و هم‌افزای ــج گفت‌وگ ــترک، تروی مش
ــه شــناخت  ــاور اســت ک ــن ب ــر ای ــو ب ــد، طراحــی شــده اســت. مؤسســه فرهنگــی اک مشــترک دارن
متقابــل، احتــرام بــه تنــوع فرهنگــی و تقویــت همکاری‌هــای منطقــه‌ای، پایه‌هــای صلــح، همزیســتی 

ــازد. ــتوار می‌س ــدار را اس ــعه پای ــالمت‌آمیز و توس مس
اکونامــه نــه تنهــا رســانه‌ای بــرای انعــکاس فعالیت‌هــا، برنامه‌هــا و ابتــکارات مؤسســه فرهنگــی اکــو 
ــا از  ــد. م ــه خــود ایجــاد می‌کن ــان فرهیخت ــا مخاطب ــل دوســویه ب ــرای تعام ــی ب ــه فضای اســت، بلک
اندیشــمندان، هنرمنــدان و دوســتداران فرهنــگ دعــوت می‌کنیــم تــا بــا ارائــه دیدگاه‌هــا، تجربیــات 
ــت شــبکه‌ای از هم‌اندیشــان  ــن نشــریه و تقوی ــوای ای ــه محت و پیشــنهادهای خــود، در غنابخشــی ب
ــه  ــده، ب و خلاقــان منطقــه مشــارکت فعــال داشــته باشــند. ایــن تعامــل، به‌عنــوان نیرویــی پیش‌برن

ــاند. ــاری می‌رس ــه ی ــای منطق ــر ملت‌ه ــه عمیق‌ت ــد هرچ پیون
ــدار  ــای پای ــازنده و همکاری‌ه ــای س ــرای گفت‌وگوه ــده، بســتری ب ــه آین ــی ب ــا نگاه ــن نشــریه، ب ای
ــا در  ــتی‌های دیرپ ــت دوس ــی و تقوی ــکوفایی فرهنگ ــهد ش ــذر، ش ــن رهگ ــا از ای ــی‌آورد ت ــم م فراه

منطقــه اکــو باشــیم.
ــن  ــا در ای ــد ت ــوت می‌کن ــن چشــم‌انداز، از همــه شــما دع ــه ای ــد ب ــا تعه ــو، ب مؤسســه فرهنگــی اک
ــی  ــت جمع ــن حرک ــای ای ــه غن ــود، ب ــال خ ــارکت فع ــا مش ــید و ب ــا باش ــراه م ــی هم ــفر فرهنگ س
بیفزاییــد. باشــد کــه اکونامــه به‌عنــوان پلــی میــان قلب‌هــا و اندیشــه‌ها، نقشــی مانــدگار در تقویــت 

ــد. همبســتگی فرهنگــی منطقــه ایفــا نمای

اکونامه؛ آغازی نو برای همگرایی فرهنگی
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آغاز دوره ریاست سفیر محمد حسن به عنوان رئیس مؤسسه فرهنگی اکو

بــه گــزارش روابــط عمومــي مؤسســه فرهنگــي اکــو، ســفير محمــد 
ــوان  ــه عن حســن از کشــور پاکســتان رســماً مســئوليت خــود را ب
رئيــس جديــد مؤسســه فرهنگــي اکــو )ECI( آغــاز کــرده اســت.

ــه پاکســتاني  ســفير محمــد حســن يــک ديپلمــات ارشــد و باتجرب
اســت کــه بيــش از ســه دهــه در حــوزه سياســت خارجــي، 
همکاري‌هــاي بين‌المللــي و ديپلماســي منطقــه‌اي فعاليــت داشــته 
اســت. وي در طــول دوره کاري برجســته خــود، ســمت‌هاي مهمــي 

ــه: ــر عهــده داشــته اســت؛ از جمل را ب

سفير پاکستان در اندونزي، تيمور شرقی و آسه‌آن
• سفير پاکستان در تونس	
• کميسر عالي پاکستان در مالتا	

ســفير محمــد حســن همچنيــن ســابقه انجــام مأموريت‌هــاي مهــم 

ــن،  ــفیر در پک ــام س ــون قائم‌مق ــمت‌هايي همچ ــک در س ديپلماتي
وزيــر )سياســي( در واشــنگتن دي‌ســي، کاردار سياســي در ســفارت 
پاکســتان در واشــنگتن، معــاون قائم‌مقــام ســفیر در پکــن، رایــزن 
در ابوظبــي و دبيــر اول در نمايندگــي دائــم پاکســتان نــزد ســازمان 

ملــل متحــد در نيويــورک را درکارنامــه خــود دارد.
ــه عنــوان مديــرکل در وزارت امــور خارجــه  ــر ايــن، وي ب افــزون ب
ــور خارجــه( در  ــر مشــترک )ام ــز دبي پاکســتان در اســام‌آباد و ني

ــته اســت. ــت داش ــر نخســت‌وزير پاکســتان فعالي دفت

او به زبان‌هاي انگليسي، اردو و فارسي تسلط دارد.

مؤسســه فرهنگــي اکــو بــا احتــرام کامــل از حضــور ســفير محمــد 
ــان  ــت ايش ــه مدیری ــان دارد ک ــرده و اطمين ــتقبال ک ــن اس حس
ــان  ــي مي ــري و علم ــي، هن ــاي فرهنگ ــترش همکاري‌ه ــه گس ب

ــرد. ــد ک ــاياني خواه ــک ش ــو کم ــو اک ــورهاي عض کش

پیام رئیس مؤسسه فرهنگی اکو

بــا افتخــار و احســاس مســئولیت عمیــق، ریاســت موسســه فرهنگــی اکــو را بــر عهــده می‌گیــرم. درودهــای خــود 
را بــه دولت‌هــا و نهادهــای کشــورهای عضــو و بــه هــر شــاعر، محقــق، هنرمنــد و مســافر روح کــه شــعله فرهنگــی 

منطقــه مــا را زنــده نگــه مــی‌دارد، تقدیــم می‌کنــم.
ــت‌های  ــت. از دش ــه اس ــرورش یافت ــا پ ــی هزاره‌ه ــه ط ــتوار اســت ک ــی اس ــی غن ــراث تمدن ــر می ــو ب ــه اک منطق
ســند گرفتــه تــا آناتولــی، در سراســر کوه‌هــای قراقــروم و پامیــر، بیابان‌هــای ایــران و در امتــداد ســواحل دریــای 
ــد.  ــت انســانی را شــکل داده‌ان ــر و خلاقی ــه اندیشــه، هن ــی هســتند ک ــادآور تمدن‌های ــا ی خــزر، ســرزمین‌های م
ــه نســل  ــه از نســلی ب ــم و داســتان‌هایی ک ــه ارث می‌بری ــه ب ــی ک ــم، ملودی‌های ــت می‌کنی ــه صحب ــی ک زبان‌های
ــه می‌کننــد و مــا را  ــده‌ای هســتند کــه همچنــان هویــت مــا را تغذی دیگــر منتقــل شــده اســت، جویبارهــای زن

ــد. ــد می‌دهن ــم پیون ــه ه ب
مــن موسســه فرهنگــی اکــو  را بــه عنــوان چهارراهــی تصــور می‌کنــم کــه در آن ســنت بــا تخیــل تلاقــی می‌کنــد 
ــیرهای  ــا مس ــند. م ــم می‌رس ــه ه ــد ب ــه واح ــک بافت ــته‌های ی ــد رش ــا مانن ــه م ــوع منطق ــای متن و فرهنگ‌ه
ــدرت  ــای جــوان ق ــه صداه ــرد، ب ــم ک ــا خواهی ــه را احی ــای جاودان ــرد، هنره ــم ک فراموش‌شــده را روشــن خواهی

ــت. ــم گرف ــب تفاوت‌هایمــان را جشــن خواهی ــه در قل ــم بخشــید و هماهنگــی نهفت خواهی
در ســال‌های پیــش رو، مــا همکاری‌هــای فرامــرزی را تقویــت خواهیــم کــرد، از مؤسســات فرهنگــی و متولیــان 
میــراث حمایــت خواهیــم کــرد و فضاهــای جدیــدی بــرای گفتگــو - ادبــی، هنــری، دانشــگاهی و دیجیتــال - ایجــاد 
خواهیــم کــرد. ماموریــت مــا ایــن اســت کــه اطمینــان حاصــل کنیــم کــه ثــروت فرهنگــی منطقــه اکــو حفــظ، 

تجلیــل و اجــازه شــکوفایی دوبــاره پیــدا کنــد.
از همــه کســانی کــه خــرد، زیبایــی و ارتبــاط انســانی را گرامــی می‌دارنــد دعــوت می‌کنــم تــا در ایــن تــاش بــه 
مــا بپیوندنــد. بیاییــد بــا هــم چــراغ میــراث مشــترکمان را دوبــاره روشــن کنیــم تــا منطقــه مــا بــه عنــوان چراغــی 

از خلاقیــت، تفاهــم و صلــح بدرخشــد.
 

با احترام،
محمد حسن

رئیس موسسه فرهنگی اکو
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107.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� برنامه‌های فرهنگی سفارتخانه‌ها برای روز کشمیر

107.......................................................................................................................... رویدادهای فرهنگی بین‌المللی قزاقستان )ژانویه ۲۰۲۶(
107.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� میزبانی آستانه از جشنواره بین‌المللی موسیقی سنتی 
107.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� برنامه‌ریزی برای تورهای خارجی گروه‌های باله 

108..................................................................................................... رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری قرقیزستان )ژانویه ۲۰۲۶(
108.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� اجرای ویژه اپرای قرقیزی در پایتختت 
برنامه‌ریزی برای تور بین‌المللی کمانچه‌نوازان�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.108
108.����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� نشست‌های مشترک با یونسکو در مورد جاده ابریشم
108.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� توسعه پروژه‌های ادبی با سازمان‌های منطقه‌ای 
نمایشگاه »فرهنگ کوچ‌نشینی« در یک پایتخت اروپایی�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.108
108.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� نشست‌های همکاری میراث فرهنگی در سازمان کشورهای ترک
توافق‌نامه‌های فرهنگی دوجانبه جدید��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.108
108.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� تمرکز بر مطالعات تاریخ شفاهی قزاقستان در خارج

109.................................................................................................... رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری تاجیکستان )ژانویه ۲۰۲۶(
کنفرانس بین‌المللی زبان فارسی در دوشنبه���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.109
109.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� افتتاح موزه جدید تاریخ شفاهی در دوشنبه
نشست‌های مشترک با یونسکو در مورد آثار تاریخی�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.109
109.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� اعزام گروه‌های هنری به جشنواره‌های منطقه‌ای
برنامه‌های ویژه سال نو در تالارهای فرهنگی��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.109
سومین کنگره زبان‌شناسان کشورهای هم‌ریشه و همبسته فرهنگی ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.109

110.............................................................................................................. رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری ترکیه )ژانویه ۲۰۲۶(
گشایش نمایشگاه بین‌المللی هنرهای معاصر استانبول���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.110
110.�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� حضور پررنگ سینمای ترکیه در جشنواره‌های اروپایی
نشست‌های مهم با سازمان کشورهای ترک�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.110
110.��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� برنامه‌های مشترک با یونان در حوزه میراث دریای اژه
آغاز ثبت‌نام دور جدید جایزه ادبی بین‌المللی ترکیه�������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.110

110...................................................................................................................... رویدادهای فرهنگی بین‌المللی ترکمنستان )ژانویه ۲۰۲۶(
برنامه‌های ویژه برای سال جدید در تئاترها و موزه‌ه��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.110
برنامه‌ریزی برای نمایشگاه بین‌المللی اسب‌های آخال تکه���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.110
110.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� نشست‌های همکاری با سازمان کشورهای ترک 
.همکاری‌های مشترک در حوزه انرژی و فرهنگ��������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.111
111.���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������� بررسی پرونده‌های جدید برای ثبت در یونسکو

111........................................................................................................ رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری ازبکستان )ژانویه ۲۰۲۶(
آغاز عملیات مرمت جدید در سمرقند و بخارا با حمایت خارجی���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.111
111.������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������ برگزاری تورهای بین‌المللی تخصصی »تاریخ تمدن تیموریان«
نشست‌های هماهنگی برای جشنواره بین‌المللی موسیقی شرقی����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.111
اعزام هنرمندان ازبک به جشنواره‌های زمستانی خارجی������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.111
همایش بین‌المللی »نقش ابوریحان بیرونی در علم نوین«���������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������.111



فصل اول
معرفی میراث فرهنگی ملموس و ناملموس کشورهای عضو اکو 
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ــزار شــریف،  ــود م ــه مســجد کب ــی، مشــهور ب ــگاه حضــرت عل آرام
یکــی از برجســته‌ترین بناهــای مذهبــی و تاریخــی افغانســتان 
ــا  اســت. ایــن مســجد کــه در قــرن پانزدهــم میــادی بنــا شــده، ب
کاشــی‌کاری‌های فیــروزه‌ای درخشــان، مناره‌هــای بلنــد و معمــاری 
باشــکوه خــود، همــواره نمــادی از ایمــان و هنــر اســامی بوده اســت. 
جایــگاه ایــن بنــا فراتــر از یــک مــکان مذهبــی اســت؛ مســجد کبــود 
بخشــی از هویــت فرهنگــی و میــراث تاریخــی مــردم افغانســتان بــه 
ــژه دارد. ــی وی ــان جایگاه ــی آن ــه جمع ــی‌رود و در حافظ ــمار م  ش

ــه بزرگــی ۳/۶ ریشــتر کــه در ســوم  ــرزه‌ای ب ــا ایــن حــال، زمین‌ل ب
ــزار شــریف رخ داد، آســیب‌های  نوامبــر ۲۰۲۵ در نزدیکــی شــهر م
جــدی بــه ایــن بنــای ارزشــمند وارد ســاخت. ترک‌خوردگــی 
ظریــف،  کاشــی‌کاری‌های  از  بخشــی  شکســتگی  و  مناره‌هــا 
نگرانی‌هــای گســترده‌ای را در میــان مــردم برانگیختــه اســت. 
اکنــون ضــرورت مرمــت و بازســازی ایــن مســجد تاریخــی بیــش از 
پیــش احســاس می‌شــود تــا ایــن نمــاد ایمــان و فرهنــگ همچنــان 

ــد. ــی بمان اســتوار باق

مسجد کبود مزار شریف؛ میراثی آسیب‌دیده در 
 زمین‌لرزه

ــای  ــن هنره ــی از ظریف‌تری ــک‌دوزی یک خام
ســنتی افغانســتان اســت کــه بــه دســت زنــان 
ــود.  ــرا می‌ش ــالا اج ــارت ب ــا مه ــد و ب هنرمن
ــز و  ــمیِ ری ــای ابریش ــا دوخت‌ه ــر ب ــن هن ای
بــراق، نقش‌هــای هندســی و گل‌وبته‌هــای 
پیچیــده را بــر روی پارچه‌هــای نخــی یــا 
پشــمی می‌آفرینــد و جلــوه‌ای بی‌ماننــد از 
 زیبایــی و دقــت را بــه نمایــش می‌گــذارد.

خامــک تنهــا یــک هنــر تزئینــی نیســت؛ بلکــه 
بخشــی از هویــت فرهنگــی مــردم افغانســتان 
ــف  ــه‌ی ظری ــر بخی ــی‌دارد. ه ــه م ــده نگ را زن
دیرینــه  ســنت‌های  و  تاریــخ  روایتگــر  آن 
ــمند  ــی ارزش ــال، منبع ــن ح ــت و در عی اس
بــرای تأمیــن معــاش زنــان هنرمنــد بــه شــمار 
ــی،  ــان زیبای ــدی می ــر، پیون ــن هن ــی‌رود. ای م
ــرده و  ــاد ک ــره ایج ــی روزم ــگ و زندگ فرهن
ــدگار در دل  ــی مان ــوان میراث ــان به‌عن همچن

ــای دارد. ــتان ج ــه افغانس جامع

خامک ‌دوزی؛ شاهکار میراث 
 افغانستان

طاق ظفر؛ نماد استقلال و عظمت

تاریخی افغانستان

طــاق ظفــر در ولایــت بغــان، بنایــی 
ــدگار از دوران  ــودی مان ــکوه و یادب ــا ش ب
پادشــاهی امــان‌الله خــان اســت کــه بیــش 
از یــک قــرن، عــزم ملــی و اســتقلال 
ــی  ــتان را نمایندگ ــردم افغانس ــی م خواه

می‌کنــد.

ایــن اثــر تاریخــی، کــه بــا الهــام از طــاق 
ــت،  ــده اس ــاخته ش ــس س ــروزی پاری پی
ــه از معمــاری و هویــت  تلفیقــی هنرمندان
ــد  ــذارد و پیون ــش می‌گ ــه نمای ــی را ب مل
ــدن  ــا تم ــتان ب ــگ افغانس ــه فرهن دیرین

ــود. ــادآور می‌ش ــی را ی جهان

ــی از  ــوان یک ــه عن ــر ب ــاق ظف ــروزه ط ام
فرهنگــی  جاذبه‌هــای  برجســته‌ترین 
افغانســتان، پیــام‌آور صلــح، مقاومــت و 
شــکوه ایــن ســرزمین کهــن بــرای تمامــی 

ــت. ــان اس جهانی
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گنبد گوهرشاد هرات؛ شاهکاری 
 از دوران تیموری

از  یکــی  گوهرشــاد  گنبــد 
هنــر  نمادهــای  برجســته‌ترین 
ــد. ــمار می‌آی ــه ش ــرات ب ــوری در ه  تیم

ــم  ــده پانزده ــکوه در س ــای باش ــن بن ای
ــه،  ــوی فرهیخت ــتور بان ــه دس ــادی ب می
و  شــد  ســاخته  گوهرشــاد،  ملکــه 
چشــم‌نواز  فیــروزه‌ای  رنــگ  بــا 
فرهنگــی  طلایــی  دوران  اوج  خــود، 
می‌کشــد. تصویــر  بــه  را   هــرات 

نقــوش  ظریــف،  کاشــی‌کاری‌های 
خطاطی‌هــای  و  هماهنــگ  هندســی 
نمونــه‌ای  بنــا،  ایــن  آراســته 
مهــارت  و  هنــر  از  کم‌نظیــر 
اســت. عصــر  آن  معمــاران   عالــی 

ــادگاری  ــان ی ــاد، همچن ــد گوهرش گنب
غنــی  هنــری  میــراث  از  مانــدگار 

اســت. افغانســتان 

ــته‌ترین  ــی از برجس ــتان، یک ــن افغانس ــی و که ــص آیین ــن، رق ات
نمادهــای هویــت، همبســتگی و شــادی در فرهنــگ ایــن ســرزمین 
اســت. ایــن رقــص کــه به‌صــورت حلقــه‌ای و همــراه بــا ضرب‌آهنــگ 
می‌شــود،  اجــرا  ریتــم  تدریجــی  افزایــش  و  دهــل  پرشــور 
جشــن‌ها،  ملــی،  مراســم‌  از  جدایی‌ناپذیــر  بخشــی  همــواره 
می‌آیــد. به‌شــمار  فرهنگــی  گردهمایی‌هــای  و   عروســی‌ها 

حــرکات چرخشــی، هماهنگــی جمعــی و انــرژی بــالای اتــن، 
بازتابــی از قرن‌هــا میــراث فرهنگــی و اســتقامت مــردم افغانســتان 
ــی و روح  ــد اجتماع ــه پیون ــر، بلک ــا هن ــه نه‌تنه ــی ک ــت؛ رقص اس

ــذارد. ــش می‌گ ــه نمای ــت را ب ــک مل ــترک ی مش

 اتن؛ رقصی نمادین از هویت و همبستگی افغانستان

نمادهــای  شناخته‌شــده‌ترین  از  یکــی  هندوکــش  کوه‌هــای 
جغرافیــا،  کــه  باشــکوه  رشــته‌کوهی  افغانســتان‌اند؛  طبیعــی 
ــت. ــکل داده اس ــرزمین را ش ــن س ــی ای ــت فرهنگ ــم و هوی  اقلی

یافتــه،  امتــداد  افغانســتان  قلــب  در  کــه  کوهســتان  ایــن 
رودهــا،  تغذیــه  بــا  و  بــوده  حیــات  سرچشــمه  دیربــاز  از 
پیاپــی،  نســل‌های  بــه  الهام‌بخشــی  و  دره‌هــا  پــرورش 
اســت. داشــته  مــردم  زندگــی  در  بنیادیــن   نقشــی 

زیبایــی خیره‌کننــده  از  نمــادی  تنهــا  نــه  امــروز  هندوکــش 
ــدار  ــراث پای ــخ و می ــتقامت، تاری ــادگاری از اس ــه ی ــت، بلک طبیع

ــت. ــتان اس ــردم افغانس م

کوه‌های هندوکش
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ــی  ــان یک ــوری آذربایج ــتان در جمه ــنگ‌نگاره‌ای قَبوس ــر س منظ
فرهنگــی  و  باستان‌شناســی  محوطه‌هــای  شــگفت‌انگیزترین  از 
ــه  ــن محوطــه ک ــی‌رود. ای ــه شــمار م ــدران ب ــای مازن حاشــیه دری
ــی یونســکو ثبــت شــده  در ســال ۲۰۰۷ در فهرســت میــراث جهان
ــنگ‌نگاره(  ــنگ )س ــزار نقش‌س ــش ه ــش از ش ــل بی ــت، به‌دلی اس
ــان را  ــری انس ــش هن ــور و آفرین ــال حض ــزار س ــدود ۴۰ ه ــه ح ک
ثبــت کرده‌انــد، شــهرت جهانــی دارد و هســته اصلــی »ذخیــره‌گاه 
ــی  ــه نیمه‌بیابان ــتان« در ناحی ــی قَبوس ــی دولت ــی و فرهنگ تاریخ
جنــوب شــبه‌جزیره آب‌شــوران در جمهــوری آذربایجــان را تشــکیل 

می‌دهــد.

فلات‌هــا و ارتفاعــات ســنگی قَبوســتان - از جملــه کوه‌هــای 
بويــوک‌داش، کیچیــک‌داش و جینگیــر‌داخ - میزبــان هــزاران 
صحنه‌هــای  انســانی،  پیکره‌هــای  کــه  هســتند  نقش‌نــگاره‌ای 
از  غنــی  مجموعــه‌ای  و  پارویــی  قایق‌هــای  رقــص،  و  شــکار 
ــر  ــه تصوی ــدگان را ب ــز، گاو، گــوزن، اســب و پرن ــد ب ــات مانن حیوان
ــطح  ــر س ــال ب ــزاران س ــول ه ــه در ط ــر ک ــن تصاوی ــند. ای می‌کش
ــع  ــداری از جوام ــیوی دی ــده‌اند، آرش ــک ش ــی ح ــنگ‌های آهک س
پیشــاتاریخی، آیین‌هــا، ســاختارهای اجتماعــی و رابطــه انســان بــا 
ــن  ــی در ای ــای باستان‌شناس ــد. کاوش‌ه ــم می‌آورن ــت فراه طبیع
ــن غارهــای مســکونی، ســکونتگاه‌ها، گورســتان‌ها،  ــه همچنی منطق
ابزارهــا، ســاح‌ها، زیــورآلات و بقایــای گیاهــی و جانــوری را آشــکار 
ــه پژوهشــگران کمــک می‌کنــد زندگــی روزمــره از  ــد کــه ب کرده‌ان
دوره پارینه‌ســنگی پســین تــا میان‌ســنگی، نوســنگی، عصــر مفــرغ 

ــد. ــازی کنن ــه را بازس ــده‌های میان ــی س و حت

ارزش جهانــی برجســته قَبوســتان در تراکــم، تنــوع و عمــق زمانــی 
اســت؛  نهفتــه  آن  باستان‌شناســی  داده‌هــای  و  ســنگ‌نگاره‌ها 
مجموعــه‌ای کــه گواهــی اســتثنایی بــر خلاقیــت و تــداوم فرهنگــی 
انســان در قفقــاز جنوبــی و جمهــوری آذربایجــان بــه شــمار می‌رود. 
ــا  ایــن نگاره‌هــا نشــان می‌دهنــد چگونــه جوامــع محلــی خــود را ب
ــا محیــط  تغییــرات اقلیمــی از مناظــر مرطــوب و سرســبز اولیــه ت
ــازگار  ــان س ــوری آذربایج ــش از جمه ــن بخ ــروزی ای ــک‌تر ام خش
کرده‌انــد. کوشــش‌های معاصــر نهادهــای فرهنگــی جمهــوری 
آذربایجــان بــا ایجــاد مــوزه قَبوســتان، امکانــات بازدیــد، برنامه‌هــای 
آموزشــی و همکاری‌هــای بین‌المللــی بــه حفاظــت و معرفــی بهتــر 
ــادی از  ــوان نم ــتان به‌عن ــت. قَبوس ــرده اس ــک ک ــراث کم ــن می ای

منظر سنگ‌نگاره‌ای قَبوستان: ۴۰ هزار سال خلاقیت 
انسانی در جمهوری آذربایجان

ریشــه‌های عمیــق فرهنگــی جمهــوری آذربایجــان، زمینه‌ســاز 
ــی  ــی فرهنگ ــی و دیپلماس ــادل علم ــی، تب ــوی بین‌فرهنگ گفت‌وگ

در میــان کشــورهای عضــو اکــو و فراتــر از آن اســت.

ــان،  ــوری آذربایج ــار در جمه ــالانه ان ــنواره س ــی، جش ــار بایرام ن
ــن  ــای نمادی ــپزی و معن ــای آش ــت، کاربرده ــا کش ــن قرن‌ه جش
عمیــق ایــن میــوه اســت کــه در ســال ۲۰۲۰ در فهرســت میــراث 
ــان در منطقــه  ناملمــوس بشــریت یونســکو ثبــت شــد. هــر مهر/آب
ــود  ــزار می‌ش ــان - برگ ــار آذربایج ــد ان ــب تولی ــای - قل گئوی‌چ
ــی،  ــاورزی محل ــوش از کش ــگاهی پرجنب‌وج ــه نمایش ــهر را ب و ش

نار بایرامی: جشن سنتی انار جمهوری آذربایجان

تبدیــل  جمعــی  غــرور  و  رقــص  موســیقی،  صنایع‌دســتی، 
ــا  ــدان، خانواده‌ه ــاورزان، هنرمن ــده، کش ــنت زن ــن س ــد. ای می‌کن
ــاروری،  ــی، ب ــوان نمــاد فراوان ــار به‌عن و بازدیدکننــدگان را حــول ان

ــازد. ــد می‌س ــت متح ــور و ابدی ــق، ش عش
ــار گئوی‌چــای - از ولـِـس و شــیرین  جشــنواره بیــش از ۶۰ نــوع ان
ــش  ــه نمای ــم ب ــای عظی ــیش‌بابا - را در هرم‌ه ــا و ش ــا گیوله‌ییش ت
ــالادها  ــا، س ــوراب، مرباه ــس نار‌ش ــوه، س ــراه آب‌می ــذارد؛ هم می‌گ
ــا و  ــا رقص‌ه ــی ب ــای فرهنگ ــار(. رژه‌ه ــه ان ــس دان ــا )س و ناردانج
پــر می‌کنــد، در حالــی کــه  را  موســیقی ســنتی خیابان‌هــا 
مســابقات آب‌گیــری انــار، انارخــوری و تعــادل ســبد هیجــان جشــن 
ــرامیک‌ها،  ــد، س ــش م ــار در نمای ــوش ان ــد. نق ــش می‌ده را افزای
فرش‌هــا، آویزهــای دیــواری، شــعرخوانی و قصه‌گویــی ظاهــر 
می‌شــود و نقــش میــوه را در اســطوره‌ها، هنرهــای تزئینــی و 

ــد. ــاب می‌ده ــی بازت ــه آذربایجان ــره جامع ــی روزم زندگ
ــت،  ــتایی کش ــش روس ــظ دان ــی در حف ــار بایرام ــته ن ارزش برجس
برداشــت و ســازگاری محیطــی نهفتــه اســت، در حالــی کــه 

و  اجتماعــی  همبســتگی 
ــت  ــادل فرهنگــی را تقوی تب
 ،۲۰۰۶ ســال  از  می‌کنــد. 
اقتصــاد  رویــداد  ایــن 
طریــق  از  را  گئوی‌چــای 
گردشــگری رونق بخشــیده، 
میــراث کشــاورزی را حفــظ 
کــرده و انتقــال نســلی را 
ــار  تضمیــن نمــوده اســت. ن
نمــاد  به‌عنــوان  بایرامــی 
اکــو،  مناطــق  مشــترک 
را  فرهنگــی  دیپلماســی 
ــار  ــرده و ســفر ان ــت ک تقوی
ــن را  ــز جش ــا مرک ــاغ ت از ب

گرامــی مــی‌دارد.

کلاغایــی شــال ســر ســنتی زنــان جمهــوری آذربایجــان اســت کــه 
بــه صــورت مربعــی ابریشــمی بــا ابعــاد تقریبــی ۵۰×۵۰ ســانتی‌متر 
تولیــد می‌شــود و بــه عنــوان میــراث فرهنگــی ناملمــوس شــناخته 

کلاغایی: میراث ناملموس ابریشم جمهوری آذربایجان

می‌شــود.
ایــن هنــر بیــش از ۱۵۰۰ ســال قدمــت دارد و در شــهر شــیکی و 
روســتای باســغال جمهــوری آذربایجــان، در مســیر جــاده ابریشــم، 
ــنتی  ــر س ــر ۲۰۱۴،  »هن ــه اســت. یونســکو  در نوامب ــعه یافت توس
ــی، ســاخت و پوشــیدن شــال ســر ابریشــمی  ــی کلاغای و نمادگرای
ــت  ــراث فرهنگــی ناملمــوس بشــریت ثب ــان« را در فهرســت می زن

نمــود.
فرآیند تولید

• ــتگاه‌های 	 ــر روی دس ــی ب ــم محل ــازک ابریش ــای ن ــت نخ‌ه باف
ســنتی.

• رنگ‌آمیــزی بــا مــواد گیاهــی طبیعــی، کــه هــر رنــگ معانــی 	
ــرای مناســبت‌های شــاد و  اجتماعــی خاصــی -ماننــد قرمــز ب

ــزاداری- دارد. ــرای ع ــره ب رنگ‌هــای تی
• چــاپ الگوهــا بــا مهرهــای چوبــی روکــش‌دار رزیــن، پارافیــن و 	

روغــن، شــامل طرح‌هــای هندســی و گل‌دار ماننــد نمــاد بوتــا 
)آتــش و ابدیــت(.

اهمیت فرهنگی
کلاغایــی در جمهــوری آذربایجــان بــرای حفاظــت از ســر در برابــر 
عوامــل جــوی اســتفاده می‌شــود و در آیین‌هــای اجتماعــی ماننــد 
عروســی‌ها و هدیه‌دهــی کاربــرد دارد. ایــن عنصــر فرهنگــی، 
ــگاه‌های  ــرده و در نمایش ــظ ک ــنتی را حف ــای س ــش و مهارت‌ه دان
بین‌المللــی و جشــنواره‌های محلــی ماننــد روز کلاغایــی مــورد 

ــرد. ــرار می‌گی ــه ق توج
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مقدمه: تبیین یک گفتمان هویتی
یکــم آذرمــاه در گاه‌شــمار فرهنگــی ایــران، بــه مثابــه روز نکوداشــت 
اصفهــان، فرصتــی بــرای بازاندیشــی در جایــگاه محــوری ایــن شــهر 
در مهندســی تاریــخ و تمــدن ایرانــی اســت. انتخــاب ایــن روز، کــه 
ــهر و  ــادن ش ــان نه ــی بنی ــی و تاریخ ــی‌های نجوم ــه در بررس ریش
احــداث بــاروی اصفهــان در دوران آل‌بویــه دارد، توســط دبیرخانــه 
هم‌اندیشــی و داوری اصفهان‌شناســان در ســال ۱۳۸۴ صــورت 
پذیرفــت. ایــن گزینــش، فراتــر از یــک ثبــت تقویمــی، نمایانگــر یک 
ــراث  ــازی می ــتای برجسته‌س ــی در راس ــی و مطالعات ــش هویت کن
جهانــی و هویــت شــهری پایــدار اصفهــان اســت کــه قرن‌هــا لقــب 

»نصــف جهــان« را بــه خــود اختصــاص داده اســت.

ابعــاد تاریخــی و تحلیــل ســاختار فضایی-کالبــدی 
اصفهــان

اصفهــان، در مقاطــع مختلــف تاریخــی، به ویــژه در دوران ســلجوقی 
ــران،  ــری ای ــب فک ــی و قط ــت سیاس ــوان پایتخ ــه عن ــوی، ب و صف
ــت.  ــوده اس ــه ب ــوم دقیق ــاری، و عل ــر، معم ــکوفایی هن ــون ش کان
مطالعــه ســاختار فضایــی ایــن شــهر، شــاهدی بــر تــداوم ایــن نبــوغ 

اســت:
• ــی 	 ــهری: مجموعه‌های ــای ش ــی و فرم‌ه ــاری میراث معم

نظیــر میــدان نقــش جهــان )ثبــت جهانــی یونســکو(، مســاجد 
چهاربــاغ و شــیخ لطــف‌الله، کاخ‌هــای عالی‌قاپــو و چهلســتون، 
تنهــا  نــه  زاینــده‌رود،  پل‌هــای  هیدرولیکــی  نظــام  و 
ــر  ــه روایتگ ــتند، بلک ــی هس ــاری ایران ــی از اوج معم نمونه‌های
ــوی  ــی و زیبایی‌شناســی حاکمــان دوران صف اندیشــه حکمران

می‌باشــند.
• تلاقــی فرهنگــی: اصفهــان بــه طــور ســنتی محــل تلاقــی 	

ــده  ــوده و نقشــی تعیین‌کنن ــی ب ــای دین ــا و اقلیت‌ه فرهنگ‌ه
ــا  ــران ب ــادی ای ــبات اقتص ــری، و مناس ــی، هن ــعه علم در توس

جهــان ایفــا کــرده اســت.

فلسفه وجودی و اهداف راهبردی نکوداشت
ــردی در  ــدف راهب ــار ه ــای چه ــر مبن ــان، ب ــت اصفه روز نکوداش
حوزه‌هــای مدیریــت میــراث و هویت‌شناســی شــهری تبییــن 

ــت: ــده اس ش
ــال و  ــداری فع ــرورت نگه ــر ض ــد ب ــت: تأکی ــت و مرم 1. حفاظ

»روز نکوداشت اصفهان« به مثابه یک کنش هویتی و 
فرهنگی

مــداوم از آثــار و بناهــای تاریخــی و مقابلــه بــا فرســودگی کالبــدی 
و تهدیــدات زیســت‌محیطی.

2. بازســازی هویــت شــهری: ایجــاد پیونــد معنایــی و عاطفــی 
میــان شــهروندان معاصــر بــا میــراث تاریخــی و گذشــته درخشــان 
ــئولیت‌پذیری  ــی و مس ــق مکان ــس تعل ــت ح ــت تقوی ــهر، جه ش

مدنــی.
ــن  ــری از ای ــی: بهره‌گی ــای اقتصادی-فرهنگ ــی ظرفیت‌ه 3. معرف
مناســبت بــرای معرفــی تخصصــی صنایــع دســتی فاخــر و هنرهــای 

ســنتی بومــی.
ــی  ــد جهان ــتفاده از برن ــگری : اس ــدار گردش ــعه پای 4. توس
ــا هــدف  ــی و خارجــی، ب ــرای جــذب گردشــگران داخل ــان ب اصفه

ــی. ــادل فرهنگ ــادی و تب ــعه اقتص توس

سازوکارهای اجرا و جلوه‌های علمی-اجتماعی
ــی،  ــای علم ــه‌ای از فعالیت‌ه ــامل مجموع ــن روز، ش ــت ای بزرگداش

ــت: ــی اس ــای اجتماعی-فرهنگ ــی و کنش‌ه پژوهش
• نشســت‌های 	 برگــزاری  آکادمیــک:  همایش‌هــای 

ــازی،  ــای شهرس ــی در حوزه‌ه ــای علم ــی و همایش‌ه تخصص
ــی  ــه‌ای و جامعه‌شناس ــگاری منطق ــاری، تاریخ‌ن ــت معم مرم

ــهری. ش
•  مداخــات هنــری و فرهنگــی: اجــرای برنامه‌هایــی 	

ــی و  ــای آیین ــی، نمایش‌ه ــتگاهی ایران ــیقی دس ــر موس نظی
جشــنواره‌های تخصصــی در حــوزه هنرهــای کاربــردی.

•  پژوهــش و مستندســازی: انتشــار مقــالات علمــی-	
پژوهشــی و پژوهش‌هــای میدانــی بــرای معرفــی ابعــاد کمتــر 
ــی و  ــخ اجتماع ــر تاری ــز ب ــا تمرک ــان، ب ــده اصفه شناخته‌ش

ــادی. اقتص
• و 	 مردمــی  فعالیت‌هــای  تشــویق  مدنــی:  مشــارکت   

ســازمان‌های مردم‌نهــاد در راســتای زیباســازی شــهری و 
ارتقــای کیفیــت محیــط زیســت شــهری.

 مسئولیت حفاظت از »نصف جهان«
روز نکوداشــت اصفهــان، یکــم آذرمــاه، صرفــاً یــک رویــداد نمادیــن 
ــادآوری مســئولیت  ــرای ی ــی ب ــرم عملیات ــک پلتف ــه ی نیســت؛ بلک
مشــترک دولــت، دانشــگاه‌ها، نهادهــای فرهنگــی و جامعــه مدنی در 
حفاظــت از یــک میــراث تمدنــی اســت. معرفــی و بزرگداشــت دقیق 
ابعــاد تاریخــی و فرهنگــی اصفهــان در ســطح ملــی و بین‌المللــی، 
ــه  ــران در عرص ــی ای ــی و هویت ــگاه فرهنگ ــای جای ــاز ارتق زمینه‌س
جهانــی و تضمین‌کننــده توســعه پایــدار فرهنگــی و کالبــدی ایــن 

شــهر خواهــد بــود.

ــز  ــن مراک ــي از مهم‌تري ــبز، يک ــر س ــا پي ــک ي ــگاه چک‌چ زيارت
ــزد  ــک اردکان ي ــاي خش ــان، در دل کوه‌ه ــتيان جه ــي زرتش آيين
ــاي  ــطوره و پديده‌ه ــخ، اس ــه تاري ــي ک ــت؛ جاي ــده اس ــع ش واق

شــگفت‌انگيز طبيعــي در کنــار هــم معنايــي نــو ميي‌ابنــد.

راز نام چک‌چک؛ معجزه آب در کوير

ــه از  ــده ک ــه ش ــي گرفت ــرات آب ــداي قط ــک« از ص ــام »چک‌چ ن
ــده‌اي  ــد؛ پدي ــن مي‌چک ــه پايي ــي ب ــور دائم ــا به‌ط شــکاف صخره‌ه
ــاد برکــت دانســته  ــزد، شــگفت‌انگيز و نم ــم خشــک ي ــه در اقلي ک
مي‌شــود. مطالعــات زمين‌شناســي نشــان مي‌دهــد کــه ايــن 
چشــمه کوچــک حاصــل نفــوذ آب‌هــاي زيرزمينــي و خــروج آن از 
امتــداد يــک گســل ســنگي اســت. رويــش درختــان چنــار، انجيــر 
ــز  ــبز« ني ــر س ــذاري »پي ــل نام‌گ ــمه، دلي ــراف چش ــورد در اط و م

هســت.

نيک‌بانو؛ پيوند ديرينه با تاريخ ساساني

قداســت چک‌چــک ريشــه در روايتــي اســطوره‌اي دارد. گفتــه 
مي‌شــود پــس از شکســت يزدگــرد ســوم، نيک‌بانــو - دختــر 

کوه و زیارتگاه چک‌چک )پیر سبز(: قلب تپنده 
اسطوره‌ها در کویر یزد

ــن کــوه  ــه اي ــراي نجــات از دشــمنان ب ــن شــاه ساســاني - ب آخري
پنــاه آورد. کــوه بــه نيايــش او پاســخ داد، شــکافت و او را در خــود 
ــک‌هاي  ــاري، اش ــرات آب ج ــد قط ــياري معتقدن ــرد. بس ــان ک پنه

ــر سرنوشــت شــاهزاده اســت. ــوه ب ک

اهميت آييني و شمايل معماري

پيــر ســبز مهم‌تريــن زيارتــگاه زرتشــتيان اســت و هــر ســاله از 24 
خــرداد بــه مــدت چهــار روز، زائرانــي از ايــران و هندوســتان بــراي 

نيايــش و برگــزاري مراســم ســنتي گــرد هــم مي‌آينــد.

ــا ســنگ  زيارتــگاه اصلــي يــک غــار طبيعــي اســت کــه کــف آن ب
مرمــر پوشــانده شــده و آتشــدان همــواره روشــن آن، يــادآور فــروغ 
اهورامــزدا اســت. زائــران هنــگام ورود بايــد کفــش از پــا درآورده و 

ســر خــود را بپوشــانند.

موقعيت جغرافيايي

ايــن نيايشــگاه در 43 کيلومتــري شــرق اردکان قــرار دارد و از 
طريــق جــاده آســفالته در دســترس اســت؛ هرچنــد بخــش پايانــي 

مســير کوهســتاني اســت.
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ايران؛ سرزمين شگفتي‌ و پيوستگی‌ها

ايــران تنهــا يــک کشــور نيســت؛ ميــراث بــزرگ يکــي از کهن‌تريــن 
تمدن‌هــاي جهــان اســت. ســرزميني کــه در گــذر هــزاران ســال، بــا 
وجــود فــراز و نشــيب‌ها، همــواره توانســته اســت هويــت، فرهنــگ 
و نظــام فکــري خــود را حفــظ و بازآفرينــي کنــد. پهنــه ايــران، مهــد 
ــدگار و  ــاي مان ــون، زادگاه هنره ــان گوناگ ــوام و ادي ــتي اق همزيس

نمونــه درخشــان پيونــد طبيعــت، دانــش و معنويــت اســت.

1. ايران تمدن‌ها

ــران  ــخ اي ــا هخامنشــي، اشــکاني و ساســاني، تاري از ايــام و مــاد ت
امپراتــوري  ســتون‌هاي تمــدن جهانــي را شــکل داده اســت. 
ــود  هخامنشــي نخســتين الگــوي حکمرانــي چندقوميتــي جهــان ب
ــامانيان،  ــان، س ــد صفاري ــله‌هايي مانن ــز سلس ــام ني ــس از اس و پ
ــکوفا  ــي را ش ــان فارس ــي و زب ــت فرهنگ ــه، هوي ــان و صفوي غزنوي
ــران،  ــگ اي ــر فرهن ــت تأثي ــز تح ــم ني ــوام مهاج ــي اق ــد. حت کردن

ــدند. ــدل ش ــان آن ب ــه حام ــود ب خ

2. ايران طبيعت و اقليم

ــي،  ــده اقليمــي« اســت: جنگل‌هــاي هيرکان ــران يــک »مــوزه زن اي
البــرز و زاگــرس، کويــر لــوت، ســواحل خليــج فــارس و جنگل‌هــاي 
ــون  ــگفت‌انگيزي چ ــاي ش ــش نوآوري‌ه ــوع، الهام‌بخ ــن تن ــرا. اي ح

قنــات، بادگيــر و معمــاري ســازگار بــا محيــط بــوده اســت.

3. ايران هنر و فرهنگ

معمــاري گنبدهــا و ايوان‌هــا، کاشــي‌کاري اصفهــان، موســيقي 
ــتعليق،  ــي نس ــري، و خوشنويس ــي، نگارگ ــرش ايران ــتگاهي، ف دس
بــا  فارســي  ادبيــات  ايراني‌انــد.  هنــر  شــکوه  از  بخش‌هايــي 
ــي،  ــظ و نظام ــعدي، حاف ــوي، س ــي، مول ــون فردوس ــي چ نام‌هاي
حافظــه تاريخــي و معنــوي ايــران را بــه جهــان معرفــي کرده اســت.

4. ايران اقوام و اديان
ــوچ،  ــرد، بل ــارس، آذري، ک ــت: ف ــي از فرهنگ‌هاس ــران موزاييک اي
ترکمــن و... . زبــان فارســي پيونددهنــده ايــن تنــوع اســت و حضــور 
ــلمانان،  ــار مس ــان در کن ــيحيان و يهودي ــتيان، مس ــه زرتش ديرين

ــن ســرزمين اســت. ــدار در اي ــوه‌اي از همزيســتي پاي جل

5. ايران آيين‌ها و معنويت

از نــوروز و يلــدا تــا آيين‌هــاي کهــن مهــرگان و ســده، جشــن‌هاي 
ــا  ــي ب ــان ايران ــي اســت. عرف ــور، اميــد و باززاي ــر محــور ن ــي ب ايران
چهره‌هايــي چــون مولــوي و ســهروردي، پلــي ميــان عقــل، عشــق 

و جهــان معنــوي ســاخته اســت.

6. ايران دانش و نوآوري

ــي  ــش مهم ــش نق ــبرد دان ــروز در پيش ــا ام ــته ت ــان از گذش ايراني
نصيــر  خواجــه  و  رازي  خوارزمــي،  ابن‌ســينا،  داشــته‌اند: 
ايــران در حوزه‌هايــي  پايه‌گــذاران علــوم بودنــد؛ امــروز نيــز 
ــوم پزشــکي پيشــرفت‌هاي  ــي و عل ــاي فضاي ــو، فناوري‌ه چــون نان

دارد. چشــمگيري 

7. ايران مقاومت و تداوم

پايــداري ايــران نــه بــر شمشــير، بلکــه بــر فرهنــگ، زبــان و هنــر 
ــتاد و  ــات ايس ــخت‌ترين تهاجم ــر س ــرزمين در براب ــن س ــت. اي اس
ــه  ــتوار نگ ــود را اس ــت خ ــا، هوي ــردن آن‌ه ــذب و دگرگون‌ک ــا ج ب
داشــت. روحيــه اميــد، خلاقيــت و همبســتگي اجتماعــي، راز تــداوم 

ايــن تمــدن کهــن اســت.

جمع‌بندي

ايــران ســرزميني اســت کــه گذشــته‌اش الهام‌بخــش، اکنونــش پويــا 
و آينــده‌اش ساخته‌شــده بــر خــرد، تنــوع و فرهنــگ اســت. ميــراث 
ــه  ــي از گنجين ــه بخش ــت، بلک ــک مل ــرمايه ي ــا س ــه تنه ــران ن اي

تمــدن بشــري اســت.

هنر قلمکاری: نقاشی و چاپ دستی بر بوم پارچه

قلمــکاری ـ یــا چیت‌ســازی ـ یکــی از شــاخص‌ترین هنرهــای 
ــی  ــای چوب ــاپ قالب‌ه ــا چ ــه ب ــری ک ــت؛ هن ــران اس ــاجی ای نس
پنبــه‌ای  پارچه‌هــای  بــر  طبیعــی  رنگ‌هــای  و  حکاکی‌شــده 
شــکل می‌گیــرد و ســاده‌ترین بافته‌هــا را بــه آثــاری حامــل 

بــدل می‌کنــد. ایرانــی  و هویــت  زیبایی‌شناســی 
نقــش‌زدن بــر پارچــه در ایــران ســابقه‌ای طولانــی دارد، امــا 
ــتین  ــده‌های نخس ــخص از س ــیوه مش ــک ش ــوان ی ــکاری به‌عن قلم
اســامی شــکل گرفــت و در دوره‌هــای غزنوی و ســلجوقی گســترش 
یافــت. دوران صفــوی نقطــه اوج ایــن هنــر بــود؛ زمانــی کــه 
اصفهــان و بروجــرد بــه مراکــز اصلــی تولیــد بــدل شــدند و کیفیــت 
ــه اســتانداردهای بی‌ســابقه‌ای رســید. ــگ ب قالب‌ســازی و ثبــات رن
ــذب  ــرای ج ــب ب ــه‌ای مناس ــار، زمین ــه‌ایِ بی‌آه ــای پنب پارچه‌ه
چوب‌هــای  از  قالب‌هــا  می‌کننــد.  فراهــم  طبیعــی  رنگ‌هــای 
ــش  ــر بخ ــوند و ه ــاخته می‌ش ــاب س ــی و عن ــون گلاب ــختی چ س
طــرح، قالــب ویــژه خــود را دارد. رنگ‌هــا عمدتــاً طبیعی‌انــد: 
رونــاس بــرای قرمــز، پوســت انــار و آهــن بــرای قهــوه‌ای و مشــکی، 

ــای زرد. ــرای طیف‌ه ــران ب ــا زعف ــپرک ی ــی و اس ــرای آب ــل ب نی
ــازی  ــت: آماده‌س ــی اس ــه اصل ــار مرحل ــامل چه ــد ش ــد تولی فرآین
ــت  ــی(، تثبی ــدد )رج‌زن ــای متع ــا قالب‌ه ــرح ب ــاپ ط ــه، چ پارچ

ــک‌کردن  ــو و خش ــرم، و شست‌وش ــت گ ــا رطوب ــار ی ــگ در بخ رن
ــاوت  ــه تف ــی اســت ک ــا، مهارت ــانی قالب‌ه ــت در هم‌نش ــی. دق نهای

ــد. ــم می‌زن ــتادکاران را رق کار اس
بته‌جقــه، گل و مــرغ، شــکارگاه، ختایــی، نقــوش الهام‌گرفتــه 
الگوهــای  مهم‌تریــن  از  آیینــی  طرح‌هــای  و  تخت‌جمشــید  از 
قلمکاری‌انــد. ایــن نقش‌هــا اغلــب حامــل مفاهیمــی چــون حیــات، 

بــاروری، عشــق و روایت‌هــای اســطوره‌ای و مذهبی‌انــد.
ــان  ــت‌چاپ همچن ــکاری دس ــینی، قلم ــاپ ماش ــود رواج چ ــا وج ب
ــرده  ــظ ک ــود را حف ــی ارزش خ ــل ایران ــر اصی ــک هن ــوان ی به‌عن
ــد و  اســت. اصفهــان همچنــان قطــب اصلــی تولیــد به‌شــمار می‌آی
محصــولات قلمــکاری ـ از رومیــزی و پــرده گرفتــه تــا شــال، ســفره 
ــی  ــی و گردشــگری جایگاه ــازار داخل ــی ـ در ب و منســوجات تزئین

ــد. ویــژه دارن
قلمــکاری نــه صرفــاً یــک شــیوه چــاپ، بلکــه زبــان بصــری فرهنگی 
ــی  ــر زیبایی‌شناســی ایران ــروز روایت‌گ ــا ام ــه از گذشــته ت اســت ک
ــت  ــارت و هوی ــر، مه ــی صب ــه قلمــکار، تجل ــر قطع ــوده اســت. ه ب
ــی از  ــت بخش ــای پاسداش ــظ آن به‌معن ــه حف ــت ک ــرزمینی اس س

میــراث معنــوی ایــران اســت.
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هنــر قالی‌بافــی در ایــران پیشــینه‌ای چنــد هــزار ســاله دارد 
ذوق  و  فرهنگــی  هویــت  جلوه‌هــای  روشــن‌ترین  از  یکــی  و 
هنــری ایرانیــان محســوب می‌شــود. فــرش ایرانــی آمیــزه‌ای 
از هنرهــای گوناگــون همچــون طراحــی، نگارگــری، تذهیــب، 
ــات و  ــر باورهــا، احساس ــت و روایتگ ــی اس ــرزی و نقش‌آفرین رنگ
ــی‌رود. ــمار م ــه ش ــرزمین ب ــن س ــان ای ــه مردم ــنت‌های دیرین  س

ــزار  ــه ه ــش از س ــه بی ــران ب ــبافی در ای ــانه‌های فرش نخســتین نش
شناخته‌شــده،  نمونــه  قدیمی‌تریــن  بازمی‌گــردد.  پیــش  ســال 
قالــی پازیریــک اســت کــه بــا نقش‌هایــی مشــابه نگاره‌هــای 
تخت‌جمشــید، در ســیبری کشــف شــد و امــروز در مــوزه آرمیتــاژ 
ــه اوج  ــه ب ــی در دوران صفوی ــن پیشــینه غن ــداری می‌شــود. ای نگه
ــز، اصفهــان،  ــی کــه شــهرهایی چــون تبری شــکوفایی رســید؛ دوران
کاشــان، کرمــان و هــرات بــه مراکــز بزرگ تولیــد فرش تبدیل شــدند 
 و طرح‌هــای لچــک و ترنــج و نقــوش اصیــل ایرانــی تثبیــت شــدند.

مهم‌تریــن  در  همــواره  ایرانــی  فرش‌هــای  تاریــخ،  طــول  در 
موزه‌هــای جهــان جــای گرفته‌انــد؛ از قالــی اردبیــل در مــوزه 
ویکتوریــا و آلبــرت لنــدن گرفتــه تــا شــاهکارهایی همچــون 
ــوی در  ــر صف ــای فاخ ــی و فرش‌ه ــرش چلس ــکارگاه، ف ــرش ش ف

 هنر قالی‌بافی و فرش دستباف ایرانی
طرح‌هــا  تنــوع  لــوور.  و  متروپولیتــن  موزه‌هــای 
در فــرش ایــران بســیار بی‌نظیــر اســت و شــامل 
نقــوش شاه‌عباســی، اســلیمی، اقتباســی، افشــان، 
گلدانــی،  شــکارگاهی،  درختــی،  بته‌جقــه، 
 هندســی و طرح‌هــای ایلــی و عشــایری می‌شــود.

فــارس، قشــقایی، کرمــان،  بختیــاری،  قالی‌هــای 
تبریــز، هریــس، ناییــن، قــم و اصفهــان از دیگــر 
ــان  ــتند. در می ــی هس ــهرت‌یافته جهان ــای ش نمونه‌ه
افتخــارات معاصــر نیــز بزرگ‌تریــن فــرش جهــان کــه 
ــا  در کتــاب رکوردهــای گینــس ثبــت شــده اســت، ب
ــش از ۱۲۰۰  ــط بی ــع توس ــر مرب ــاحت ۵۶۳۰ مت مس
ــجد  ــون در مس ــد و هم‌اکن ــق ش ــی خل ــده ایران بافن
ــت. ــده اس ــترده ش ــی گس ــد ابوظب ــیخ زای ــع ش  جام

ــاد  ــردی، نم ــر کارب ــک هن ــر از ی ــی، فرات ــرش ایران ف
فرهنــگ، آداب و تمــدن دیرپــای ایــران زمیــن اســت 
و همچنــان نقشــی بی‌بدیــل در معرفــی هویــت 

ــد. ــا می‌کن ــان ایف ــطح جه ــان در س ــری ایرانی هن
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آیتــاش، کــه در لغــت بــه معنــای »گفتگــوی دوجانبــه« اســت، یکی 
از غنی‌تریــن و ماندگارتریــن ســنت‌های فرهنگــی ملــت قــزاق 
ــی شــعر  ــک مســابقه بداهه‌خوان ــن ی ــن آیی محســوب می‌شــود. ای
ــا شــاعر/نوازنده بداهه‌گــو  و موســیقی اســت کــه بیــن دو آکیــن ی
ــفاهی و  ــخ ش ــاق تاری ــه اعم ــه‌های آن ب ــردد و ریش ــزار می‌گ برگ

ــردد. ــه بازمی‌گ ــیای میان ــتپ‌های آس ــردم اس ــینی م کوچ‌نش
آیتــاش فراتــر از یــک نمایــش صــرف، یــک دوئــل شــفاهی و فکــری 
ــتان  ــی قزاقس ــاز مل ــتن س ــت داش ــا در دس ــن، ب ــر آکی ــت. ه اس
ــابقه  ــرد. مس ــرار می‌گی ــود ق ــف خ ــل حری ــرا، در مقاب ــی دومب یعن
ــد در  ــرکت‌کننده بای ــر ش ــود و ه ــزار می‌ش ــی برگ ــورت نوبت به‌ص
لحظــه، اشــعاری قــوی، دارای وزن و قافیــه مناســب، و متناســب بــا 
موضــوع یــا چالــش مطرح‌شــده توســط حریــف بســراید و بــا نــوای 

دومبــرا بخوانــد.
هــدف نهایــی برنــده شــدن، تنهــا در مهارت‌هــای موســیقایی 
نیســت، بلکــه در عمــق فکــری، هــوش، فصاحــت کلام، توانایــی در 
اســتفاده از طنــز و کنایــه، و پاســخ‌های کوبنــده و فی‌البداهــه 
ــا  نهفتــه اســت. برنــده کســی اســت کــه بتوانــد حریــف خــود را ب

آیتاش، کهن‌ترین نبرد ادبی سخنوران قزاقستان

ــو درآورد. ــه زان ــعر ب ــی ش منطــق و زیبای
ــی  ــد. در دوران ــرون وســطی می‌رس ــه ق ــل ب ــاش حداق ــت آیت قدم
ــا  ــد، آکین‌ه ــدود بودن ــانه‌ای مح ــتاری و رس ــای نوش ــه ابزاره ک
ــخنگویان  ــفاهی و س ــخ ش ــگ، تاری ــان فرهن ــی حافظ ــش حیات نق
ــوان  ــخ به‌عن ــول تاری ــن در ط ــن آیی ــد. ای ــا می‌کردن ــردم را ایف م
ــک  ــان ی ــت و همچن ــرده اس ــل ک ــمی عم ــون غیررس ــک تریب ی
ســنت زنــده و پویــا اســت کــه قلــب تپنــده خلاقیــت و اندیشــه در 

ــی‌رود. ــه شــمار م قزاقســتان ب
ــم  ــی مه ــن‌های مل ــت در جش ــت دول ــا حمای ــاش ب ــروزه، آیت ام
ماننــد نــوروز و روز اســتقلال به‌صــورت گســترده برگــزار می‌شــود. 
ــد،  ــذب می‌کن ــر را ج ــزاران نف ــه ه ــی، ک ــابقات تلویزیون ــن مس ای
نقــش محــوری در: حفــظ زبــان، تقویــت هویــت و توســعه فکــری 

دارد.
ــراث  ــک می ــه ی ــت، بلک ــی اس ــر نمایش ــک هن ــا ی ــاش نه‌تنه آیت
فرهنگــی کهــن اســت کــه ســتون اصلــی ادبیات شــفاهی قزاقســتان 

ــد. ــمار می‌آی ــه ش ب
 

در قلــب آســیای میانــه، کلاه ملــی قــزاق، بوریــک، نمــادی از 
ــت.  ــتپ اس ــت اس ــا طبیع ــا ب ــاط قزاق‌ه ــرافت و ارتب ــت، ش هوی
ایــن کلاه فراتــر از یــک پوشــش ســاده، بیانیــه‌ای از هویــت اســت 
ــد. ــت می‌کن ــت‌ها را روای ــار در دش ــی پرافتخ ــتان زندگ ــه داس  ک

ــرایط اقلیمــی ســخت اســتپ‌ها  ــه ش ــک پاســخی مســتقیم ب بوری
ــود. ــوب می‌ش ــتان( محس ــرمای زمس ــا س ــتان ت ــای تابس  )از گرم

ــا شــتر ســاخته  ــاً از پشــم مرغــوب گوســفند ی ــن کلاه‌هــا عمدت ای
 می‌شــدند، زیــرا پشــم محلــی عایــق حرارتــی عالــی فراهــم می‌کــرد.

شــکل ظاهــری بوریــک )لبــه پهــن و ســقف بلنــد( بازتابــی 
از معمــاری نمادیــن یــورت اســت. ارتفــاع ســقف همچنیــن 
به‌صــورت اســتعاری بــه آســمان یــا تنگــری اشــاره دارد کــه 
 یگانگــی زندگــی قــزاق بــا محیط‌زیســت را نشــان می‌دهــد.

ــه  ــت ک ــدکاری اس ــی نم ــارت تخصص ــد مه ــک نیازمن ــد بوری تولی
یکــی از قدیمی‌تریــن هنرهــای دســتی منطقــه اســت و فلســفه‌ای 
در تبدیــل مــواد خــام بــه شــکلی کاربــردی و زیباســت. اســتادان بــا 
ــت  ــه از طبیع ــوش الهام‌گرفت ــنتی، نق ــای س ــتفاده از تکنیک‌ه اس

بوریک، تاج کوچ‌نشینان قزاقستان

استخراج‌شــده  و رنگ‌هــای  مارپیچ‌هــا(  و  قــوچ  )ماننــد شــاخ 
ــد. ــد می‌کردن ــاختار نم ــت وارد س ــه ظراف ــی را ب ــان بوم  از گیاه

و  اجتماعــی  موقعیــت  منطقــه،  بــه  بســته  بوریک‌هــا 
سلســله‌مراتب  نــوع،  هــر  و  داشــتند  تفــاوت  جنســیت، 
می‌کردنــد. منعکــس  را  قبیلــه‌ای  جامعــه  در   فــرد 
امــروزه هنرمنــدان قــزاق بــا ترکیــب تکنیک‌هــای ســنتی نمــدکاری 
ــد و طراحــان  ــده نگــه می‌دارن و طراحی‌هــای مــدرن، بوریــک را زن
می‌برنــد  کار  بــه  مــد  در  را  آن  مینیمــال  فرم‌هــای  معاصــر 
ــای  ــی در محیط‌ه ــد؛ حت ــه باش ــنت و مدرنیت ــان س ــی می ــا پل ت
رســمی دیپلماتیــک، بوریک‌هــای مجلــل به‌عنــوان بخشــی از 
ــت فرهنگــی اســتفاده می‌شــوند. ــش اصال ــرای نمای ــی ب ــاس مل  لب

ــادات  ــی و اعتق ــاختار اجتماع ــی، س ــه آب و هوای ــک تاریخچ بوری
ــده از  ــند زن ــک س ــن کلاه ی ــود دارد. ای ــا را در خ ــی قزاق‌ه کیهان
ــان  ــد، همچن ــل جدی ــد نس ــا تعه ــت و ب ــینی اس ــگ کوچ‌نش فرهن
ــد  ــی خواه ــتان باق ــت قزاقس ــینان« هوی ــاج کوچ‌نش ــوان »ت به‌عن

ــد. مان
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هنــر نمــدکاری قدیمی‌تریــن و اصیل‌تریــن بخــش از صنایع‌دســتی 
قزاقســتان اســت کــه ریشــه در نیازهای روزمــره زندگی کوچ‌نشــینی 
ــخت  ــرمای س ــر س ــی در براب ــی عال ــوان عایق ــه عن ــد، ب دارد. نم
زمســتان، بــرای پوشــش یــورت، ســاخت لباس‌هــای ضخیــم و انــواع 
بســترها بــه‌کار می‌رفــت. فرآینــد تولیــد نمــد کــه عمدتــاً بــا روش 
ســنتی نمدمالــی صــورت می‌گیــرد، شــامل شستشــو، رنگ‌آمیــزی 
ــم‌ها  ــازی پش ــش و فشرده‌س ــپس مال ــی و س ــای طبیع ــا رنگ‌ه ب
ــوند. ــده ش ــم تنی ــل دره ــور کام ــه ط ــم ب ــاف پش ــا الی ــت ت  اس

ــرار  ــز ق ــته متمای ــد دس ــتان در چن ــدی قزاقس ــتی نم صنایع‌دس
ــه  ــت ک ــی اس ــد تزئین ــوع نم ــن ن ــیرماک« زیباتری ــد: »س می‌گیرن
بــا تکنیــک تکــه‌دوزی یــا معــرق نمــد تولیــد می‌شــود و بــا 
دوختــن نمــد رنگــی روی زمینــه متضــاد، نقــوش برجســته و تضــاد 
ــت  ــت« اس ــر، »تکم ــوع دیگ ــد؛ ن ــاد می‌کن ــمگیر ایج ــری چش بص
ــدن پشــم‌های  ــا چی ــای آن ب ــوده و طرح‌ه ــر ب ــه نمــدی بادوام‌ت ک
رنگــی در حیــن نمدمالــی بــه صــورت یکپارچــه تثبیــت می‌شــوند؛ 
عــاوه بــر ایــن، »توســکِیز« پرده‌هــای دیــواری بزرگــی هســتند کــه 
ــورت  ــای ی ــن دیواره ــرای تزئی ــف ســوزن‌دوزی ب ــک ظری ــا تکنی ب
ســاخته می‌شــوند و »بســکور« نوارهــای پهنــی هســتند کــه 
ــد.  ــه‌کار می‌رون ــورت ب ــی ی ــاختار چوب ــت س ــال و تقوی ــرای اتص ب
رایج‌تریــن نقــوش در هنــر نمــدکاری شــامل: کُچــکار مویــز، قــوش 

ــتند ــی هس ــای هندس ــوج‌دار و طرح‌ه ــای م ــی، الگوه قانات

قزاق‌هــا  هنــری  مهــارت  تنهــا  نــه  صنایع‌دســتی  ایــن 
ناگسســتنی  ارتبــاط  و  تاریــخ  بلکــه  می‌دهنــد،  نشــان  را 
می‌کننــد. منعکــس  را  حیــات  و  طبیعــت  بــا   آن‌هــا 

شــایان ذکــر اســت کــه هنــر نمــدکاری، بخشــی از میــراث 
ــت  ــه اس ــیای میان ــایری آس ــار و عش ــای ترک‌تب ــترک ملت‌ه مش
ــاوت،  ــی متف ــبک‌های محل ــا و س ــا نام‌ه ــابهی ب ــولات مش و محص
تولیــد  نیــز  ازبکســتان  و  قرقیزســتان  ماننــد  کشــورهایی  در 
می‌شــوند؛ امــا هنــر نمــدکاری قــزاق سرشــار از نمادهــای عمیقــی 
ــت.  ــده اس ــه ش ــام گرفت ــایری اله ــی عش ــه از جهان‌بین ــت ک  اس

ــه عنــوان میــراث  ــر از یــک نیــاز عملــی، ب امــروزه، نمــدکاری فرات
فرهنگــی قزاقســتان شــناخته می‌شــود و تــاش گســترده‌ای بــرای 
ــد صــورت  ــه نســل‌های جدی ــال آن ب ــش ســنتی و انتق ــظ دان حف
گرفتــه اســت. نمــدکاری در طراحــی داخلــی مــدرن و مــد روز نیــز 
ــر  ــای هن ــا در دنی ــال و پوی ــی فع ــه و نقش ــود را یافت ــگاه خ جای

ــد. ــا می‌کن ــتان ایف ــر قزاقس معاص

 نمدکاری قزاقستان: تجسم نقش‌ها و هویت فرهنگی 

عقــاب طلایــی در فرهنــگ قزاقســتان نقشــی حیاتــی و اســاطیری 
موجــود  یــک  از  فراتــر  نمــادی  بــه  را  آن  و  می‌کنــد  ایفــا 
آزاد،  روح  از  اســت. عقــاب تجســمی  تبدیــل کــرده  طبیعــی 
 قــدرت افســانه‌ای و اســتقلال خلل‌ناپذیــر ملــت قــزاق اســت. 
ــا  ــرواز اســت، ب ایــن شــکاری شــاهانه کــه نمــاد بصیــرت در اوج پ
شــکوهی خیره‌کننــده در قلــب پرچــم ملــی قزاقســتان جــای گرفته 
ــت  ــح و معنوی ــتره‌ای از صل ــه گس ــم ک ــمانی پرچ ــی آس ــت. آب اس
کیهانــی را می‌نمایانــد، زمینــه‌ای ابــدی بــرای درخشــش خورشــید 
زریــن  )نمــاد ثــروت و زندگــی( و عقــاب گشــوده‌بال )نمــاد آزادی( 
ــید  ــن خورش ــر ای ــاب در زی ــاک عق ــرواز بی‌ب ــازد. پ ــم می‌س فراه
ــه‌ای اســت کــه مــردم  درخشــان، نمایشــگر آرمان‌هــای بلندپروازان
ــد.  ــت می‌کن ــی هدای ــرفت و خودکفای ــمت اوج پیش ــزاق را به‌س  ق
آســمان  میــان  پلــی  به‌عنــوان  عقــاب  اســاطیری،  منظــر  از 
پیامــی  حامــل  سیاســی،  نمــاد  یــک  از  فراتــر  و  زمیــن  و 
معنــوی و کیهانــی اســت کــه بــر ارتبــاط ناگسســتنی ایــن 
ــت، تأییــد می‌کنــد. ــر طبیع ــت و نیروهــای برت ــردم بــا ابدی  م

اوج نمــود فرهنگــی عقــاب طلایــی در ســنت حماســی برکوتچــی 
ــا عقــاب، ریشــه در  متجلــی می‌شــود؛ ایــن هنــر باســتانیِ شــکار ب
ــیای  ــوام آس ــر اق ــا و دیگ ــایری قزاق‌ه ــی عش ــال زندگ ــزاران س ه
ــه  ــکار نیســت، بلک ــرای ش ــی ب ــاً روش ــه دارد. برکوتچــی صرف میان
ــنجش  ــرای س ــی ب ــی و آزمون ــراث خانوادگ ــک می ــن، ی ــک آیی ی
صبــر و مهــارت شــکارچی اســت. ایــن ســنت، نمــادی از همزیســتی 
 محترمانــه قزاق‌هــا بــا طبیعــت ســخت اســتپ و کوهســتان اســت.

ســنت  زندگــی،  ســبک  دگرگونی‌هــای  به‌رغــم  امــروزه، 
ــود.  ــل می‌ش ــظ و تجلی ــراوان حف ــرارت ف ــور و ح ــا ش برکوتچــی ب
جشــنواره‌های ســالانه شــکارچیان عقــاب، ماننــد »ســالبرون«، 
ــتانی  ــت باس ــدرت و ظراف ــن ق ــش ای ــرای نمای ــج ب ــه‌ای مهی صحن
هســتند؛ ایــن جشــنواره‌ها، فراتــر از یــک رویــداد ورزشــی، 
ــال  ــظ و انتق ــان حف ــه هدفش ــتند ک ــی هس ــرور مل ــی غ گردهمای
ــت. ــزاق اس ــوان ق ــل‌های ج ــب نس ــه قل ــتانی ب ــش باس ــن دان  ای
ــدل  ــزاق ب ــت ق ــی مل ــه تاریخ ــظ حافظ ــه‌ حاف ــی ب ــاب طلای عق
ــده‌ای کــه بال‌هایــش نه‌تنهــا آســمان ســرزمین  گشــته اســت؛ پرن
قزاقســتان، بلکــه کل میــراث فرهنگــی تمــدن عشــایری باســتانی را 

ــر گرفتــه اســت. درب

 عقاب طلایی: تجسم اسطوره‌ای ملت قزاقستان
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ــور  ــورهای محص ــی از کش ــوان یک ــه عن ــتان، ب ــوری قرقیزس جمه
ــارزی از تعامــل پیچیــده  در خشــکی در آســیای مرکــزی، نمونــه ب
ــی در  ــذار اقتصادی-اجتماع ــوژی کوهســتانی و گ ــک، اکول ژئوپلیتی
ــتماتیک  ــی سیس ــه بررس ــه ب ــن مقال ــت. ای ــوروی اس دوره پساش
و  اقتصــاد  قومی-زبانــی،  ســاختار  جغرافیایــی،  ویژگی‌هــای 

چالش‌هــای پیــش روی ایــن کشــور می‌پــردازد.

۱. جغرافیا و اقلیم

• مساحت: ۱۹۹,۹۶۵ کیلومتر مربع
ــر از  ــی بالات ــرو در ارتفاع ــد قلم ــش از ۸۰ درص ــات: بی • ارتفاع
۱,۵۰۰ متــر قــرار دارد؛ میانگیــن ارتفــاع کشــور حــدود ۲,۹۸۸ متــر 

اســت.
مســاحت  ۷۰درصــد  از  بیــش  تیان‌شــان:  رشــته‌کوه   •
ــر،  ــاع ۷,۴۳۹ مت ــا ارتف ــروزی ب ــه پی ــرد. قل ــر می‌گی کشــور را در ب

مرتفع‌تریــن نقطــه کشــور اســت.
مســاحت ۶,۲۳۶  بــا  ایســیک‌کول  دریاچــه  هیدرولــوژی:   •
و دومیــن  قرقیزســتان  بزرگ‌تریــن دریاچــه  مربــع،  کیلومتــر 
دریاچــه بــزرگ کوهســتانی جهــان از نظــر حجــم آب اســت. 
ــل  ــه دلی ــتانی ب ــدان زمس ــدم یخبن ــرد آن ع ــی منحصربه‌ف ویژگ
ــی کــف دریاچــه اســت. شــوری نســبی و فعالیت‌هــای زمین‌گرمای
دمــای  اختــاف  ارتفــاع؛  تحت‌الشــعاع  و  قــاره‌ای  اقلیــم:   •
ــات از  ــا و ارتفاع ــان دره‌ه ــن می ــن روز و شــب و همچنی شــدید بی

ویژگی‌هــای بــارز آن اســت.

۲. مردم‌شناسی و جامعه
• جمعیت کل )۲۰۲۳(: ۶,۹۳۶,۱۵۶ نفر

• ترکیب قومی:
• قرقیزها: 73/6 درصد
• ازبک‌ها: 14/7 درصد
• روس‌ها: 5/1 درصد

• ســایر اقــوام )قــزاق، اویغــور، تاجیــک، دونــگان و دیگــران(: 
ــد 6درص

• زبان‌ها
ــای  ــواده زبان‌ه ــاق از خان ــاخه قپچ ــزی )ش ــمی: قرقی ــان رس • زب

ترکــی(

قرقیزستان: گوهری کوهستانی در قلب آسیای مرکزی

ــمی« و  ــان رس ــگاه »زب ــون دارای جای ــق قان ــی: طب ــان روس • زب
ــی. ــات میان‌قوم ــم و ارتباط ــارت، عل ــرد در تج ــان پرکارب همچن

• میراث فرهنگی: 
حماســه مانــاس، طولانی‌تریــن حماســه جهــان ثبت‌شــده در کتــاب 

رکوردهــای گینــس، ســتون فقرات هویــت ملی قرقیزهاســت.
۳. اقتصاد و منابع

ــل  ــی تحلی ــش اصل ــه بخ ــوان در س ــتان را می‌ت ــاد قرقیزس اقتص
ــرد: ک

1. کشــاورزی و دامپــروری: بخــش ســنتی اقتصــاد؛ پــرورش دام 
ــت  ــوو( اهمی ــع کوهســتانی )جایل ــز و اســب( در مرات ــفند، ب )گوس

ویــژه دارد.
2. منابــع معدنــی: ذخایــر قابــل توجــه طــا، زغال‌ســنگ، 
آنتیمــوان و فلــزات نــادر. معــدن طــای کومتــور یکــی از بزرگ‌ترین 

معــادن طــای جهــان و ســتون صــادرات کشــور اســت.
ــه دلیــل  ــی ب ــد برق‌آب ــالای تولی ــی: ظرفیــت ب ــرژی برق‌آب 3. ان

ــرآب ــای پ رودخانه‌ه

۴. چالش‌های علمی و زیست‌محیطی
• یخچــال 	 هــزار   ۸ از  بیــش  طبیعــی:  یخچال‌هــای  ذوب   

طبیعــی بــه عنــوان »برج‌هــای آب« منطقــه عمــل می‌کننــد؛ 
تغییــرات اقلیمــی باعــث ذوب ســریع آن‌هــا شــده و تهدیــدی 
ــزی  ــدت کشــور و کل آســیای مرک ــی بلندم ــت آب ــرای امنی ب

اســت.
• ــمال و 	 ــان ش ــع می ــر مناب ــع نابراب ــع آب: توزی ــت مناب  مدیری

ــع،  ــن مناب ــه ای ــایه ب ــورهای همس ــتگی کش ــوب و وابس جن
ــت. ــرده اس ــاد ک ــی ایج ــک و داخل ــش دیپلماتی چال

•  ریســک‌های زمین‌شــناختی: موقعیــت در کمربنــد آلــپ-	
هیمالیــا، کشــور را در معــرض زمین‌لــرزه و رانــش زمیــن قــرار 

می‌دهــد.

قرقیزســتان بــا برخــورداری از موقعیــت اســتراتژیک، منابــع طبیعــی 
ارزشــمند و میــراث فرهنگــی غنــی، نقــش مهمــی در پویایی‌هــای 
ــرای  ــن حــال، ب ــا ای ــد. ب ــا می‌کن ــزی ایف ژئوپلیتیــک آســیای مرک
دســتیابی بــه توســعه پایــدار، نیازمنــد مدیریــت هوشــمندانه 
ــادی  ــتگی اقتص ــی و وابس ــوع قوم ــت‌محیطی، تن ــای زیس چالش‌ه
ــه  ــور نمون ــن کش ــی ای ــه علم ــت. مطالع ــدود اس ــع مح ــه مناب ب
آموزنــده‌ای از دینامیــک یــک دولــت پساشــوروی در عصــر جهانــی 

ــد. ــه می‌ده ــی ارائ ــرات اقلیم ــدن و تغیی ش

حماســه‌ی مانــاس، طولانی‌تریــن اثــر حماســی جهــان، فراتــر از یک 
ــر عظیــم، شناســنامه‌ی فرهنگــی،  ــی اســت؛ ایــن اث روایــت قهرمان
تاریخــی و هویتــی ملــت قرقیــز بــه شــمار مــی‌رود. مانــاس کــه در 
ســال ۲۰۱۳ در فهرســت میــراث ناملمــوس بشــری یونســکو ثبــت 
ــت  ــی اس ــی مردم ــه‌ی تاریخ ــی و حافظ ــی روح جمع ــده، تجل ش
ــده نگــه  ــق نقــل شــفاهی زن کــه قرن‌هــا فرهنــگ خــود را از طری

داشــته‌اند.

ساختار و محتوای حماسه
سه‌گانه‌ی اصلی

حماسه ماناس در قالب سه بخش اصلی روایت می‌شود:

1. ماناس
•  تولد و کودکی قهرمان	
•  تلاش برای وحدت قبایل پراکنده قرقیز	
•  نبردهای قهرمانانه علیه دشمنان	
•  تأسیس دولت متحد قرقیز	

حماسه ماناس: میراث زنده ادبیات شفاهی قرقیزستان

2. سمتهی )پسر ماناس(
•  ادامه‌ی راه پدر	
•  رویارویی با چالش‌های تازه	
•  تثبیت وحدت ملی	
•  گسترش قلمرو	

3. سیتیک )نوه ماناس(
• تکمیل سه‌گانه‌ی قهرمانی	
• پاسداری از میراث پدر و پدربزرگ	
•  ارائه‌ی آموزه‌های اخلاقی و فلسفی	

درون‌مایه‌ها

• مبارزه برای آزادی و استقلال	
• وحدت ملی و همبستگی قبیله‌ای	
• عدالت‌خواهی و دفاع از مظلوم	
• احترام به طبیعت و محیط زیست	
• پایداری در برابر سختی‌ها	
• مهمان‌نوازی و جوانمردی	

ویژگی‌های ادبی و هنری

شگردهای روایی
• بهره‌گیری از تشبیهات و استعارات غنی	
• توصیف‌های دقیق و تصویرگرایانه	
• گفت‌وگوهای پویا و نمایشی	
• ترکیب عناصر واقعی و اسطوره‌ای	

ابعاد ادبی
• حماسی: نبردهای قهرمانانه	
• غنایی: صحنه‌های عاشقانه	
• تعلیمی: اندرزهای اخلاقی	
• تاریخی: بازتاب رویدادهای واقعی	

حاملان حماسه: ماناسچی‌ها

تعریف و ویژگی‌ها
• ماناسچی‌ها راویان و ناقلان حماسه‌اند که:	
• حافظه‌ای خارق‌العاده دارند	
• توانایی بدیهه‌گویی و روایت در حالت شبه‌خلسه دارند	
• روایت را با موسیقی و آواز همراه می‌سازند	
• از کودکی تحت آموزش استادان قرار می‌گیرند	

مراحل آموزش
1. شنود و مشاهده از دوران کودکی
2. تمرین و ممارست زیر نظر استاد
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3. اجرای آزمایشی در جمع‌های کوچک
4. اجرای رسمی به عنوان ماناسچی کامل

ابعاد فرهنگی و اجتماعی
کارکردهای اجتماعی

• انتقال ارزش‌های فرهنگی و اخلاقی	
• تقویت هویت ملی	
• آموزش تاریخ و فلسفه‌ی زندگی	
• ایجاد همبستگی اجتماعی	

بازتاب در زندگی روزمره
•  تأثیر بر نام‌گذاری کودکان	
•  الهام‌بخش هنرهای تجسمی	
• منبع الهام در موسیقی و تئاتر	
•  تأثیر بر آداب و رسوم اجتماعی	

وضعیت کنونی و چالش‌ها
تهدیدهای جدی

•  کاهش تعداد ماناسچی‌های سنتی	
•  از دست رفتن نسل قدیم راویان	
•  بی‌میلی جوانان به یادگیری این هنر دشوار	
• خطر گسست زنجیره‌ی انتقال شفاهی	

2. تأثیر جهانی‌سازی بر فرهنگ جوانان
• گرایش به فرهنگ‌های خارجی	
• کاهش توجه به میراث بومی	
• اولویت سبک زندگی مدرن	

3. مشکلات مالی برای حمایت از راویان
• کمبود بودجه دولتی	

•  نبود بازار اقتصادی برای این هنر	
•  دشواری تأمین معاش از طریق روایت حماسه	

4. خطر تجاری‌سازی و سطحی‌نگری
• استفاده‌ی نادرست از حماسه برای جذب گردشگر	
• ارائه‌ی نسخه‌های غیر اصیل	
• کمرنگ شدن مفاهیم عمیق فرهنگی و فلسفی	

اقدامات حفاظتی
• ثبت در یونسکو )۲۰۱۳( و جلب توجه جهانی	
• تأســیس مــوزه مانــاس در بیشــکک بــه عنــوان مرکــز پژوهــش 	

و نمایــش آثــار مرتبــط
• برگــزاری جشــنواره‌های ســالانه بــرای شناســایی اســتعدادهای 	

جدیــد و تبــادل تجربــه
• تدوین و چاپ نسخ مکتوب برای حفظ روایت‌ها	

آینده‌ی ماناس در ترازوی سنت و مدرنیته
حماســه‌ی مانــاس بــه عنــوان شــاهکار فرهنگــی، در نقطــه‌ی 
ــش  ــون کاه ــی چ ــرار دارد. تهدیدهای ــه ق ــنت و مدرنیت ــی س تلاق
خطــر  و  دیجیتــال  فرهنــگ  نفــوذ  اصیــل،  ماناســچی‌های 
ــد.  ــه‌رو کرده‌ان ــش روب ــا چال ــراث را ب ــن می ــای ای تجاری‌ســازی، بق
ــل، ابتــکارات نویــن ماننــد دیجیتال‌ســازی، برنامه‌هــای  در مقاب
ــازه‌ای  ــا هنرهــای معاصــر، افق‌هــای ت آموزشــی مــدرن و تلفیــق ب

ــوده‌اند. ــر گش ــن اث ــتن ای ــه داش ــده نگ ــرای زن ب

مانــاس تنهــا متعلــق به قرقیزســتان نیســت؛ بلکــه گنجینــه‌ای برای 
تمــام بشــریت اســت. حفاظــت از آن نیازمنــد عــزم ملــی و همــکاری 
بین‌المللــی اســت تــا ایــن اثــر جــاودان همچــون کوه‌هــای اســتوار 
تیان‌شــان، بــرای قرن‌هــای آینــده پابرجــا بمانــد و روایتگــر 

ــد. حکمــت و فرهنــگ مردمــی باشــد کــه آن را آفریده‌ان
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ثبت‌شــده  و  پاکســتان  در  طبیعــی  گنجینــه‌ای 
یونســکو جهانــی  میــراث  موقــت  فهرســت   در 

ــم  ــته‌کوه عظی ــب رش ــع در قل ــزی، واق ــروم مرک ــی قراق ــارک مل پ
ــه  ــروم، از چشــمگیرترین چشــم‌اندازهای کوهســتانی جهــان ب قراق
شــمار مــی‌رود. ایــن پــارک چهــار قلــه‌ی بــالای هشــت هــزار متــر، 
ــا  ــت، ب ــای داده اس ــود ج ــانه‌ای K2 را در خ ــه‌ی افس ــه قل از جمل
یخچال‌هــای پهنــاور، دره‌هــای ژرف و تنــوع زیســتی کم‌نظیــر، یکــی 
 از مهم‌تریــن زیســت‌بوم‌های طبیعــی آســیا را شــکل می‌دهــد.

ــی  ــراث جهان ــت می ــت موق ــه در فهرس ــن منطق ــن ای ــرار گرفت ق
چشــم‌انداز  ایــن  جهانــیِ  اهمیــت  نشــان‌دهنده‌ی  یونســکو 
ــد عمیــق میــان طبیعــت و جوامــع بومــی منطقــه  بی‌همتــا و پیون
ــوان بخشــی ارزشــمند  ــروم مرکــزی به‌عن ــی قراق ــارک مل اســت. پ
از میــراث طبیعــی مشــترک کشــورهای عضــو اکــو، ضــرورت 
ــه‌ای را  ــای منطق ــت و همکاری‌ه ــط زیس ــداری محی ــت، پای حفاظ

ــود. ــادآور می‌ش ــش ی ــش از پی بی

پارک ملی قره‌قروم مرکزی
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چهره‌هــای  برجســته‌ترین  از   ،)۱۹۳۷ )زاده‌ی  گدایــف  هاشــم 
ــردان و  ــینما، کارگ ــر و س ــر تئات ــت؛ بازیگ ــتان اس ــر تاجیکس هن
نویســنده‌ای کــه در ســال ۱۹۷۹ عنــوان »هنرپیشــه مردمــی 
تاجیکســتان« را دریافــت کــرد. او همچنیــن برنــده‌ی جایــزه 
و   )۱۹۷۳( رودکــی  ابوعبــدالله  نــام  بــه  تاجیکســتان  دولتــی 
اســت. تاجیکســتان« )۲۰۱۷(  »اربــاب هنــر  لقــب   دارنــده‌ی 

گدایــف تحصیــات خــود را در انســتیتوی دولتی تئاتر لوناچارســکی 
مســکو بــه پایــان رســاند و در دوره‌هــای عالــی کارگردانــی آمــوزش 
دیــد. اجرای نقش ســهراب در فیلم »رســتم و ســهراب« جایــگاه او را 
 به‌عنــوان یکــی از چهره‌هــای شــاخص هنــر تاجیــک تثبیــت کــرد.

و کارگــردان در  بازیگــر  به‌عنــوان  او  تاکنــون،  از ســال ۱۹۶۱ 
تئاتــر آکادمــی درام لاهوتــی شــهر دوشــنبه فعالیــت دارد. ورودش 
ــال‌ها  ــن س ــول ای ــد و در ط ــاز ش ــال ۱۹۶۳ آغ ــینما از س ــه س ب
هملــت،  فردینــان،  ســهراب،  همچــون  متنوعــی  نقش‌هــای 
 خلیســتکاو، اســماعیل ســامانی و ادیــپ را ایفــا کــرده اســت.

گدایــف عــاوه بــر بازیگــری، کارگردانــی بســیاری از نمایشــنامه‌ها 
ــپ«  ــش »ادی ــا نمای ــهورترین آن‌ه ــه مش ــته ک ــده داش ــر عه را ب
اســت؛ نمایشــی کــه بیــش از صــد بــار روی صحنــه رفــت. 
ابوعبــدالله  بزرگداشــت  مناســبت  بــه  نیــز   ۲۰۰۸ ســال  در 
رودکــی، نمایشــنامه‌ای دربــاره‌ی زندگــی ایــن شــاعر بــزرگ 
فیلــم  پنجــاه  از  بیــش  در  تاکنــون  او  کــرد.  اجــرا  و  آفریــد 
اســت. کــرده  نقش‌آفرینــی  خارجــی  و  تاجیــک   کارگردانــان 

هاشــم گدایــف همچنیــن نویســنده‌ی چندیــن کتــاب اســت 
ــا«،  ــا«، »تنه ــا«، »عص ــه »رازه ــوان ب ــا می‌ت ــان آن‌ه ــه از می ک
ــرد. ــاره ک ــو« اش ــز« و »ک ــج«، »جانب ــا!؟«، »کن ــه‌ها«، »ی  »اندیش

ــه  ــری، ن ــت هن ــه فعالی ــش ده ــش از ش ــا بی ــف ب ــم گدای هاش
ــنده و  ــوان نویس ــه به‌عن ــردان، بلک ــر و کارگ ــوان بازیگ ــا به‌عن تنه
اندیشــمند، ســهمی بــزرگ در غنــای فرهنــگ و هنــر تاجیکســتان 
داشــته اســت. او همچنــان نمــادی از پایــداری، خلاقیــت و عشــق 

ــه شــمار مــی‌رود. ــه ب ــر در منطق ــه هن ب

 هاشم گدایف؛ هنرمند ارجمند تاجیکستان

قلعه حصار؛ یادگار تاریخی و فرهنگی تاجیکستان

تاریخی-فرهنگــی  آثــار  از برجســته‌ترین  قلعــه حصــار، یکــی 
ــمال‌غربی  ــری ش ــج کیلومت ــار و پن ــه حص ــتان، در ناحی تاجیکس
شــهر دوشــنبه قــرار دارد. واژه »حصــار« در زبــان عربــی بــه معنــای 
ــده شــهر کهــن »شــومان«  »دژ« و »قلعــه« اســت. ایــن بنــا بازمان
ــار  ــادی »حص ــم می ــا هفده ــم ت ــده‌های پانزده ــه در س ــت ک اس
ــادمان« از  ــان، واژه »ش ــذر زم ــا گ ــد. ب ــده می‌ش ــادمان« نامی ش
ــد. ــی مان ــاص باق ــام خ ــوان ن ــار« به‌عن ــام »حص ــت و ن ــان رف  می

کهــن‌دژ حصــار از آثار دوران پیشــدادیان دانســته می‌شــود. ســاختار 
ــوان  ــع به‌عن ــه ســه بخــش داشــته اســت: بخــش مرتف ــی قلع بالای
ــه شــتران،  ــرارگاه بیــک و امیــران، بخــش پاییــن به‌عنــوان طویل ق
و بخــش اصلــی کــه ســربازخانه را تشــکیل مــی‌داده اســت. اطــراف 

ــا  ــوده؛ دیــواری ب ــا دیوارهــای بلنــد و کنگــره‌دار محصــور ب قلعــه ب
بلنــدی 3/5 متــر و پهنــای ۱۰ متــر.

 از جایــگاه بیگ‌نشــین‌ها سراســر منطقــه حصــار چــون کــف دســت 
 دیــده می‌شــد و ورود بــه قلعــه تنهــا از طریــق دروازه ممکــن بــود.

برخــی بــاور دارنــد کــه قلعــه در یــک شــب و بــه فرمــان خداونــد 
ــاه  ــه ش ــاخت آن را ب ــر س ــای دیگ ــت. روایت‌ه ــده اس ــاخته ش س
تهمــورث دیوبنــد، از دودمــان پیشــدادیان، نســبت می‌دهنــد؛ گفتــه 
ــه  ــان را وادار ب ــت داد و آن ــادو شکس ــا ج ــوان را ب ــود او دی می‌ش
ســاخت قلعــه کــرد، ســپس از ایشــان خــط و نوشــتن آموخــت و 
مــردم را باســواد ســاخت. همچنیــن روایتی وجــود دارد کــه حضرت 
ــت. ــرده اس ــه« آزاد ک ــادوی »قهقه ــار را از ج ــه حص ــی)ع( قلع  عل

پژوهشــگران معاصــر پیدایــش قلعــه را از منظــر زمین‌شناســی 
ــه‌ای در  ــف، در مقال ــد. دانشــمند روس، نووگورودسِ بررســی کرده‌ان
ســال ۱۹۹۰ نوشــت کــه بخــش مرتفــع قلعــه دست‌ســاز بــوده و در 
بخــش جنوبــی آن دریاچــه‌ای عمیــق وجــود داشــته کــه احتمــالاً 
ــن  ــود. از ای ــه ب ــکل گرفت ــوش ش ــان خام ــک آتشفش ــه ی در دهان
ــد  ــانی پدی ــوران آتشفش ــه ف ــه در نتیج ــم قلع ــه عظی ــدگاه، تپ دی
ــده‌اند. ــاخته ش ــر روی آن س ــا ب ــا و بناه ــا دیواره ــده و بعده  آم

پــس از اشــغال آســیای مرکــزی به‌دســت روســیه تــزاری در پایــان 
قــرن نوزدهــم، امــارت بخــارا و بیگ‌نشــین حصــار تابــع امپراتــوری 
ــردان  ــمندان و جهانگ ــران، دانش ــان، تاج ــد. از آن زم ــیه ش روس
ــع  ــت، مناب ــه طبیع ــه مطالع ــد و ب ــه آمدن ــن منطق ــه ای ــی ب اروپای
زیرزمینــی و وضعیــت اجتماعــی مــردم پرداختنــد. در ســال ۱۸۷۵ 
 »اکسپدیشــن حصــار« ایــن منطقــه را بــه اروپاییــان معرفــی کــرد.

جهانگــرد ارمنــی و مارکونیــان، در خاطــرات خود این دیــار را »وادی 
مــرگ« نامیــد؛ زیــرا خدمــات پزشــکی تنها بــه اشــراف و ثروتمندان 
ارائــه می‌شــد. ســرهنگ روســی، لوگوفِــت، نیــز در ســال ۱۸۸۰ از 
شــورش‌های مردمــی و آثــار گلوله‌هــای تــوپ بــر دیوارهــای قلعــه 
یــاد کــرده اســت. او نوشــت کــه پیرامــون شــهر حصــار خاکریــزی 
ــج  ــی و پن ــرج نگهبان ــار ب ــا چه ــر ب ــول ده کیلومت ــه ط ــی ب عظیم
ــکل و  ــاری گنبدی‌ش ــا معم ــی ب ــت؛ دروازه‌های ــود داش دروازه وج
ــده اســت. ــح مســتحکم کــه امــروزه تنهــا نامشــان باقــی مان  مصال

قلعــه حصــار، چــه در روایت‌هــای افســانه‌ای و چــه در پژوهش‌هــای 
ــت.  ــتان اس ــیب تاجیکس ــراز و نش ــر ف ــخ پ ــادی از تاری ــی، نم علم
ــرات  ــا و تغیی ــون، محاصره‌ه ــای گوناگ ــاهد حکومت‌ه ــا ش ــن بن ای
ــت  ــمند، هوی ــی ارزش ــوان میراث ــان به‌عن ــوده و همچن ــی ب اجتماع

تاریخــی و فرهنگــی مــردم منطقــه را زنــده نگــه مــی‌دارد.
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آکادمــی ملــی علــوم تاجیکســتان، به‌عنــوان عالی‌تریــن نهــاد علمــی 
ایــن کشــور، ریشــه در ســال ۱۹۴۰ دارد؛ زمانــی کــه پایــگاه آکادمی 
علــوم اتحــاد شــوروی بــه شــاخه‌ای مســتقل در تاجیکســتان تبدیــل 
ــی و  ــی، جانورشناس ــی، گیاه‌شناس ــه‌های زمین‌شناس ــد و مؤسس ش
تاریــخ و ادبیــات را دربــر می‌گرفــت. ایــن نهــاد در ســال ۱۹۵۱ بــا 
مصوبــه دولــت اتحــاد شــوروی و جمهوری تاجیکســتان بــه »آکادمی 
علــوم جمهــوری تاجیکســتان« ارتقــا یافــت و مجموعــه‌ای از مراکــز 
ــی،  ــیمی، زلزله‌شناس ــی، ش ــه زمین‌شناس ــون مؤسس ــی همچ علم
 تاریــخ، زبــان و ادبیــات و رصدخانــه نجومــی بــه آن پیوســت.

نخســتین اعضــای ایــن آکادمــی از برجســته‌ترین چهره‌هــای 
علمــی و ادبــی منطقــه بودنــد؛ از جملــه صدرالدیــن عینــی، میــرزا 
تورســون‌زاده، بوبوجــان غفــوروف و چندیــن دانشــمند نامــدار 
خارجــی و داخلــی. همچنیــن صدرالدیــن عینــی از ســال ۱۹۵۱ تــا 
ــه، شــخصیت‌هایی  ــود. در ادام ــی ب ــس آکادم ۱۹۵۴ نخســتین رئی
ــف،  ــت نعمت‌الله‌ی ــییمی، ثاب ــد اس ــرُف، محم ــلطان عم ــون س چ
ــوف و فرهــاد رحیمــی ریاســت  ــییُدُف، ممدشــو ایل اولمــاس میرسَ
ــان  ــه ۲۰۲۴، قابیل‌ج ــتند. از ژانوی ــده داش ــر عه ــاد را ب ــن نه ای
 خوشــوقَت‌زاده به‌عنــوان رئیــس جدیــد آکادمــی فعالیــت می‌کنــد.

ســاختار کنونــی آکادمــی شــامل ســه شــعبه اصلــی ـ علــوم 
فیزیکــی و ریاضــی و فنــی، علــوم زیست‌شناســی و علــوم پزشــکی، 
و علــوم اجتماعــی ـ به‌همــراه مراکــز علمــی پامیــر، خجنــد و 
ــزی علمــی  ــه مرک ــان اســت. ۲۰ مؤسســه پژوهشــی، کتابخان خت
ــوند. ــوب می‌ش ــه آن محس ــز زیرمجموع ــش« نی ــارات »دان  و انتش

»وابســته«،  »پیوســته«،  رده  چهــار  در  آکادمــی  در  عضویــت 
ــف شــده اســت. اعضــای پیوســته  »افتخــاری« و »خارجــی« تعری
می‌شــوند،  انتخــاب  دانشــمندان  برجســته‌ترین  میــان  از  کــه 
ــده و  ــده ش ــر برگزی ــام عم ــرای تم ــی ب ــع عموم ــوی مجم از س
ــن  ــد دســتاوردهای نوی ــم و تولی ــان پیشــبرد عل ــی آن ــه اصل وظیف
ــوان  ــد به‌عن ــز می‌توانن ــی نی ــته خارج ــمندان برجس ــت. دانش اس
»اعضــای خارجــی« انتخــاب شــوند، مشــروط بــر اینکــه در توســعه 
ــر داشــته باشــند. ــم و تربیــت پژوهشــگران تاجیــک نقــش مؤث  عل

امــروز، آکادمــی ملــی علــوم تاجیکســتان بــا تکیــه بــر هشــت دهــه 
ــراث  ــظ می ــش، حف ــد دان ــوری در تولی ــش مح ــی، نق ــه علم تجرب
فرهنگــی و تقویــت جایــگاه علمــی جمهــوری تاجیکســتان در 

ــد. ــا می‌کن ــه ایف منطق

آکادمی ملی علوم تاجیکستان؛ مروری کوتاه بر تاریخ، 
ساختار و جایگاه علمی

کوزه‌گــری هنــری اســت کــه بــا گِل ویــژه، ظرف‌هــا و دیگــر لــوازم 
را می‌ســازند. ایــن رشــته هنرهــای ســنتی در میــان تاجیــکان از 
روزگار بســیار کهــن شــناخته و رایــج بــوده اســت. گِلِ کوزه‌گــری از 
قدیم‌تریــن روزگاران، در دســترس‌ترین و نزدیک‌تریــن مــاده اولیــه 
بــه شــمار می‌رفتــه اســت. در روزگار حکومــتِ سلســله ســامانیان، 
ایــن هنــرِ نیاگانــی بــه اوج شــکوفایی رســیده بــود.در مــوزه ملــی 
ــود. ــداری می‌ش ــظ و نگه ــری حف ــر کوزه‌گ ــن هن  تاجیکســتان، ای

کوزه‌گــری هنــری اســت کــه مــوادّ آن از پختــن گل و ترکیب‌هــای 
ــا افــزودن نمک‌هــای معدنــی، اکســیدهای فلــزی و  آن ـ همــراه ب
ــوم  ــه معل ــد. چنان‌ک ــت می‌آی ــی ـ به‌دس ــای غیرآل ــر پیونده دیگ
اســت، خــاک و ســفال در زندگــی انســان جایگاهــی ویــژه دارنــد. 
خــاک، پیــش از هــر چیــز، یکــی از عناصــر اصلــی پیدایــش زندگی 
ــری  ــاس کوزه‌گ ــه اس ــن گِل، ک ــت. همچنی ــن اس ــر روی زمی ب
ــان  ــه انس ــت ک ــی اس ــادّه طبیع ــتین م ــی‌رود، نخس ــمار م به‌ش

ــا بســیار پرمصــرف شــده اســت. به‌دســت آورده و بعده

  انســان در تقریبــاً همــه وضعیت‌هــای زندگــی از گِل بهــره می‌بــرد.
تاریــخ انســان از لوح‌هــای گِلــی بین‌النهریــن آغــاز می‌شــود؛ 
اســتفاده  میخــی  نــگارش خطــوط  بــرای  کــه  صفحه‌هایــی 
می‌شــدند. تاریــخ گواهــی می‌دهــد کــه در برخــی مناطــق 
ــرای  ــد. ب ــه کار می‌برده‌ان ــز ب ــوراک نی ــوان خ ــی گِل را به‌عن حت
ــن«  ــن زمی ــود »روغ ــذای خ ــرق‌زمین در غ ــردم مش ــه، م نمون
گــوزن  شــیر  بــا  را  آن  می‌کردنــد؛  مصــرف  ـ  ســفید  گِل  ـ 
 مخلــوط کــرده می‌خوردنــد یــا بــه آبِ گوشــت می‌افزودنــد.

در روزگار کهــن، انــواع صابون‌هــای خوش‌بــو وجــود نداشــت. 
ــرگِ گل و  ــن ب ــد دامَ ــا چن ــر از آب را ب ــردم روســتاها دیگــی پ م
مقــداری گِل از زمیــن پــر می‌کردنــد. پــس از ســاعت‌ها جوشــیدن 
آبــی کــه بــا گل و گلبــرگ آمیختــه بــود، نوعــی مــاده شست‌وشــو 
 به‌دســت می‌آمــد کــه در همــان زمــان از آن اســتفاده می‌کردنــد.
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ــو شماره سوم - آذر‌ماه 1404 ــورهای عض ــی کش ــراث فرهنگ ــی می ــل اول: معرف فص

چهره‌هــای  برجســته‌ترین  از  یکــی  ســلیمان‌اوغلو،  نایــم 
بالــکان،  منطقــه  در  ترکیــه  ورزشــی  و  فرهنگــی  هویــت 
رشــته  در  خــود  خارق‌العــاده  دســتاوردهای  بــا 
گذاشــت. بــر جــای  تاریــخ  در  مانــدگار  نامــی   وزنه‌بــرداری، 

 ،۱۹۸۸ ســئول  در  المپیــک  طــای  مدال‌هــای  کســب 
توانایــی  بیانگــر  نه‌تنهــا   ۱۹۹۶ آتلانتــا  و   ۱۹۹۲ بارســلونا 
و  نــرم  قــدرت  تقویــت  بــه  بلکــه  بــود،  او  اســتثنایی  اراده  و 
ــرد. ــک ک ــز کم ــی نی ــه جهان ــه در عرص ــی ترکی ــور فرهنگ  حض

ــراث  ــا می ــت، ام ــر ۲۰۱۷ درگذش ــلیمان‌اوغلو در ۱۸ نوامب ــم س نای
ــه  ــوان در منطق ــل‌های ج ــش نس ــان الهام‌بخ ــمند او همچن ارزش
اســت؛ میراثــی کــه هــم در پهنــه ورزش و هــم در حــوزه دیپلماســی 

فرهنگــی تأثیرگــذار باقــی مانــده اســت.

 گرامیداشت میراث نایم سلیمان‌اوغلو

ابــرو، هنــر ســنتی کاغذمرکب‌ســازی ترکیــه، کــه به‌عنــوان 
یونســکو  توســط  بشــری  ناملمــوس  فرهنگــی  میــراث 
پیونــد  از  بی‌همتــا  جلــوه‌ای  اســت،  رســیده  ثبــت  بــه 
می‌ســازد. بــدل  بصــری  زبــان  بــه  را  ریتــم  و  رنــگ   آب، 

ــز  ــه هرگ ــد ک ــر ســطح آب، طرحــی می‌آفرین ــم ب ــت قل ــر حرک ه
تکرارشــدنی نیســت؛ هر اثــر، بازتابی از هماهنگی، صبــر و صنعتگری 
ــوده اســت.  دیرینــه اســت کــه ســده‌ها در دل فرهنگ‌هــا جــاری ب

ــرو  ــا جلوه‌هــای هنــری معاصــر، اب ــی ت از نســخه‌های خطــی عثمان
ــت؛  ــان اس ــر جه ــازه در سراس ــل‌های ت ــش نس ــان الهام‌بخ همچن
ــی  ــد و پل ــد می‌ده ــت پیون ــا خلاقی ــه ســنت را ب ــده ک ــی زن میراث

ــازد. ــده می‌س ــته و آین ــان گذش می

 رقص جاودانه رنگ بر آب

ــرک، کــه به‌عنــوان میــراث فرهنگــی ناملمــوس بشــری از  قهــوه ت
ــر از یــک نوشــیدنی  ــه ثبــت رســیده اســت، فرات ســوی یونســکو ب
از  نمــادی  ایــن ســنت دیرینــه،  بــه شــمار مــی‌رود.  ســاده 
مهمان‌نــوازی، گفت‌وگــو، خاطــره و پیوندهــای فرهنگــی اســت کــه 
 قرن‌هــا زندگــی اجتماعــی را در جوامــع مختلــف شــکل داده اســت.

از عطــر برخاســته از جــذوه تــا آیین‌هــای ســرو، بخشــیدن و 
ــه  ــازد ک ــم می‌س ــده را مجس ــی زن ــرک میراث ــوه ت ــری، قه فال‌گی
نســل‌ها و جغرافیاهــای گوناگــون را به هم پیوند می‌دهــد و همچنان 
 جایــگاه خــود را در فرهنــگ و روابــط اجتماعــی حفــظ کــرده اســت.

در تقویــم فرهنگــی، تاریــخ 8 دســامبر به‌عنــوان روز جهانــی 
بزرگداشــت  بــرای  روزی  می‌شــود؛  شــناخته  تــرک  قهــوه 
و  دوســتی‌ها  داســتان‌ها،  یــادآوری  و  آیینــی  ســنت  ایــن 
ــوند. ــاری می‌ش ــرک ج ــوه ت ــان قه ــر فنج ــا ه ــه ب ــی ک  آیین‌های

قهــوه تــرک: میراثــی مشــترک، پلــی فرهنگــی و لحظــه‌ای از باهــم 
بــودن.

قهوه ترک

مســجد جامــع و دارالشــفاي ديوريغــي در ســال‌هاي 1229-1228 
منگوجکيــان  دوران  در  قمــري(  هجــري   607-606( ميــادي 
ــي  ــتان ديوريغ ــکوه در شهرس ــه باش ــن مجموع ــد. اي ــاخته ش س
ــادي در  ــال 1985 مي ــرار دارد و در س ــه ق ــيواس ترکي ــتان س اس

ــيد. ــت رس ــه ثب ــکو ب ــي يونس ــراث جهان ــت مي فهرس

ايــن بنــا يکــي از برجســته‌ترين نمونه‌هــاي معمــاري تــرکِ آناتولــي 
ــي‌هاي  ــر سنگ‌تراش ــژه به‌خاط ــت و به‌وي ــلجوقي اس ــر س در عص
ظريــف، ســردرهاي عظيــم و تزئينــات اســتادانه شــهرت دارد. نبــود 
صحــن و ســتون در ســاختار مســجد، آن را بــه شــاهکاري يگانــه در 

ميــان آثــار معمــاري ســلجوقي بــدل کــرده اســت.

ويژگي‌هاي شاخص
ســردرهاي باشــکوه: هــر ســردر بــا نقش‌مايه‌هــا و ســبک‌هاي 
ــت. ــد اس ــن هنرمن ــانگر کار چندي ــده و نش ــاري ش ــاوت حج متف

ــن  ــتون‌ها، همچني ــاقه‌ها و سرس ــا، س ــي: پايه‌ه ــات داخل تزئين
ــژه  ــان هنــري وي ــي گنبدهــا و طاق‌هــا، هــر يــک زب ســطوح داخل

خــود را دارنــد.

ــار  ــتان در کن ــود بيمارس ــفا: وج ــجد و دارالش ــب مس ترکي
ــي از فرهنــگ معمــاري و اجتماعــي منطقــه اســت. مســجد، بازتاب

ــه  ــا را ب ــن بن ــتون، اي ــن و س ــود صح ــاختار: نب ــوآوري در س ن
ــت. ــرده اس ــل ک ــلجوقي تبدي ــاري س ــتثنايي در معم ــه‌اي اس نمون

ــد  ــي مذهبــي، بلکــه نمــادي از پيون ــه تنهــا مکان ــه ن ــن مجموع اي
هنــر، ايمــان و خدمــت اجتماعــي در تاريــخ معمــاري اســامي بــه 

شــمار مــي‌رود.

مسجد جامع و دارالشفای دیوریغی؛ شاهکاری 
 بی‌همتای سلجوقی در آناتولی
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آخِلات، بدلیس: »یادمان سنگی ترکان از اورخون تا آناتولی«

آخِــات، شــهر تاریخــی در اســتان بدلیــس ترکیــه، یکــی از 
تمدن‌هــای  یادمانــی  محوطه‌هــای  باشــکوه‌ترین  و  مهم‌تریــن 
گنبدهــای  و  ســنگ‌مزارها  مــی‌رود.  به‌شــمار  ترک-اســامی 
ســلجوقی ایــن شــهر تنهــا قطعاتــی تراشیده‌شــده از ســنگ 
ــخ، هویــت  نیســتند، بلکــه روایتگــران خاموشــی هســتند کــه تاری
ــد. ــظ کرده‌ان ــه نســل حف ــک تمــدن را در خــود نســل ب ــر ی  و هن

ــده  ــب ش ــهر موج ــن ش ــق ای ــی عمی ــی و فرهنگ ــت تاریخ اهمی
ــاص  ــود اختص ــه خ ــام« را ب ــب »قُبّةُالاس ــات لق ــه آخِ ــت ک اس
دهــد؛ عنوانــی کــه آن را در جایــگاه ســومین مرکــز بــزرگ اســامی 
 پــس از بلــخِ افغانســتان و بخــارای ازبکســتان قــرار می‌دهــد.

ایــن شــهر بــا ســنگ مشــهور آخِــات ســاخته شــده و به‌واســطه‌ی 

۱۴ گنبــد و آرامگاه‌هــای فــراوانِ مربــوط بــه دوره‌هــای ســلجوقی، 
مقابــر  تعــداد  بیشــترین  آق‌قویونلــو،  و  قره‌قویونلــو  ایلخانــی، 
اســت. آناتولــی در خــود جــای داده  را در سراســر   گنبــددار 

بــه  آخِــات«  ســنتی  »سنگ‌تراشــی  هنــر   ،۲۰۲۲ ســال  در 
میــراث  فهرســت  بــه  آن  هنــری  غنــای  و  ظرافــت  دلیــل 

ناملمــوس یونســکو در زمینــه‌ی »نیازمنــد پاســداری فــوری« 
هنــر  ایــن  فرهنگــی  اهمیــت  کــه  اقدامــی  شــد؛  افــزوده 
می‌شــود. یــادآور  را  آن  از  و ضــرورت حفاظــت   چندصدســاله 

آخِــات امــروز، شــهری اســت کــه در آن تاریــخ و طبیعــت 
ــاز، روح  ــوزه‌ای روب ــون م ــته‌اند و چ ــم نشس ــار ه ــی در کن به‌زیبای

ــی‌دارد. ــه م ــده نگ ــر زن ــی معاص ــب زندگ ــته را در قل گذش
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مقدمه
ــراث  ــاي مي ــته‌ترين جلوه‌ه ــتان از برجس ــي ترکمنس ــاک آيين پوش
ــر کارکــرد  ــن لباس‌هــا عــاوه ب فرهنگــي ايــن ســرزمين اســت. اي
ــد و در  ــي و معنوي‌ان ــن، اجتماع ــاي نمادي ــل پيام‌ه ــره، حام روزم
ــد.  ــژه جايگاهــي خــاص دارن آيين‌هــا، جشــن‌ها و مناســبت‌هاي وي
ــناخت  ــراي ش ــه‌اي ب ــا دريچ ــنتي ترکمن‌ه ــاک س ــي پوش بررس
ــان اســت.  ــتي آن ــاي دس ــي و هنره ــاي آيين ــي، باوره ــت قوم هوي
ــاي ابريشــمي  ــا اســتفاده از پارچه‌ه ــن لباس‌ه ــي شــاخص اي ويژگ
دســتباف )کتنــي( و ســوزن‌دوزي‌هاي پرنقــش اســت کــه همچــون 

ــد. ــوم ترکمــن عمــل مي‌کن ــان بصــري ق زب

I. پوشاک زنان ترکمن
ــان ترکمــن پيچيده‌تريــن بخــش پوشــاک ســنتي اســت  لبــاس زن
و بــر اســاس ســن، وضعيــت تأهــل و تعلــق قبيلــه‌اي تنــوع فــراوان 

دارد.

1. پيراهن )کؤينک(
ويژگي‌ها: پيراهني بلند و گشاد تا مچ پا با برشي ساده.

ــاي  ــا رنگ‌ه ــي ب ــس: بيشــتر از پارچــه ابريشــمي کتن ــگ و جن رن
قرمــز تيــره، زرشــکي يــا عنابــي. دختــران جــوان از رنگ‌هــاي شــاد 

ــد. ــره مي‌برن و طــرح‌دار به

تزئينــات: ســوزن‌دوزي‌هاي متراکــم در يقــه، چــاک ســينه و 
ــت.  ــه از طبيع ــام گرفت ــي و اله ــاي هندس ــا نقش‌ه ــتين‌ها ب سرآس
ــرژي،  ــاط ورود ان ــا در نق ــن گلدوزي‌ه ــه اي ــن اســت ک ــر اي ــاور ب ب

ــد. ــي دارن ــاي منف ــر نيروه ــي در براب ــش محافظت نق

2. بالاپوش و شلوار
چابيــت: کــت يــا بالاپــوش بلنــد کــه بســته بــه جنــس و تزئينــات 

ــا روزمــره اســتفاده مي‌شــود. ــراي مراســم رســمي ي ب

ــا  ــده و ب ــگ ش ــا تن ــچ پ ــه در م ــه ک ــاد زنان ــلوار گش ــالاق: ش ب
ــا بخــش گلدوزي‌شــده  ــن مي‌شــود؛ تنه ــف تزئي ســوزن‌دوزي ظري

ــت. ــان اس ــن نماي ــر پيراه از زي

 لباس‌های سنتی ترکمنستان؛ نماد هویت و میراث فرهنگی

3. زيورآلات
ــق و  ــي چــون عقي ــا ســنگ‌هاي نيمه‌قيمت ــره ب ــاً نق ــس: عمدت جن

فيــروزه.
ــي و  ــگاه اجتماع ــروت، جاي ــاد ث ــي، نم ــر زيباي ــزون ب ــرد: اف کارک

ــم‌زخم. ــع چش ــراي دف ــذي ب ــش تعوي ــن نق ــاروري؛ همچني ب
بوقــاو  ســينه(،  بــزرگ  )پلاک‌هــاي  اسِــيق  مهــم:  اجــزاي 
ــک  ــو( و بيله‌زي ــات م ــن ســاچ )تزئين ــم(، آلتي ــاي حجي )گردنبنده

)دســتبندهاي پهــن(.

4. پوشش سر
روســري: زنــان متأهــل از روســري‌هاي بــزرگ ابريشــمي يــا پشــمي 

موســوم بــه چارقــد يــا قينــگاچ اســتفاده مي‌کننــد.

ــور  ــه در حض ــان و چان ــاندن ده ــراي پوش ــه‌اي ب ــماق: پارچ ياش
بزرگ‌ترهــا يــا نامحرمــان، نشــانه‌ي احتــرام و فروتنــي.

II. پوشاک مردان ترکمن
لبــاس مــردان ســاده‌تر و کاربردي‌تــر اســت و بــا زندگــي عشــايري 

ســازگار طراحي شــده.

1. کلاه سنتي )تلپک(
ــا پشــم  ــره قــره‌گل ي تعريــف: کلاه پشــمي اســتوانه‌اي از پوســت ب

ضخيــم.
ــرم در  ــوا؛ گ ــا آب‌وه ــازگار ب ــردان و س ــت م ــاد هوي ــرد: نم کارک

زمســتان و خنــک در تابســتان.
انواع: بلندتر )بوخار تلپک( و کوتاه‌تر )شيپير تلپک(.

2. تن‌پوش و روپوش
پيراهــن )کؤينــک(: ســاده و معمــولاً ســفيد بــا ســوزن‌دوزي ظريــف 

در يقــه.
دون يا چاپان: قباي بلند و گشاد با آستين‌هاي پهن.

جنس: ابريشم، پنبه يا پشم.
ــز و  ــون قرم ــره چ ــاي تي ــا رنگ‌ه ــمي ب ــاي ابريش ــگ: راه‌راه‌ه رن

ــي. طيلا
چکمن: کت پشمي ضخيم براي سرماي شديد.

3. شلوار و کمربند
جولبار يا بالاق: شلوار گشاد مناسب حرکت و سوارکاري.

قوشــاق: کمربنــد پهــن ابريشــمي يــا چرمــي بــراي محکــم 
قبــا. نگه‌داشــتن 

III. تنوع قبيله‌اي
ــورآلات خــاص خــود  ــا نقــوش، رنگ‌هــا و زي ــه ترکمــن ب هــر قبيل

ــود: ــناخته مي‌ش ش

	1 ــوش . ــره و نق ــز تي ــوزن‌دوزي‌هاي قرم ــه س ــهور ب ــه: مش تک
ــم. ــي متراک هندس

	2 ــار . ــي در کن ــوه‌اي و نارنج ــاي قه ــتفاده از رنگ‌ه ــوت: اس يوم
ــزرگ. ــاي ب ــته و لوزي‌ه ــوط شکس ــا خط ــز، ب قرم

	3 ــاي . ــازک و رنگ‌ه ــم ن ــز، پش ــف و ري ــوش ظري ــاريق: نق س
روشــن‌تر.

	4 ارصاري: گرايش به رنگ‌هاي تيره و نقوش ساده‌تر..

IV. کارکرد آييني و نمادين

لبــاس ترکمــن تنهــا پوشــش نيســت، بلکــه بيانگــر باورهــا و جايــگاه 
ــت: اجتماعي اس

تطابــق بــا ســن: تفــاوت آشــکار ميــان لبــاس دختــران خردســال، 
ــا. ــغ و عروس‌ه ــان بال زن

ــره‌اي  ــورآلات نق ــم و زي ــاي متراک ــوي: گلدوزي‌ه ــت معن محافظ
ــد. ــذي دارن ــش تعوي ــزرگ نق ب

پيــام اجتماعــي: رنــگ، جنــس و تزئينــات لبــاس جايــگاه اجتماعــي 
و وضعيــت تأهــل را نشــان مي‌دهــد.

ــگ  ــو و رنگارن ــي، لباس‌هــاي ن ــوروز و آيين‌هــاي مل جشــن‌ها: در ن
نمــاد همبســتگي و آغــاز فصــل تازه‌انــد.

پوشــاک آيينــي ترکمنســتان فراتــر از لبــاس روزمــره اســت؛ روايتگر 
تاريــخ، باورهــا و هنرهــاي دســتي ايــن ملــت. ترکيــب پارچه‌هــاي 
ــره‌اي  ــورآلات نق ــا و زي ــوزن‌دوزي‌هاي پرمعن ــي، س ــمي محل ابريش
و  نگــه مــي‌دارد  زنــده  را  حجيــم، هويــت قومــي ترکمن‌هــا 
تصويــري ملمــوس از فرهنــگ غنــي آنــان ارائــه مي‌دهــد. معرفــي 
ــک  ــي کم ــراث فرهنگ ــت مي ــه پاسداش ــا ب ــا نه‌تنه ــن لباس‌ه اي
ــناخت  ــي و ش ــي فرهنگ ــراي ديپلماس ــه‌اي ب ــه زمين ــد، بلک مي‌کن

ــي‌آورد. ــان فراهــم م ــه و جه ــر ترکمنســتان در ســطح منطق بهت
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زیــورآلات ترکمنــی بــا نقره‌کاری‌هــای ظریــف و 
نقش‌هــای پیچیــده، نمــادی از هویــت عشــایری 
و فرهنــگ ترکمنســتان هســتند. از گردنبندهای 
ــا زیورهــای ویــژه  ــه عقیــق و فیــروزه ت مزیــن ب
اســب‌های آخال‌تکــه، ایــن آثــار عــاوه بــر جنبــه 
ــد. ــه‌ای و معنویت‌ان ــرور قبیل ــر غ ــی، بیانگ  تزئین

ــایری و  ــنت‌های عش ــه س ــر ب ــن هن ــه  ای ریش
تعامــات جــاده ابریشــم بازمی‌گــردد. کاوش‌های 
نمونه‌هــای  نیــز  گونور-دپــه  در  باســتانی 
 کهــن زیــورآلات فلــزی را آشــکار کرده‌انــد.

در دســامبر ۲۰۲۳، ســنت »پــرورش اســب 
در  زیــورآلات«  بــا  آن  تزئیــن  و  آخال‌تکــه 
ناملمــوس یونســکو ثبــت  فهرســت میــراث 
در  گواهــی  اعطــای  رســمی  مراســم  شــد. 
ــد. ــزار گردی ــهر ارکاداغ برگ ــر ۲۰۲۴ در ش  اکتب

عشــق‌آباد  دســتی  صنایــع  نمایشــگاه‌های 
و  را معرفــی  ایــن هنــر  ملــی،  و موزه‌هــای 
همکاری‌هــای  همچنیــن  کرده‌انــد.  حفــظ 
منطقــه‌ای بــا ســازمان اکــو و تســهیل ورود 
الکترونیــک،  ویــزای  طریــق  از  گردشــگران 
ــت کــرده اســت. ــی آن را تقوی ــگاه بین‌الملل  جای

ــورآلات  ــی چــون جعــل زی ــا وجــود چالش‌های ب
ــل  ــوزش نس ــنتی، آم ــتادکاران س ــش اس و کاه
ــر را  ــن هن ــده ای ــت، آین ــت دول ــوان و حمای ج

تضمیــن می‌کنــد.

زیورآلات سنتی ترکمنی؛ گنجینه‌ای از 

نقوش گل ترکمن: زبان هندسی هویت و 

ــزگان  ــا رم ــد؛ آن‌ه ــات قالی‌ان ــر از تزئین ــن فرات ــوش گل ترکم نق
فرهنگــی و بصــری هســتند کــه هویــت، باورهــا و ســاختار اجتماعی 

ــد.  ــاب می‌دهن ــن را بازت ــل ترکم قبای

ــی،  ــر تزئین ــا عنص ــش »گل« نه‌تنه ــن، نق ــری ترکم ــنت هن در س
بلکــه نشــانه‌ای از تعلــق قبیلــه‌ای و باورهــای آیینــی اســت. هــر گل 

ــد کــه  ــام نمادینــی را منتقــل می‌کن ــرم هندســی خــاص، پی ــا ف ب
نســل‌ها آن را حفــظ کرده‌انــد.

گل‌های ترکمن به قبایل مختلف تعلق دارند:
•گل تکه، نماد قدرت و مرکزیت؛

•گل سالور، نماد اتحاد و نظم؛
ــداوم  ــی و ت ــر پویای ــوت، بیانگ ــه از یم ــارک و گل کپس •گل دین

ــنت؛ س
•گل ارتمن از چاندور، نماد حفاظت و انسجام؛

•گل گُلی از ارساری، نماد طبیعت و باروری؛
•گل تنک‌نشا از عرب‌چو، نماد رمز و راز فرهنگی؛

•گل ساریق، نماد اقتدار و استقلال.

ــان بصــری  مطالعــات نمادشناســی نشــان می‌دهــد ایــن نقــوش زب
ــه‌ای، باورهــای آیینــی،  مشــترکی را شــکل می‌دهنــد: هویــت قبیل
ارتبــاط بــا طبیعــت و بازتــاب نظــم اجتماعــی. پژوهش‌هــای 
ــای  ــن و قالی‌ه ــوش ترکم ــان نق ــباهت‌هایی می ــز ش ــی نی تطبیق
سیســتانی و خراســانی نشــان داده‌انــد کــه بیانگــر تعامــل فرهنگــی 

در آســیای مرکــزی اســت.
ــری  ــی بص ــد؛ رمزهای ــی هویت‌ان ــان هندس ــن زب ــوش گل ترکم نق
ــد.  ــه دارن ــود نهفت ــی را در خ ــاختار اجتماع ــاور و س ــخ، ب ــه تاری ک
تحلیــل ایــن نقــوش، درک عمیق‌تــری از فرهنــگ ترکمــن و 

ــی‌آورد. ــم م ــه‌ای فراه ــراث منطق ــگاه آن در می جای

مــرو  نســا،  گونور‌تپــه،  باســتانی  شــهرهای  بــا  ترکمنســتان 
بــوده  ابریشــم  مراکــز جــاده  از مهم‌تریــن  و کهنــه‌ گرگانــج 
دل  از  دانشــمندان  و  بازرگانــان  کاروان‌هــا،  قرن‌هــا  اســت. 
بیابان‌هــا و واحه‌هــای ایــن ســرزمین می‌گذشــتند و یکــی از 
می‌دادنــد. شــکل  را  جهــان  فرهنگــی  شــبکه‌های   مهم‌تریــن 

و  یونســکو  در  زرافشــان-قره‌قوم  کریــدور  جهانــی  ثبــت 
اکتشــافات تــازه باستان‌شناســی، نقــش تاریخــی ترکمنســتان 
 را به‌عنــوان چهــارراه تمدن‌هــا بــار دیگــر برجســته می‌کنــد.

امــروز نیــز میــراث جــاده ابریشــم یــادآور پیونــد ملت‌هــا، گفت‌وگــو 
و میــراث مشــترک فرهنگی اســت. 

 جاده ابریشم در ترکمنستان؛ چهارراه تمدن‌ها 
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ــن  ــه ذه ــه ب ــزی ک ــن چی ــد، اولی ــی می‌آی ــان ازبک ــام ن ــی ن وقت
ــوی  ــه ب ــت ک ــم اس ــزرگ و ضخی ــرد، ب ــان گ ــک ن ــد، ی می‌رس
دلنشــین و طعــم منحصربه‌فــردش هــر کســی را وسوســه می‌کنــد. 
ایــن نــان فقــط یــک خوراکــی نیســت، بلکــه داســتانی از فرهنــگ و 

ــر آســیای مرکــزی را در خــود جــای داده اســت. هن

ویژگی‌های ظاهری: 

1. شکل و شمایل:
ــه  ــزرگ اســت، گاهــی ب ــره ب ــک دای ــه شــکل ی ــان ازبکــی ب    · ن

ــک ســینی کوچــک! ــدازه ی ان
   · برجســتگی و ضخامــت آن باعــث می‌شــود بــه راحتــی از دیگــر 

نان‌هــا قابــل تشــخیص باشــد.
2. ظاهر سطح نان:

   · روی نــان ازبکــی همیشــه نقش‌هــای زیبایــی وجــود دارد. ایــن 
نقش‌هــا معمــولاً بــا یــک وســیله مخصــوص بــه نــام الــک یــا ســیخ 

روی خمیــر ایجــاد می‌شــوند.
   · مرکــز نــان اغلــب یــک فرورفتگــی دارد و دور آن بــا طرح‌هــای 
هندســی تزئیــن شــده اســت. ایــن کار فقــط بــرای زیبایــی نیســت، 

بلکــه بــه پخــت یکنواخــت نــان نیــز کمــک می‌کنــد.
   · رنــگ آن طلایــی روشــن اســت و وقتــی از تنــور بیــرون می‌آیــد، 

ــوی دلفریبی دارد. ب
3. بافت و طعم:

ــفنجی آن  ــرم و اس ــت ن ــکنید، باف ــی را می‌ش ــان ازبک ــی ن    · وقت
شــما را شــگفت‌زده می‌کنــد. داخــل آن پــر از حباب‌هــای کوچــک 

هواســت کــه همیــن موضــوع باعــث نرمــی آن می‌شــود.
   · طعــم آن کمــی شــیرین و خوشــمزه اســت و بــه دلیــل پخــت 

ســنتی، مــزه‌ای بــه یادماندنــی دارد.

ویژگی‌های فرهنگی: نانی برای مهمانی و احترام

1.  نان مهمانی:
و  مهمانی‌هــا  بــرای  نــان  ایرانیــان،  و  ازبک‌هــا  فرهنــگ  در    
مراســم خــاص مثــل عروســی‌ها، جشــن‌ها و اعیــاد مذهبــی 
ــرام و  ــانه احت ــان، نش ــه مهم ــان ب ــن ن ــم ای ــود. تقدی ــه می‌ش پخت

اســت. مهمان‌نــوازی 
2. نماد فرهنگی:

ــران و آســیای مرکــزی  ــا فرهنــگ ای ــد عمیقــی ب ــان پیون ــن ن   ای
ــهرهای  ــر ش ــخ و هن ــادگار از تاری ــک ی ــان، ی ــر ن ــی ه دارد. گوی

نان ازبکی؛ یک شاهکار خوشمزه و فرهنگی

ــت. ــارا اس ــمرقند و بخ ــد س ــی مانن بزرگ
3. روش پخت سنتی:

   نــان ازبکــی در تنورهــای گلــی پختــه می‌شــود. هنــوز در بســیاری 
از نانوایی‌هــا، نانواهــا بــا مهــارت خاصــی خمیرهــا را بــه دیــواره داغ 

تنــور می‌چســبانند تــا بــه آن شــکل و طعــم خــاص برســند.

چرا نان ازبکی اینقدر خاص است؟

ــریع  ــه س ــا ک ــیاری از نان‌ه ــاف بس ــدت: برخ ــی طولانی‌م · نرم
ــا  ــه دلیــل ضخامــت و بافتــش، ت ــان ازبکــی ب خشــک می‌شــوند، ن

ــد. ــرم می‌مان ــد روز ن چن
ــه  ــواد اولی ــزرگ و م ــدازه ب ــل ان ــه دلی ــوی: ب ــیرکننده و مق · س

ــت. ــوی اس ــیرکننده و مق ــان س ــک ن ــوب، ی مرغ
· زیبایــی خوراکــی: نقش‌هــای روی نــان، آن را بــه یــک اثــر هنــری 

خوراکــی تبدیــل کرده اســت.

در پایــان، نــان ازبکــی فقــط یــک نــان نیســت؛ بلکــه یــک ســفیر 
فرهنگــی اســت کــه عطــر و طعمــش، مــا را بــه دل تاریــخ و فرهنگ 

ــرد. غنــی آســیای مرکــزی می‌ب
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ــول  ــت اص ــا رعای ــت ب ــر کتاب ــه هن ــی، ب ــا خطاط ــی ی خوشنویس
زیباشناســی و ســبک‌های مشــخص می‌گوینــد کــه هنــری دیرینــه 
ــران در  ــی در ای ــط و خوشنویس ــت. خ ــران اس ــاله در ای و هزارس
زمــان حکومــت تیموریــان اهمیــت بســیاری پیــدا کــرد و میرعلــی 
تبریــزی شــخصی بــود کــه در ایــران خــط نســتعلیق را گســترش 

ــود. ــد نم داد و آن را قانونمن
ــث  ــد و باع ــه گردی ــی مواج ــال عموم ــا اقب ــرور ب ــه‌ م ــتعلیق ب نس
ــه  ــر خوشنویســی شــد. خــط نســتعلیق ک تحــول عظیمــی در هن
ــی از  ــود یک ــناخته می‌ش ــامی ش ــوط اس ــروس خط ــوان ع به‌عن
زیباتریــن و برتریــن خطــوط خوشنویســی اســت کــه تــا بــه امــروز 

ــز رواج دارد. نی

ــوط  ــده‌ترین خط ــن و شناخته‌ش ــی از زیباتری ــتعلیق یک ــط نس خ
ــرن ۱۴  ــدود ق ــری )ح ــتم هج ــرن هش ــه در ق ــت ک ــی اس فارس
میــادی( در ایــران شــکل گرفــت و توســعه یافــت. بنابرایــن، 
زادگاه اولیــه خــط نســتعلیق در بیــن کشــورهای عضــو اکــو، ایــران 
ــه بعــد، نســتعلیق به‌عنــوان خــط رســمی  اســت. از دوره صفویــه ب
ــی،  ــخ خط ــرد آن در نس ــد. کارب ــت ش ــران تثبی ــری، در ای و هن
کتاب‌هــای شــعری، کتیبه‌هــای معمــاری و اســناد دولتــی گســترده 
بــوده اســت و هنــوز در ایــران بــه عنــوان یکــی از پــر کاربردتریــن 

ــد. ــی بشــمار مــی آی ــری و ادب خطــوط هن

ــامی و  ــگ اس ــر فرهن ــت تأثی ــو، تح ــو اک ــورهای عض ــتر کش بیش
ــتفاده از  ــژه در اس ــه وی ــر ب ــن تأثی ــد. ای ــامی بوده‌ان ــای اس هنره
ــات  ــی و ادبی ــون دین ــرآن، مت ــت ق ــی و فارســی در کتاب خــط عرب
ــث،  ــخ، ثل ــامل نس ــج ش ــوط رای ــود. خط ــده می‌ش ــیک دی کلاس
ــا  ــی و کوفــی هســتند، کــه در مناطــق مختلــف ب نســتعلیق، دیوان
ــه  ــت ک ــوان گف ــی ت ــا م ــوند. ام ــرا می‌ش ــی اج ــای جزئ تفاوت‌ه
شــعر فارســی و اردو نقــش بســیار مهمــی در هنــر خطاطــی ایــن 

ــته اســت. کشــورها داش

ــت و  ــترش یاف ــتان گس ــتعلیق در افغانس ــط نس ــران ،خ ــد از ای بع
بــرای نوشــتن فارســی دری و متــون ادبــی، رســمی و دینــی بــه کار 
مــی رفــت. امــروزه نیــز نســتعلیق خــط اصلــی بــرای نــگارش زبــان 

فارســی در افغانســتان اســت.

هنر خوشنویسی و خط نستعلیق در کشورهای عضو اکو

در کشــور تاجیکســتان، خــط نســتعلیق ســابقه‌ی طولانــی و قابــل 
توجهــی دارد و بــا تاریــخ و فرهنــگ فارســی تاجیکــی گــره خــورده 
ــت. از  ــرده اس ــر ک ــر تغیی ــت آن در دوران معاص ــا وضعی ــت، ام اس
ــی و رســمی  ــان ادب ــوان زب ــه عن ــی ب ــه فارســی تاجیک ــی ک آنجای
ــرای  ــژه ب ــوده اســت، خــط نســتعلیق، به‌وی ــج ب در ایــن کشــور رای
ــتفاده  ــی اس ــی مذهب ــخ خط ــی و نس ــون ادب ــعر، مت ــت ش کتاب
ــتعلیق را  ــی نس ــبک‌های ایران ــی س ــان تاجیک ــد. خوشنویس می‌ش
دنبــال می‌کردنــد و آثــار شــاخصی از خوشنویســی فارســی در 
ــر  ــاد جماهی ــا در دوران اتح ــت. ام ــده اس ــی مان ــتان باق تاجیکس
شــوروی خــط فارســی تاجیکــی از نســتعلیق بــه ســیریلیک تغییــر 
ــا  ــتعلیق تقریب ــمی نس ــره و رس ــتفاده روزم ــه اس ــت و در نتیج یاف

متوقــف شــده اســت.

ــیاری  ــترده‌تر از بس ــکلی گس ــه ش ــتان ب ــتعلیق در پاکس ــط نس خ
ــه  ــل ب ــی تبدی ــد و حت ــه ش ــو پذیرفت ــو اک ــر عض ــورهای دیگ کش
خــط اصلــی نوشــتار شــد. خوشنویســی نســتعلیق یکــی از هنرهــای 
ملــی پاکســتان محســوب می‌شــود و در مــدارس و مطبوعــات 

ــج اســت. ــری بســیار رای رســمی و هن

ورود نســتعلیق بــه شــبه ‌قــاره هنــد و مناطــق کنونــی پاکســتان از 
ــا گســترش  ــود. ب ــی ب ــی و مغول ــق سلســله‌های اســامی ایران طری
ــط  ــوان خ ــه عن ــتعلیق ب ــط نس ــد، خ ــبه‌قاره هن ــان اردو در ش زب
اســتاندارد نوشــتار اردو پذیرفتــه شــد. خوشنویســان هنــدی و 
ــد  ــب کردن ــی ترکی ــا ســبک ایران پاکســتانی ســبک نســتعلیق را ب
و آن را بــه شــکل خــاص و خوانــا بــرای اردو توســعه دادنــد. 
ســبک نســتعلیق پاکســتانی، بــه نــام “نســتعلیق اردو”، نســبت بــه 
ــن حــروف و  ــاوت اســت وفواصــل بی ــی کمــی متف نســتعلیق ایران
ــی  ــط اصل ــوز خ ــط هن ــن خ ــت. ای ــرده اس ــر ک ــیدگی‌ها تغیی کش
نوشــتار رســمی و عمومــی در پاکســتان اســت و هنــر خوشنویســی 
نســتعلیق همچنــان در آثــار هنــری و تزئینــی بســیار پررنــگ اســت.

ــتان  ــتان و قرقیزس ــتان، قزاقس ــتان، ازبکس ــورهای ترکمنس در کش
گســترش ایــن خــط بیشــتر در دوره‌هــای قبــل از تغییــر خــط بــه 
لاتیــن و ســیریلیک بــوده اســت و ایــن خــط بــرای کتابــت متــون 
مذهبــی و ادبــی فارســی و عربــی کاربــرد داشــت. در حــال حاضــر 

ــط  ــوروی خ ــری دارد. در دوران ش ــی و هن ــه تاریخ ــتر جنب بیش
عربــی- فارســی )از جملــه نســتعلیق( از نوشــتار روزمــره و رســمی 
ــه متــون مذهبــی و هنــر  حــذف گردیــد و اســتفاده از نســتعلیق ب

خوشنویســی محــدود شــد.
در کشــور ترکیــه در دوران عثمانــی خــط فارســی و عربــی در 
ــرد داشــت. خــط نســتعلیق  ــی کارب ــرو عثمان ــی از قلم بخــش های
عمدتــاً در متــون علمــی، ادبــی و مذهبــی ایرانــی و عربــی،  امــا نــه 
بــرای زبــان ترکــی عثمانــی بــه شــکل گســترده بــه کار مــی رفــت. 
خوشنویســان ترکــی نیــز از ســبک‌های ایرانــی و عربــی نســتعلیق 
ــی  ــا رواج عموم ــد، ام ــتفاده می‌کردن ــات اس ــت و تزئین ــرای کتاب ب
ــت  ــار گذاش ــی را کن ــط عرب ــه خ ــال 1928، ترکی ــت. در س نداش
ــرد  ــان ترکــی پذیرفــت. در نتیجــه، کارب ــرای زب و خــط لاتیــن را ب
ــان  ــل پای ــور کام ــمی به‌ط ــره و رس ــتار روزم ــرای نوش ــتعلیق ب نس
ــی  ــر خوشنویس ــاً در هن ــه صرف ــتعلیق در ترکی ــروز، نس ــت. ام یاف
ــرای نوشــتار  ــده می‌شــود و ب ــی دی ــری اســامی و ایران ــار هن و آث

ــدارد. ــردی ن ــا آموزشــی هیــچ کارب روزمــره، رســمی ی

خــط نســتعلیق در جمهــوری آذربایجــان هــم رواج داشــته اســت. 
ــل از آن،  ــه و قب ــای صفوی ــژه در دوره‌ه ــه وی ــته، ب ــرون گذش در ق
نســخ و متــون ادبــی فارســی و عربــی در جمهــوری آذربایجــان بــه 
ــز  ــی نی خــط نســتعلیق نوشــته می‌شــدند. خوشنویســان آذربایجان
ــد و ایــن خــط را  ــه ســبک‌های ایرانــی نســتعلیق علاقمنــد ‌ بودن ب
ــد. نســخ خوشنویســی  ــه کار می‌بردن ــی ب ــون ادب ــرای شــعر و مت ب
ــود  ــان وج ــی آذربایج ــخه‌های خط ــا و نس ــتعلیق در کتابخانه‌ه نس
دارد. امــا پــس از ورود الفبــای لاتیــن و ســپس ســیریلیک در دوره 
ــاً  ــره تقریب ــتار روزم ــرای نوش ــتعلیق ب ــتفاده از نس ــوروی، اس ش
متوقــف شــد. امــروز، نســتعلیق بیشــتر در هنر خوشنویســی ســنتی، 

ــده می‌شــود. ــات خطــی اســامی و فارســی دی ــا و تزئین تابلوه
ــن خــط در   ــق ای ــوان گفــت کــه زادگاه و اولیــن رون در کل مــی ت
ــد  ــتان و بع ــتان و تاجیکس ــپس در افغانس ــت و س ــوده اس ــران ب ای
ــه اســت. در حــال  ــو گســترش یافت در ســایر کشــورهای عضــو اک
ــد و در  ــرد را دارن ــران و پاکســتان بیشــترین کارب حاضــر کشــور ای
دیگــر کشــورهای عضــو اکــو ایــن خــط بیشــتر جنبــه تاریخــی و 

ــری دارد. هن
تصویر مربوط به یکی از آثار استاد غلامحسین امیرخانی می باشد.

بازی‌های سنتی و بومی در میان کشورهای عضو اکو

بازی‌هــای محلــی و ســنتی بخشــی جدایی‌ناپذیــر از میــراث 
و شایســته  به‌شــمار می‌آینــد  بشــریت  ناملمــوس  فرهنگــی 
آن هســتند کــه به‌عنــوان گنجینــه‌ای از باورهــا، آیین‌هــا و 
ــد.  ــرار گیرن ــورد توجــه ق ــف م ــوام مختل ــای فرهنگــی اق هویت‌ه
و  تاریخــی  پیوندهــای  از  برخــورداری  بازی‌هــا ضمــن  ایــن 
بازتاب‌دهنــده هویــت، فرهنــگ و  فرهنگــی میــان ملت‌هــا، 

ــتند. ــور هس ــر کش ــی ه ــراث مل ــی از می بخش
ــی در  ــوع و گســتردگی بازی‌هــای بومــی و محل ــه تن ــا توجــه ب ب
ــن  ــو(، در ای ــادی )اک ــکاری اقتص ــازمان هم ــو س ــورهای عض کش
نوشــتار تنهــا بــه نمونه‌هایــی از بازی‌هــای شــاخص و نیــز برخــی 

ــود. ــاره می‌ش ــورها اش ــن کش ــان ای ــترک می ــای مش بازی‌ه

ایران
ــب  ــران موج ــف ای ــق مختل ــی در مناط ــی و اقلیم ــوع فرهنگ تن
ــددی شــده اســت.  ــی و ســنتی متع ــای محل شــکل‌گیری بازی‌ه
ــد  ــا در مناطــق گوناگــون کشــور رواج دارن ــن بازی‌ه برخــی از ای
ــینه  ــتند. پیش ــاص هس ــه خ ــک ناحی ــص ی ــر مخت ــی دیگ و برخ
ــی و  ــای فرهنگــی، مذهب ــه باوره ــن ســرگرمی‌ها ب بســیاری از ای

ــردد. ــان بازمی‌گ ــی ایرانی مل
ــدی  ــه کب ــوان ب ــران می‌ت ــنتی ای ــای س ــن بازی‌ه از معروف‌تری
)کــه بــا نــام »زو« نیــز شــناخته می‌شــود(، خروس‌جنگــی، 
ترکه‌بــازی  معنــوی(،  میــراث  در  )ثبت‌شــده  بیل‌گردانــی 
یــا چوب‌بــازی )نوعــی تمریــن رزمــی(، »گرگــم بــه هــوا«، 
ــر«،  ــاه و وزی ــاف«، »ش ــو زنجیرب ــب«، »عم ــدازی روی اس »تیران
»قایم‌موشــک«،  »لی‌لــی«،  »هفت‌ســنگ«،  »وســطی«، 
ــون  ــی چ ــای محل ــن بازی‌ه ــه«، و همچنی ــمع و گل و پروان »ش

کوشــک‌ملاق و کلاه‌پـَـران اشــاره کــرد.

افغانستان
ــژه در  ــتان، به‌وی ــنتی افغانس ــای س ــن بازی‌ه ــی از محبوب‌تری یک
ــای  ــت. بازی‌ه ــران« اس ــا »گُدی‌پَ ــازی ی ــل، بادبادک‌ب ــهر کاب ش
ــازی  ــا بجول‌ب ــک و شــیغی ی ــری همچــون دنده‌کلی قدیمــی دیگ

نیــز در مناطــق مختلــف ایــن کشــور رواج دارنــد.
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بزُکَشــی از کهن‌تریــن و پرطرفدارتریــن بازی‌هــای افغانســتان 
اســت کــه امــروزه به‌عنــوان ورزش ملــی شــناخته می‌شــود و 
ــزار  ــو برگ ــال ن ــن‌های س ــاد و جش ــون اعی ــبت‌هایی چ در مناس
ــده،  ــه توپ‌دَن ــوان ب ــنتی می‌ت ــای س ــر بازی‌ه ــردد. از دیگ می‌گ
کــه  ســرگرمی‌ای  کــرد؛  اشــاره  کبک‌جنگــی  و  ســنگ‌اندازی 
ــینان  ــتاییان و شهرنش ــان روس ــی دارد و در می ــینه‌ای طولان پیش

ــت. ــه اس رواج یافت

پاکستان
دو  بــا  کــه  اســت  پاکســتان  بازی‌هــای ســنتی  از  گِلی‌دانــدا 
ــدی و  ــون کب ــی چ ــن ورزش‌های ــود. همچنی ــام می‌ش ــوب انج چ
چــوگان )پولــو( در ایــن کشــور رواج دارنــد. چــوگان کــه بــا اســب 
و چوب‌هــای مخصــوص انجــام می‌شــود، به‌ویــژه در مناطــق 
ــای  ــاد مهارت‌ه ــت و نم ــوب اس ــا محب ــای هیمالی ــمالی و دره‌ه ش
ســوارکاری و کار گروهــی به‌شــمار می‌آیــد. افــزون بــر ایــن، 
ــتان  ــابه افغانس ــز مش ــک نی ــی و دنده‌کلی ــد بزکش ــی مانن بازی‌های

در پاکســتان دیــده می‌شــود.

ترکیه
به‌دلیــل تنــوع قومــی و اقلیمــی، بازی‌هــای محلــی و ســنتی 
متعــددی در ترکیــه شــکل گرفتــه اســت. نزدیکــی فرهنگــی ایــران 
ــترک  ــازی مش ــدود ۱۱۶ ب ــه ح ــت ک ــده اس ــب ش ــه موج و ترکی
ــی چــون قایم‌موشــک،  ــان دو کشــور شناســایی شــود. بازی‌های می
ــوارد  ــن م ــه ای ــدی از جمل ــل، وســطی و بالابلن هفت‌ســنگ، اتل‌مت

هســتند.

از بازی‌هــای شــاخص ترکیــه می‌تــوان بــه عاشــق )آشــیق( اشــاره 
ــود و در  ــام می‌ش ــفند انج ــوس گوس ــتخوان تال ــا اس ــه ب ــرد ک ک
ــیده  ــت رس ــه ثب ــوس یونســکو ب ــی ناملم ــراث فرهنگ فهرســت می

ــنی رواج دارد. ــای س ــه گروه‌ه ــان هم ــازی در می ــن ب ــت. ای اس

جمهوری آذربایجان
بــه  می‌تــوان  آذربایجــان  جمهــوری  ســنتی  بازی‌هــای  از 
ــد و  ــوب بلن ــک چ ــا ی ــان )ب ــوارا ووردی، پولونج‌آغ ــا، دی جولاتوتم
ــرد. در  ــؤزو باغلیجــی اشــاره ک ــاه(، ناقیشــلی و گ ــک چــوب کوت ی
بــازی گــؤزو باغلیجــی، یکــی از بازیکنــان بــا چشــمان بســته نقــش 
»گــرگ« را ایفــا می‌کنــد و دیگــران در محــدوده‌ای مشــخص 

حرکــت می‌کننــد.

ترکمنستان
ــادآور  ــه ی ــت ک ــتان اس ــنتی ترکمنس ــای س ــوردُم از بازی‌ه قره‌گ
ــا  ــازی آراکســیرا نیــز ب میــدان نبــرد و شناســایی دشــمن اســت. ب

ــود. ــام می‌ش ــفند« انج ــرگ« و »گوس ــی »گ نقش‌آفرین
ــد  ــا و تهدی ــی ترکمن‌ه ــاد اجتماع ــادی از اتح ــش نم ــورد توتم ق
همیشــگی گــرگ در زندگــی آنــان اســت. همچنیــن بــازی 
ــاب  ــران رواج دارد، بازت ــان دخت ــتر می ــه بیش ــرک ک آی‌ترک‌گون‌ت
ــاه و خورشــید  ــه عناصــر طبیعــی همچــون م ــا ب ــرام ترکمن‌ه احت

ــت. اس

قرقیزستان
قیزکومــای از قدیمی‌تریــن بازی‌هــای ســوارکاری اســت کــه ریشــه 
در دوران حضــور زنــان جنگجــو دارد. کوک‌بــورو یــا اولاک‌ترِتیــش 
ــه در  ــن کشــور اســت ک ــای ســنتی ای ــن بازی‌ه یکــی از مهیج‌تری
ســال ۲۰۱۷ در فهرســت میــراث فرهنگــی ناملمــوس یونســکو ثبــت 
ــاد  ــایری و نم ــکار عش ــای ش ــه از آیین‌ه ــازی برگرفت ــن ب ــد. ای ش

شــجاعت، مهــارت رزمــی و هماهنگــی گروهــی اســت.

قزاقستان
ــوع بازی‌هــای ســنتی  ــن کشــورها از نظــر تن قزاقســتان از غنی‌تری
به‌شــمار می‌آیــد. ایــن بازی‌هــا پیونــدی عمیــق بــا طبیعــت، 
موســیقی، طراحــی لبــاس و هنرهــای نمایشــی دارنــد. حــدود ۵۰ 
نــوع بــازی ســنتی در ایــن کشــور شناســایی شــده کــه ۱۰ مــورد از 

آن‌هــا ارزش تاریخــی دارنــد.
ــازی  ــوری دارد. ب ــش مح ــا نق ــن بازی‌ه ــیاری از ای ــب در بس اس
ــی  ــای جنگ ــه‌ای از تمرین‌ه ــا کشــتی روی اســب، نمون ــش ی آدِری
ســنتی اســت کــه در جشــن‌ها و آیین‌هــای مختلــف برگــزار 

می‌شــده اســت.

ازبکستان
بازی‌هــای ســوارکاری در  از کهن‌تریــن  اولاک‌کوپــکاری یکــی 
ازبکســتان و آســیای مرکــزی اســت. افــزون بــر آن، بازی‌هایــی مانند 
ــل( و  ــای شــکار )اوشــیق، گنــگ، جمبی ــا، بازی‌ه جنــگ خروس‌ه
ــازی رواج  ــوش و چوپون‌ب ــک، توپت ــر چیلی ــی نظی ــای چوپان بازی‌ه

دارنــد.

تاجیکستان
بازی‌هــا و ورزش‌هــای ســنتی تاجیکســتان شــامل تیرانــدازی 
ــطرنج و  ــی، ش ــوگان، بزکش ــب‌دوانی، چ ــتی، اس ــان، کش ــا کم ب
ــورهای  ــان کش ــا در می ــن بازی‌ه ــیاری از ای ــت. بس ــرد اس تخته‌ن
عضــو اکــو مشــترک‌اند و نشــان‌دهنده پیوندهــای عمیــق فرهنگــی 

ــه هســتند. ــن منطق و تاریخــی ای
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بازی چوگان در کشورهای عضو اکو

امــروزه بیــش از ۷۷ کشــور جهــان میزبــان مســابقات و برنامه‌هــای 
ــال  ــن از س ــن همچنی ــن ورزش که ــتند. ای ــوگان هس ــمی چ رس
ــور  ــک حض ــای المپی ــه بازی‌ه ــادی در برنام ــا ۱۹۳۹ می ۱۹۰۰ ت
داشــته و در حــال حاضــر نیــز از ســوی کمیتــه بین‌المللــی 
المپیــک به‌عنــوان یکــی از ورزش‌هــای جهانــی بــه رســمیت 

شــناخته می‌شــود.
ــوب و  ــای چ ــه معن ــو« ب ــزء »چ ــب دو ج ــوگان« از ترکی واژه »چ
»گان« بــه معنــای ابــزار در زبان‌هــای ایرانــی میانــه شــکل گرفتــه 

ــازی« اســت. ــه معنــای »چــوب ب و در مجمــوع ب

ایران
ــکل  ــران ش ــاد در ای ــش از می ــال پی ــدود ۶۰۰ س ــوگان از ح چ
گرفــت و طــی ســده‌ها در دوره‌هــای هخامنشــی، اشــکانی و 
ساســانی به‌عنــوان ورزش دربــاری و آموزشــیِ ســواره‌نظام رواج 
ــد  ــه هن ــوش اول ب ــات داری ــان فتوح ــازی در جری ــن ب ــت. ای داش
ــرای  ــن نظامــی ب نیــز راه یافــت. در گذشــته، چــوگان نوعــی تمری

فرماندهــان و ســربازان عالی‌رتبــه محســوب می‌شــد.
رودکــی،  جملــه  از  فارســی‌زبان  بــزرگ  شــاعران  از  بســیاری 
ســعدی، حافــظ، ناصرخســرو و مولانــا بــه چــوگان اشــاره کرده‌انــد. 
بــه دلیــل رواج ایــن بــازی در میــان شــاهان و بــزرگان، چــوگان بــه 

ــه اســت. ــازی شــاهان« شــهرت یافت »ب
ــگ  ــا فرهن ــان ب ــنایی آن ــران و آش ــه ای ــولان ب ــه مغ ــس از حمل پ
ایرانــی، چــوگان در سراســر قلمــرو وســیع مغولــی گســترش یافــت؛ 
ــازی از  ــن ب ــروج ای ــه خ ــن مرحل ــوان مهم‌تری ــه به‌عن دوره‌ای ک
ایــران شــناخته می‌شــود. در فرهنــگ ایرانــی، چــوگان صرفــاً یــک 
ورزش نیســت، بلکــه روایتگــر آیین‌هــا، تاریــخ و هویــت ملــی 
اســت. ایــن بــازی بــه نــام ایــران در فهرســت میــراث جهانــی ثبــت 

شــده اســت.

ترکیه
ــپس  ــلجوقیان و س ــروزی از دوره س ــه ام ــرو ترکی ــوگان در قلم چ
ــی منتقــل شــد. دوران  ــه آناتول ــران ب ــت و از ای ــان رواج یاف عثمانی
ــادی و  ــم می ــا هفده ــم ت ــای پانزده ــه قرن‌ه ــازی ب ــن ب اوج ای

ــام  ــا ن ــوگان ب ــی از چ ــع عثمان ــردد. در مناب ــی بازمی‌گ دوره عثمان
ــک دوره  ــس از ی ــت. پ ــده اس ــاد ش ــوکان« ی ــا »چ ــن« ی »چَوگَ
افــول طولانــی، از دهــه ۱۹۹۰ میــادی تلاش‌هایــی بــرای احیــای 

ــد. ــاز ش ــه آغ ــن ورزش در ترکی رســمی ای

قزاقستان
ــی  ــا گونه‌های ــت، ام ــی اس ــی ایرانی-پارس ــل ورزش ــوگان در اص چ
ــوام  ــان اق ــترک در می ــه‌های مش ــا ریش ــوارکاری ب ــای س از بازی‌ه
ترک‌تبــار آســیای مرکــزی، از جملــه قزاق‌هــا، وجــود داشــته 
ــق ســازمان‌یافته چــوگان در قزاقســتان  ــن حــال، رون ــا ای اســت. ب

ــادی اســت. ــه ســال ۲۰۱۲ می ــوط ب ــو و مرب ــده‌ای نســبتاً ن پدی

قرقیزستان
قرقیزهــا از دیربــاز بــا فرهنگ ســوارکاری پیونــدی عمیق داشــته‌اند. 
ــی«  ــا »بزکش ــورو« ی ــان »کوک‌ب ــی آن ــنتی اصل ــه ورزش س اگرچ
اســت، امــا چــوگان نیــز به‌صــورت محــدود در میــان قبایــل 
ــز  ــازی هرگ ــن ب ــن حــال، ای ــا ای ــود. ب ــار شــناخته شــده ب ترک‌تب
ــتان  ــی در قرقیزس ــرو عثمان ــا قلم ــان ی ــران، آذربایج ــدازه ای ــه ان ب

ــت. گســترش نیاف

ترکمنستان
ــب  ــوند و اس ــناخته می‌ش ــوارکار ش ــی س ــوان قوم ــا به‌عن ترکمن‌ه
آخال‌تکــه بخــش مهمــی از هویــت فرهنگــی آنــان اســت. در منابــع 
تاریخــی بــه بازی‌هایــی شــبیه چــوگان در میــان ترکمن‌هــا اشــاره 
شــده، امــا ایــن ورزش هرگــز به‌صــورت گســترده و ســازمان‌یافته، 

هماننــد ایــران یــا عثمانــی، در ترکمنســتان رواج نداشــته اســت.

ازبکستان
ــه  ــبت ب ــا نس ــته، ام ــود داش ــی وج ــتان تاریخ ــوگان در ازبکس چ
ایــران و آذربایجــان از رواج کمتــری برخــوردار بــوده اســت. در دوره 
ــار و  ــطح درب ــتر در س ــازی بیش ــن ب ــاتیموری، ای ــان و پس تیموری
در  رونــق رســمی چــوگان  انجــام می‌شــد.  اشــراف  طبقــات 
ازبکســتان پــس از اســتقلال ایــن کشــور در ســال ۱۹۹۱ و به‌ویــژه 

ــد. ــاز ش ــادی آغ ــه ۲۰۰۰ می از ده

تاجیکستان
تاجیکســتان بخشــی از ماوراءالنهــر و خراســان بــزرگ بــوده اســت؛ 
مناطقــی کــه چــوگان در آن‌هــا از دوران باســتان تــا قــرون میانــه 
رواج داشــت. ایــن بــازی در دوره‌هــای ســامانیان، غزنویــان و 
ــان اشــراف انجــام می‌شــد. پــس  ــار و می ــاً در درب ــان عمدت تیموری
ــا  ــازمان‌یافته احی ــورت س ــوگان به‌ص ــتان، چ ــتقلال تاجیکس از اس
شــد و از دهــه ۲۰۱۰ میــادی بــا فعالیت‌هــای فرهنگــی و ورزشــی 

رشــد بیشــتری یافــت.

پاکستان
چــوگان بــا ورود حکومت‌هــای تــرک و مغــول مســلمان بــه 

شــبه‌قاره هنــد، از ایــران بــه جنــوب آســیا راه 
یافــت. در نواحــی شــمالی پاکســتان، به‌ویــژه در 
ــازی  ــن ب ــرال، ای ــتان و چت ــق گیلگیت-بلتس مناط
ــی و ســنتی انجــام می‌شــده  ــا به‌صــورت محل قرن‌ه
اســت. امــروزه چــوگان در پاکســتان هــم یــک ورزش 
ــه شــمار مــی‌رود کــه پــس  ســنتی و هــم معاصــر ب
از اســتقلال کشــور، بــا ســاختاری رســمی گســترش 

ــه اســت. یافت

افغانستان
ــن دارد  ــیار که ــه‌ای بس ــتان ریش ــوگان در افغانس چ
و برخــاف برخــی کشــورها، همــواره به‌صــورت 
پیوســته رواج داشــته اســت. ایــن بــازی در محــدوده 
ــخ  ــرات، بل ــژه در ه ــزرگ، به‌وی ــان ب ــی خراس فرهنگ
ــوده اســت. در دوره کوشــانیان،  ــوب ب ــی، محب و غزن
ــمار  ــان به‌ش ــراف و فرمانروای ــرگرمی اش ــوگان س چ
اوج  بــه  غزنــوی  محمــود  زمــان  در  و  می‌رفــت 
ــرات  ــز ه ــان نی ــر تیموری ــید. در عص ــکوفایی رس ش
یکــی از مراکــز مهــم فرهنگــی و ورزشــی ایــن بــازی 

ــود. ب

جمهوری آذربایجان
ــروزی  ــه در ســرزمین‌های ام ــرون میان چــوگان در ق
ــراوان داشــت. شــواهد  ــوری آذربایجــان رواج ف جمه
آثــار  جملــه  از  ادبــی،  متــون  و  باستان‌شناســی 
نظامــی گنجــوی، گویــای قدمــت ایــن بــازی اســت. 
در دوره صفــوی و پــس از آن، به‌ویــژه در منطقــه 
ــن  ــا ای ــت. ب ــژه‌ای داش ــگاه وی ــوگان جای ــاغ، چ قره‌ب
حــال، در دوران اتحــاد جماهیــر شــوروی ایــن بــازی 

ــول شــد. دچــار اف
ــای  ــرای احی ــی ب ــتم تلاش‌های ــرن بیس ــر ق از اواخ
چــوگان آغــاز گردیــد و در دســامبر ۲۰۱۳ »چــوگان، 
بــازی ســنتی بــا اســب قره‌بــاغ« در فهرســت میــراث 
فرهنگــی ناملمــوس در معــرض خطــر یونســکو ثبــت 
شــد. امــروزه چــوگان در جمهــوری آذربایجــان 
به‌عنــوان بخشــی از هویــت فرهنگــی و ورزشــی 
ملــی ترویــج می‌شــود و اقدامــات حفاظتــی یونســکو 

ــه دارد. از آن ادام
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ــاد،  ــرِ زنده‌ی ــتهی تقدی ــف شایس ــنیده«، تألی ــی ناش »فارس
ــگ  ــک فرهن ــاً ی ــه صرف ــو، ن ــا خدابنده‌ل ــه و غلام‌رض ــن انوش حس
قلمــرو  در  عمیــق  بینارشــته‌ای  پژوهــش  یــک  بلکــه  لغــت، 
پیوندهــای واژگانــی  فارســی اســت کــه گسســت‌ها و  زبــان 
ــد. ــتند می‌کن ــتان را مس ــی افغانس ــران و فارس ــی ای ــان فارس  می

و  بازیابــی  بــرای  اســت  تلاشــی  درحقیقــت  مذکــور  کتــاب 
ــای  ــان و مرزه ــذر زم ــه در گ ــی ک ــترک زبان ــراث مش ــت می ثب
 جغرافیایــی، دچــار فراموشــی یــا تغییــر معنــا شــده اســت. 

چهــار  بــه  صفحــه،  هــزار  در  ارزشــمند  اثــر  ایــن 
می‌پــردازد: اصطلاحــات  و  واژه‌هــا  از  اصلــی  دســته 

 نخســت: واژگان کهــن فراموش‌شــده: واژه‌هایــی کــه در زبــان 
قدیــم فارســی کاربــرد داشــته‌اند، امــا به‌مــرور زمــان در ایــران بــه 
فراموشــی ســپرده شــده و دیگــر مــورد اســتفاده قــرار نمی‌گیرنــد؛ 

دوم: واژگان رایــج در افغانســتان: واژه‌هایــی کــه در افغانســتان امــروز 
ــرده  ــره‌ای ب ــا به ــا از آن‌ه ــران نه‌تنه ــا در ای اســتفاده می‌شــوند، ام
نمی‌شــود، بلکــه اغلــب بــرای فارســی‌زبانان ایرانــی ناآشــنا هســتند؛

 ســوم: واژگان بــا معنــای متفاوت: کلماتــی که در ایران و افغانســتان 
امــروز کاربــرد دارنــد، امــا بــا دو معنــی کامــاً متفــاوت از یکدیگــر 
مــورد اســتفاده قــرار می‌گیــرن و چهــارم: واژه‌هــای عاریتــی 
ــان فارســی  ــه از زبان‌هــای دیگــر وارد زب ــی ک افغانســتانی: واژه‌های
ــد. ــی وجــود ندارن ــان فارســی ایران  افغانســتانی شــده‌اند، امــا در زب

جایــزه  دوره  ســی‌ویکمین  در  گران‌ســنگ،  اثــر  ایــن 
یــک  به‌عنــوان  ایــران  اســامی  جمهــوری  ســال  کتــاب 
معرفــی شــد. زبان‌شناســی  بخــش  در  تقدیــر   اثــر شایســته 

ــت  ــا حمای ــش را ب ــن پژوه ــال 1391 ای ــره در س ــارات قط انتش
 مؤسســه فرهنگــی اکــو، در قطــع رقعــی بــه چــاپ رســاند.
زبانــی  و  هویتــی  ســند  یــک  ناشــنیده«  »فارســی 
بــه  علاقه‌منــدان  پژوهشــگران،  بــرای  کــه  اســت 
فرهنگــی  دیپلماســی  فعــالان  و  تطبیقــی  زبان‌شناســی 
می‌شــود. محســوب  ضــروری  منبعــی  اکــو،  منطقــه   در 

گرفتــن  امانــت  و  دریافــت  جهــت  علاقه‌منــدان 
کتابخانــه  بــه  می‌تواننــد  ادبــی  گنجینــه  ایــن 
نماینــد. مراجعــه  اکــو  فرهنگــی  مؤسســه  دیپلماتیــک 

 هم‌زمــان بــا فرارســیدن روز بزرگداشــت ابونصــر فارابــی، فیلســوف 
ــفی  ــه‌ی فلس ــذاران اندیش ــی از بنیادگ ــرق‌زمین و یک ــزرگ مش ب
ــود لازم  ــر خ ــفه، ب ــت و فلس ــز روز حکم ــامی، و نی ــدن اس در تم
می‌دانــم ایــن روز را بــه همــه پژوهشــگران، اســتادان، دانشــجویان، 
اندیشــمندان و دوســتداران فرهنــگ و خــرد و مــردم عزیــز منطقــه 

اکــو تبریــک و تهنیــت عــرض نمایــم.
ــری  ــا ژرف‌نگ ــت، ب ــهور اس ــی« مش ــم ثان ــه »معل ــه ب ــی، ک فاراب
کم‌نظیــر خــود راهــی نــو و تــازه در پیونــد عقــل، اخــاق، سیاســت 
و هنــر گشــود و نشــان داد کــه جامعــه‌ی انســانی زمانــی بــه کمــال 
می‌رســد کــه اندیشــه و فضیلــت همــراه و هــم‌گام باشــند. میــراث 
ــش  ــوز الهام‌بخ ــذرد، هن ــرش می‌گ ــا از عم ــه قرن‌ه ــری او، ک فک
ــط  ــه فق ــه فلســفه ن ــی ماســت؛ چراک ــي و فرهنگ ــای علم تلاش‌ه
دانشــی نظــری، بلکــه چراغــی بــرای پیمــودن مســیر فــردا و راهــی 

بــرای تعالــی انســان اســت.
ــترش  ــردورزی، گس ــتمرار راه خ ــر اس ــو ب ــی اک ــه فرهنگ  موسس
ــو در  ــج گفت‌وگ ــادی، و تروی ــر انتق ــت تفک ــفه، تقوی ــوزش فلس آم
ــفه  ــرا فلس ــد؛ زی ــرده و می‌کن ــد ک ــواره تأکی ــان‎ها هم ــان انس می
آیینه‎ای‎ســت کــه جــان آدمــی را بــه تماشــای حقیقــت می‎نشــاند 
ــر می‎شــود.  ــه روشــنی درون نزدیک‎ت و هــر کــس در آن بنگــرد، ب
جامعــه‌ای کــه اندیشــیدن را ارج نهــد، بــر فــراز دشــواری‌ها 
ــده‌ای روشــن  ــه ســوی آین ــت، ب ــو حکم ــد ایســتاد و در پرت خواه

ــی‌دارد. گام برم
از همــه همراهــان فرهنــگ و اندیشــه سپاســگزارم و امیــدوارم تلاش 
ــه شــکوفایی هرچــه بیشــتر فرهنــگ و معرفــت در  ــا ب مشــترک م

ایــن ســرزمین بیانجامــد.
 

دکتر مهرداد رخشنده، 
سرپرست و مدیر اجرایی موسسه فرهنگی اکو

30 آبان‎ماه سال 1404

پیام سرپرست مؤسسه فرهنگی اکو به مناسبت روز 
بزرگداشت ابونصر فارابی

ــش در  ــگاه رفیع ــه جای ــی، ک ــد فاراب ــن محم ــد ب ــر محم ابونص
ــده  ــی« تثبیــت گردی ــم ثان ــا لقــب »معل ــخ فلســفه اســامی ب تاری
اســت، بیــش از یــک شــارح، یــک معمــار فکــری محســوب 
دســته‌بندی  و  ســاختاردهی  در  او  اصلــی  نــوآوری  می‌شــود. 
ــا نقــش  ــه تنه ــوم، ن ــوم در رســاله‌هایی چــون احصاءالعل ــع عل جام
ــت  ــرای نهض ــی ب ــه الگوی ــرد، بلک ــا ک ــنامه‌نویس را ایف ــک دانش ی
ــاب  ــی در ب ــات فاراب ــود. تأم ــیم نم ــود ترس ــس از خ ــی پ علم
ــرای پیونــد  »عقــل فعــال« و مراتــب وجــودی، تلاشــی روشــمند ب
ــته‌ترین  ــود. برجس ــی ب ــت عمل ــا حکم ــی ب ــت اله ــد حکم نظام‌من
میــراث او، تحلیــل عمیقــش از ماهیــت جامعــه و حکومــت در پرتــو 
اصــول فلســفی یونانــی اســت کــه بــه موجــب آن، توانســت مفاهیــم 
ــی را در بســتر  ــم اجتماع ــردی و نظ ــعادت ف ــون س ــده‌ای چ پیچی
ــفه  ــکوفایی فلس ــرای ش ــد و راه را ب ــن کن ــامی تبیی فرهنگی-اس

ــازد. ــوار س ــرق هم ــی در ش عمل

فارابی؛معلم ثانی: معمار عقلانیت و حکمت عملی
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صبــح روز ۲۸ آبــان ۱۴۰۴، آقــای مهــرداد رخشــنده، مدیــر 
اجرایــی و سرپرســت مؤسســه فرهنگــی اکــو، بــا دکتــر آرش 
ــر چهــل ‌و یکمیــن  ــر ارکســتر برجســته کشــور و دبی امینــی، رهب
ــد. ــدار و گفت‌وگــو کردن ــی موســیقی فجــر، دی  جشــنواره بین‌الملل

انتصــاب  تبریــک  ضمــن  رخشــنده  آقــای  دیــدار،  ایــن  در 
ــی  ــر آمادگ ــنواره، ب ــر جش ــوان دبی ــی به‌عن ــر امین ــته دکت شایس
حمایــت  و  همــکاری  بــرای  اکــو  فرهنگــی  مؤسســه  کامــل 
کــرد. تأکیــد  فرهنگــی  مهــم  رویــداد  ایــن  دبیرخانــه   از 

 وی بــا اشــاره بــه جایــگاه ممتــاز موســیقی اظهــار داشــت:
بــه  نیــاز  بــدون  کــه  اســت  جهانــی  زبانــی  »موســیقی 
هــم  گــرد  را  فرهنــگ  اهــل  و  هنرمنــدان  ترجمــه، 
می‌شــود.« کشــورها  نزدیکــی  زمینه‌ســاز  و   مــی‌آورد 

دکتــر آرش امینــی نیــز در ایــن دیــدار، ضمــن قدردانــی از 
ــت  ــر اهمی ــو، ب ــام همــکاری مؤسســه فرهنگــی اک اســتقبال و اع
ــنهاد  ــرد و پیش ــد ک ــه تأکی ــی منطق ــای فرهنگ ــور جریان‌ه حض
گروه‌هــای  فجــر،  موســیقی  جشــنواره  از  دوره  ایــن  در  داد 
 موســیقی کشــورهای عضــو اکــو بــرای اجــرا دعــوت شــوند.

ــا  ــو ب ــی اک ــه فرهنگ ــت مؤسس ــوی سرپرس ــنهاد از س ــن پیش ای
ــه را  ــه مؤسس ــی همه‌جانب ــان آمادگ ــد و ایش ــه‌رو ش ــتقبال روب اس
ــود. ــام نم ــی اع ــنواره بین‌الملل ــن جش ــداف ای ــق اه ــرای تحق ب

دیدار سرپرست مؤسسه فرهنگی اکو با دبیر جشنواره 
بین‌المللی موسیقی فجر

اکو؛ جلوه‌گر فرهنگ منطقه در بازارچه خیریه 
دیپلماتیک  تهران

 ۲۳ سه‌شــنبه،  روز  دیپلماتیــک  خیریــه  بازارچــه  پانزدهمیــن 
ــی از  ــه، جمع ــور خارج ــر ام ــر وزی ــور همس ــا حض ــان ۱۴۰۳، ب آب
ــوان دیپلمــات و نماینــدگان ســفارتخانه‌های خارجــی در مرکــز  بان
مطالعــات سیاســی و بین‌المللــی وزارت امــور خارجــه ایــران افتتــاح 
ــوان وزارت  ــک بان ــن دیپلماتی ــکار انجم ــه ابت ــداد ب ــن روی ــد. ای ش
ــترده ســفارتخانه‌های مقیــم  ــارکت گس ــه و بــا مش ــور خارج ام
ــات  ــر مقام ــاوه ب ــه، ع ــد. در مراســم افتتاحی ــزار گردی ــران برگ ته
داخلــی، همســران ســفرا و نماینــدگان سیاســی و دیپلماتیــک 
کشــورهای مختلــف نیــز حضــور داشــتند. بازارچــه امســال همچــون 
ســال‌های گذشــته بــا عرضــه صنایــع دســتی، پوشــاک، زیــورآلات، 
بــرای  خوراکی‌هــای محلــی و محصــولات فرهنگــی، فضایــی 
معرفــی فرهنگ‌هــا و ســنت‌های متنــوع فراهــم کــرد. عوایــد ایــن 
رویــداد مطابــق روال همیشــگی صــرف امــور خیریــه و حمایــت از 

فعالیت‌هــای انسان‌دوســتانه خواهــد شــد.

 

نقش پررنگ کشورهای عضو اکو 
کشــورهای عضــو اکــو در ایــن بازارچــه حضوری چشــمگیر داشــتند. 
غرفه‌هــای پاکســتان، ازبکســتان، تاجیکســتان و قزاقســتان بــا ارائــه 
صنایــع دســتی، تولیــدات فرهنگــی و خوراکی‌هــای محلــی، توجــه 
بســیاری از بازدیدکننــدگان را بــه خــود جلــب کردنــد و جلــوه‌ای از 

تنــوع فرهنگــی منطقــه اکــو را بــه نمایــش گذاشــتند. 

 حضور مؤسسه فرهنگی اکو
ــرکت  ــداد ش ــن روی ــز در ای ــو نی ــی اک ــه فرهنگ ــی از مؤسس  هیأت
ــفارتخانه‌ها  ــایر س ــو و س ــای کشــورهای عضــو اک ــرد و از غرفه‌ه ک
بازدیــد نمــود. خانم‌هــا زهــرا اصلانــی و مریــم شــایگان بــه 
نمایندگــی از مؤسســه فرهنگــی اکــو در ایــن برنامــه حضور داشــتند 
و ضمــن گفت‌وگــو بــا نماینــدگان فرهنگــی کشــورها، بــر اهمیــت 
ــد  ــه‌ای تأکی ــای منطق ــت پیونده ــی و تقوی ــای فرهنگ همکاری‌ه
ــش مؤسســه فرهنگــی  ــر نق ــار دیگ ــال، ب ــن حضــور فع ــد. ای کردن
اکــو را در حمایــت از ابتــکارات فرهنگــی و انسان‌دوســتانه و در 
معرفــی ظرفیت‌هــای فرهنگــی کشــورهای عضــو برجســته ســاخت. 
بازارچــه خیریــه دیپلماتیــک امســال نــه تنهــا فرصتــی بــرای کمــک 
ــش همبســتگی  ــرای نمای ــه بســتری ب ــود، بلک ــه ب ــور خیری ــه ام ب
ــه  ــو و جامع ــو اک ــورهای عض ــان کش ــک می ــی و دیپلماتی فرهنگ

بین‌المللــی فراهــم آورد.

مؤسســه فرهنگــی اکــو میزبــان برنامــه فرهنگــی جمهــوری 
آذربایجــان در تاریــخ ۱۱ دســامبر خواهــد بــود.

ــر ۲۰۲۵(، سرپرســت مؤسســه  ــخ 2 آذر 1404  ) ۲۳ نوامب در تاری
فرهنگــی اکــو بــا آقــای عســگر عســگراف، رایــزن فرهنگــی 
ــدار و  ــان دی ــراه ایش ــأت هم ــان، و هی ــوری آذربایج ــفارت جمه س
ــای  ــاره راه‌ه ــرف درب ــت، دو ط ــن نشس ــد. در ای ــو کردن گفت‌وگ
توســعه همکاری‌هــا و تقویــت پیوندهــای فرهنگــی میــان مؤسســه 

ــد. ــر نمودن ــادل نظ ــان تب ــوری آذربایج ــو و جمه ــی اک فرهنگ
ــدار، جمهــوری آذربایجــان پیشــنهاد برگــزاری  ــن دی ــان ای در جری
برنامــه‌ای فرهنگــی در مؤسســه فرهنگــی اکــو را مطــرح کــرد کــه 
ــد.  ــراه ش ــه، هم ــت مؤسس ــنده، سرپرس ــای رخش ــتقبال آق ــا اس ب
ــود.  ــزار ش ــامبر برگ ــخ ۱۱ دس ــه در تاری ــن برنام ــد ای ــرر گردی مق
سرپرســت مؤسســه فرهنگــی اکــو ضمــن قدردانــی از ایــن ابتــکار، 
ــای  ــرآغاز همکاری‌ه ــداد س ــن روی ــه ای ــد ک ــدواری کردن ــراز امی اب

ــد. ــرف باش ــان دو ط ــی می ــترده‌تر فرهنگ گس
ــی  ــای فرهنگ ــم برنامه‌ه ــاره تقوی ــت درب ــن نشس ــن در ای همچنی
ســال ۲۰۲۶ مؤسســه فرهنگــی اکــو گفت‌وگــو شــد و بــر ضــرورت 
مشــارکت فعال‌تــر جمهــوری آذربایجــان در رویدادهــای ســال 

ــد. ــد گردی ــده تأکی آین

دیدار سرپرست مؤسسه فرهنگی اکو با رایزن فرهنگی 
جمهوری آذربایجان

جلســه پایانــی دوره تخصصــی خوشنویســی بــه ســبک کاپرپلیــت، 
در تاریــخ 29 آبان‌مــاه 1404، بــا حضــور دکتــر مهــرداد رخشــنده، 
ــان، در  ــی از هنرجوی ــو و جمع ــی اک ــه فرهنگ ــت مؤسس سرپرس

ــه دیپلماتیــک ایــن مؤسســه، برگــزار شــد. محــل کتابخان
ــو، دوره  ــی اک ــه فرهنگ ــانی مؤسس ــگاه اطلاع‌رس ــزارش پای ــه گ ب
ــتاد  ــس اس ــا تدری ــت، ب ــبک کاپرپلی ــه س ــن ب ــی لاتی خوشنویس
ســتار مخلــص، خوشــنویس برجســته و متخصــص در حــوزه 

اختتامیه دوره تخصصی خوشنویسی کاپرپلیت در 
مؤسسه فرهنگی اکو

خوشنویســی لاتیــن، بــا هــدف معرفــی و ترویــج یکــی از فاخرتریــن 
و کاربردی‌تریــن ســبک‌های خوشنویســی جهانــی بــا موفقیــت بــه 

اتمــام رســید.
ــتاوردهای  ــر از دس ــن تقدی ــه، ضم ــن جلس ــنده در ای ــر رخش دکت
ــج  ــوزش و تروی ــت: آم ــان داش ــان، بی ــص و هنرجوی ــتاد مخل اس
هنرهایــی نظیــر کاپرپلیــت، از بعــد انتقــال مهــارت فراتــر رفتــه و 
ــد.  ــی می‌انجام ــداری و نگارش ــت دی ــای ظراف ــت بنیان‌ه ــه تقوی ب
ــه  ــدگار و نوآوران ــار مان ــق آث ــرآغاز خل ــن دوره، س ــت ای ــد اس امی

ــد باشــد. ــن نســل جدی توســط ای
ــیر  ــه، مس ــت جلس ــی هش ــان ط ــی هنرجوی ــن دوره آموزش در ای
ــای  ــر چالش‌ه ــتند ب ــد و توانس ــی کردن ــی را ط ــوزش تدریج آم
ــدی  ــی کلی ــر اصول ــن دوره ب ــد. ای ــه یابن ــم غلب ــرل قل ــی کنت فن
همچــون: حفــظ اصالــت خــط لاتیــن در شــیوه کاپرپلیــت، تســلط 
ــرل  ــرداری، کنت ــری و مرکب‌ب ــه، قلم‌گی ــی و پای ــرکات اصل ــر ح ب
دقیــق ماهیچــه‌ای بــرای اجــرای قوانیــن ظریــف ضخامــت و 
ــکال  ــر اش ــلط ب ــن و تس ــای لاتی ــروف الفب ــکیل ح ــت، تش درنهای

ــود. ــز ب ــی، متمرک ــد بیض ــده‌ای مانن پیچی
در آخریــن جلســه، اســتاد مخلــص ضمــن ابــراز رضایــت کامــل از 
ــی  ــد تدریجــی، توانای ــن فرآین ــان در ای ــد و پیشــرفت هنرجوی تعه
آنــان در کنتــرل قلــم و اجــرای ظریــف ایــن رشــته را مــورد 

ــرار داد. ــین ق تحس



6465

فصل دوم: رویدادها و تازه‌های فرهنگی موسسه اکو  شماره سوم - آذر‌ماه 1404

نخســتین نشســت کارگــروه بررســی بودجــه پیشــنهادی مؤسســه 
فرهنگــی اکــو بــرای ســال ۲۰۲۶ در ســالن کنفرانــس مؤسســه در 

تهــران برگــزار شــد.
در ایــن نشســت، هیأت‌هــای نمایندگــی از کشــورهای عضــو 

ــتند. ــور داش حض
ــای رخشــنده، سرپرســت مؤسســه فرهنگــی  ــاز نشســت، آق در آغ
ــس  ــه کاری ســال ۲۰۲۶ پ ــه بودجــه و برنام ــرد ک ــد ک ــو، تأکی اک
از جلســات متعــدد و مشــورت‌های گســترده تدویــن شــده و 
تــاش شــده اســت تــا ایــن ســند کامــاً بــا اهــداف کلان مؤسســه 
ــا و  ــه ســرفصل فعالیت‌ه ــرد ک هم‌راســتا باشــد. وی خاطرنشــان ک
ــن  ــه ‌روشــنی مشــخص شــده و ای ــای کشــورهای عضــو ب برنامه‌ه
ــوازن  ــی مت ــت و نمایندگ ــه جامعی ــه ب ــان‌دهنده توج ــوع نش موض

ــو اســت. ــه اک کشــورهای عضــو در منطق
آقــای رخشــنده همچنیــن اظهــار داشــت کــه بودجــه پیشــنهادی 
ــر و  ــه‌ای کامل‌ت ــته، برنام ــال گذش ــا س ــه ب ــال ۲۰۲۶ در مقایس س
ــه  ــم مؤسس ــات تی ــا و زحم ــد و از تلاش‌ه ــه می‌ده ــر ارائ کارآمدت

ــرد. ــی ک ــس قدردان ــن پیش‌نوی ــه ای در تهی

در جریان نشست:
• چارچوب پیشنهادی بودجه ۲۰۲4 مورد بررسی قرار گرفت.	
• دیدگاه‌ها و پیشنهادهای اولیه مطرح شد.	
• روش‌های ارزیابی و نقشه راه تعیین گردید.	
• هیأت‌های کشورهای عضو دیدگاه‌ها و پرسش‌های خود را 	

مطرح کردند و بدین‌ترتیب فضای گفت‌وگویی سازنده برای 
انعکاس نظرات اعضا در فرآیند بودجه‌ریزی شکل گرفت.

ــید.  ــان رس ــه پای ــه پیشــنهادی ب ــی شــدن بودج ــا نهای نشســت ب
ــی  ــخه نهای ــی، نس ــای تکمیل ــام بازبینی‌ه ــس از انج ــد پ ــرر ش مق
ــن  ــرای کشــورهای عضــو ارســال شــود. ای ــی ب ــد نهای جهــت تأیی
اقــدام گامــی مهــم در ترســیم چشــم‌انداز مالــی مؤسســه فرهنگــی 

ــی‌رود. ــه شــمار م ــو در ســال پیــش رو ب اک
 

نخستین نشست کارگروه بررسی بودجه سال 2026 
مؤسسه فرهنگی اکو

پیام تبریک رئیس مؤسسه فرهنگی اکو به دبیرکل 
سازمان همکاری اقتصادی به مناسبت سالگرد تأسیس 

این سازمان

ــادی  ــکاری اقتص ــازمان هم ــیس س ــالگرد تأس ــبت س ــه مناس  ب
ــی  ــه فرهنگ ــس مؤسس ــن، رئی ــد حس ــفیر محم ــای س ــو(، آق )اک
ــود را  ــه خ ــک صمیمان ــب تبری ــمی مرات ــی رس ــی پیام ــو، ط اک
ــراز داشــت. ــه جنــاب آقــای اســد م. خــان، دبیــرکل ســازمان، اب  ب

آقــای حســن در ایــن پیــام، ســالگرد اکــو را فرصتی برای پاسداشــت 
میــراث پایــدار ایــن ســازمان به‌عنــوان ســتون اصلــی همکاری‌هــای 
ــادآور  ــا ی ــبت تنه ــن مناس ــرد: »ای ــد ک ــت و تأکی ــه‌ای دانس منطق
آغــاز راه نیســت، بلکــه جشــنی بــرای روح پویــا و زنــده همــکاری 
 اســت کــه همچنــان مســیر آینــده منطقــه مــا را شــکل می‌دهــد.«

ــت  ــرکل در هدای ــردی دبی ــم و راهب ــش مه ــه نق ــاره ب ــا اش وی ب
ســازمان، خاطرنشــان کــرد کــه تحــت رهبــری ایشــان، اکــو 
ــال  ــای اتص ــته‌ای را در حوزه‌ه ــر و برجس ــکارات مؤث ــته ابت توانس
اقتصــادی و توســعه تعامــات فرهنگــی اجــرا کنــد. رئیــس 
مؤسســه فرهنگــی اکــو افــزود: »ایــن دســتاوردها گام‌هایــی 
ــی  ــکاری و هم‌افزای ــه در آن هم ــت ک ــده‌ای اس ــرای آین ــتوار ب اس
 بــه نقطــه قــوت جامعــه منطقــه‌ای مــا تبدیــل می‌شــود.«

او همچنیــن بــر تعهــد پایــدار مؤسســه فرهنگــی اکــو در حمایــت از 
چشــم‌انداز و اهــداف ســازمان تأکیــد کــرده و ابــراز امیــدواری نمــود 
ــر میــان دو نهــاد، مســیر شــکوفایی،  ــداوم مشــارکت مؤث ــا ت کــه ب
 اعتمــاد و همبســتگی بیشــتر میــان کشــورهای عضــو هموارتر شــود.

مؤسســه فرهنگــی اکــو به‌عنــوان یکــی از نهادهــای وابســته، خــود 
ــت ارکان فرهنگــی و اجتماعــی  ــادار در تقوی را همــواره شــریک وف
مأموریــت اکــو می‌دانــد و بــا اجــرای برنامه‌هــای فرهنگــی و 
هنــری متنــوع، در جهــت تحکیــم پیونــد میــان ملت‌هــای منطقــه 

ــد. ــاش می‌کن ت

مؤسســه فرهنگــی اکــو، بــا همــکاری ســفارت محتــرم ترکمنســتان 
ــج  ــو هریتی ــی اک ــه تخصص ــماره ویژه‌نام ــن ش ــران، تازه‌تری در ته
ــر تاریــخ، فرهنــگ و نقــش منطقــه‌ای ترکمنســتان  ــا تمرکــز ب را ب
ــر  ــا رویکــردی تحلیلــی و مبتنــی ب منتشــر کــرد. ایــن ویژه‌نامــه ب
ــه بررســی جایــگاه ایــن کشــور در ســطوح  پژوهش‌هــای معتبــر، ب
از مقــالات  منطقــه‌ای و بین‌المللــی می‌پــردازد و مجموعــه‌ای 
ارزشــمند از متخصصــان و پژوهشــگران برجســته را دربــر می‌گیــرد.

محورهای اصلی ویژه‌نامه
این شــماره شــامل موضوعات کلیدی زیر است:

• ســی‌امین ســالگرد بی‌طرفی دائم ترکمنستان	
•  سیاســت خارجی ترکمنستان	
•  همکاری ترکمنســتان با ســازمان ملل متحد	
•  نقش ترکمنســتان در ســازمان همکاری اقتصادی اکو	
•  همکاری‌هــای فرهنگی و اقتصادی ترکمنســتان و ایران	
•  جایگاه ترکمنســتان در آســیای مرکزی	

انتشار ویژه‌نامه اکو هریتیج با محوریت ترکمنستان

• ــی حمل‌ونقل ترکمنستان	  دیپلماس
•  دیپلماســی آب ترکمنستان	
•  روابط ترکمنســتان و ازبکستان	
•  همکاری ترکمنســتان با کشــورهای عضو اکو: 	

الگوی توســعه پایــدار و همگرایی منطقه‌ای
•  فرهنگ ترکمنســتان: میراث، هویت و توســعه معاصر	
•  اســب‌های آخال‌تکه: گنجینــه ملی و میراث جهانی	

ــی  ــای فرهنگ ــداوم همکاری‌ه ــادی از ت ــه، نم ــن ویژه‌نام ــار ای انتش
میــان مؤسســه فرهنگــی اکــو و ســفارت محتــرم ترکمنســتان اســت 
ــراث  ــی می ــرای معرف ــاد ب ــترک دو نه ــد مش ــان‌دهنده تعه و نش
ــای معاصــر و دســتاوردهای کشــورهای عضــو  ــی، ظرفیت‌ه فرهنگ

ــد. ــو می‌باش ــازمان اک س

ــاً بــه وبســایت موسســه  ــرای دریافــت نســخه کامــل ویژه‌نامــه، لطف ب
فرهنگــی اکــو بــه آدرس www.ecieco.org  مراجعــه نماییــد.
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ــو  ــورهاي عض ــي کش ــاي مل ــاي کتابخانه‌ه ــت رؤس ــن نشس هفتمي
ــر  ــا 21 نوامب ــخ 19 ت ــو( در تاري ــادي )اک ــکاري اقتص ــازمان هم س
ــا  ــه ملــي ترکيــه و ب 2025 در شــهر آنــکارا و بــه ميزبانــي کتابخان
هماهنگــي وزارت فرهنــگ و گردشــگري جمهــوري ترکيــه برگــزار 
شــد. هيأت‌هايــي از افغانســتان، جمهــوري آذربايجــان، ايــران، 

جزییات هفتمین نشست رؤسای کتابخانه‌‌های ملی 
کشورهای عضو اکو در آنکارا

ترک‌نشــين  جمهــوري  و  ازبکســتان  تاجيکســتان،  قزاقســتان، 
ــو و  ــه اک ــدگان دبيرخان ــا نماين ــراه ب ــر( هم ــمالي )ناظ ــرس ش قب
مؤسســه فرهنگــي اکــو )ECI( در در ايــن نشســت حضــور يافتنــد.

پيش‌زمينه تاريخي اين سازوکار همکاري

ايــن مســير همــکاري نخســتين بــار بــا نشســت افتتاحيــه رؤســاي 
ــران در 20-19  ــو در ته ــو اک ــورهاي عض ــي کش ــاي مل کتابخانه‌ه
نوامبــر 2007 آغــاز شــد؛ نشســتي کــه نقطــه شــروع گفت‌وگــوي 
ميــان  همــکاري  و  فرهنگــي  حافظــه  زمينــه  در  منطقــه‌اي 

ــود. ــي ب ــاي مل کتابخانه‌ه

ايــن ســازوکار ســپس بــا امضــاي منشــور در آوريــل 2009 در باکــو 
ــي  ــت. ميزبان ــکل گرف ــادي آن ش ــوب نه ــت و چارچ ــميت ياف رس
ترکيــه از ســومين نشســت در ســال 2010 نيــز بــه تقويــت 
چشــم‌اندازي کــه بــا عنــوان »منطقــه اکــو؛ گهــواره ميــراث 

ــرد. ــاياني ک ــک ش ــود، کم ــناخته مي‌ش ــي« ش فرهنگ

ــکاري،  ــد هم ــن رون ــر اي ــوان آغازگ ــو به‌عن ــي اک ــه فرهنگ مؤسس
همچنــان نقــش محــوري خــود را در تقويــت هماهنگي، ديپلماســي 
فرهنگــي و توســعه برنامه‌هــاي مشــترک ميــراث ديجيتــال در 

ــد. ــا مي‌کن ــه ايف منطق

جريان نشست و مباحث کليدي
نشســت اصلــي در کتابخانــه تاريخــي ادنــان اوتکــن برگــزار شــد و 
ــوارد  ــه م ــترک از جمل ــاي مش ــاره اولويت‌ه ــرکت‌کنندگان درب ش

زيــر بــه تبــادل نظــر پرداختنــد:

●تحول ديجيتال و استانداردهاي فراداده
●حفاظت از نسخه‌هاي خطي و منابع نادر

● ايجاد مخازن ديجيتال مشترک و نظام‌هاي دسترسي
●آموزش و توانمندسازي نيروي انساني

●تقويت نقش کتابخانه‌هاي ملي در ديپلماسي فرهنگي.

در  هماهنــگ  رويکــرد  يــک  اهميــت  بــر  عضــو  کشــورهاي 
ديجيتالي‌ســازي، گســترش تبــادل دانــش و ايجــاد زيرســاخت‌هاي 

ــد. ــد کردن ــه تأکي ــطح منطق ــي در س ــدار فن پاي

ساختار جديد کميته‌ها و هماهنگي منطقه‌اي
در راســتاي مفــاد منشــور و تصميمــات نشســت‌هاي پيشــين، 
ســاختار تقويت‌شــده‌اي بــراي کميته‌هــا مــورد تصويــب قــرار 
ــد  ــرار گرفتن ــد مجــدد ق ــورد تأيي ــه موجــود م ــت. ســه کميت گرف
ــد  ــه جدي ــک کميت ــو- ي ــي اک ــه فرهنگ ــنهاد مؤسس ــه پيش و -ب
ــا اجمــاع کامــل بــه تصويــب رســيد.  هماهنگــي و همــکاري نيــز ب
ــو و  ــه اک ــترک دبيرخان ــي مش ــا هماهنگ ــد ب ــاختار جدي ــن س اي

هفتميــن کنفرانــس رؤســاي کتابخانه‌هــاي ملــي کشــورهاي عضــو 
ســازمان همــکاري اقتصــادي )اکــو( از 19 تــا 21 نوامبــر 2025 بــه 
ــا حضــور هيأت‌هــاي  ــکارا ب ميزبانــي جمهــوري ترکيــه در شــهر آن

رســمي کشــورهاي عضــو برگــزار شــد.

�� 19 نوامبر - برنامه فرهنگي
ايــن رويــداد بــا برگــزاري يــک برنامــه فرهنگــي آغــاز شــد؛ فرصتــي 
ــي  ــي فرهنگ ــراث غن ــکان داد از مي ــا ام ــاي هيأت‌ه ــه اعض ــه ب ک
ــط  ــمي، رواب ــت‌هاي رس ــش از نشس ــد و پي ــد کنن ــه بازدي ترکي

ــود. ــت ش ــي تقوي ــاي مل ــان کتابخانه‌ه ــه‌اي مي حرف

�� 20 نوامبر - نشست اصلي کنفرانس
در روز دوم، رؤســا و نماينــدگان ارشــد کتابخانه‌هاي ملي کشــورهاي 
ــال، ايجــاد ســکوهاي مشــترک،  عضــو اکــو پيرامــون گــذار ديجيت
تبــادل دانــش و توســعه ظرفيت‌هــا بــراي آينــده کتابخانه‌هــا 
ــا  ــي گفت‌وگوه ــور اصل ــد. مح ــر پرداختن ــادل نظ ــث و تب ــه بح ب
بــر ضــرورت همکاري‌هــاي فناورانــه و تقويــت زيرســاخت‌هاي 

ــز داشــت. ــه تمرک ــال در منطق ديجيت

�� 21 نوامبر - نشست پاياني
نشســت پايانــي بــا ارائــه و تصويــب بيانيــه مشــترک همــراه 
ــاي  ــعه پروژه‌ه ــا، توس ــق همکاري‌ه ــر تعمي ــه ب ــه‌اي ک ــود؛ بياني ب
ــو و  ــه اک ــان دبيرخان ــي مي ــازوکار هماهنگ ــت س ــترک و تقوي مش
مؤسســه فرهنگــي اکــو  تأکيــد دارد. در ادامــه، گواهي‌هــا و 

انتشــارات فرهنگــي ميــان هيأت‌هــا مبادلــه شــد.

�� انتخاب ميزبان بعدي
ــان دوره بعــدي ايــن  ــه عنــوان ميزب در ايــن نشســت، قزاقســتان ب
ــاي  ــداوم همکاري‌ه ــا ت ــس در ســال 2027 انتخــاب شــد ت کنفران

منطقــه‌اي و تبــادل تجربيــات حرفــه‌اي تضميــن شــود.

ــراي  ــود ب ــي خ ــر آمادگ ــر ب ــار ديگ ــو ب ــورهاي عض ــن کش همچني
گســترش همکاري‌هــا، توســعه برنامه‌هــاي مشــترک و ارتقــاي 
اهــداف فرهنگــي و علمــي در گســتره منطقــه اکــو تأکيــد کردنــد.

هفتمین کنفرانس رؤسای کتابخانه‌های ملی کشورهای 
عضو اکو با موفقیت در آنکارا برگزار شد

مؤسســه فرهنگــی اکــو ضمــن گرامیداشــت روز جهانــی افــراد دارای 
ــای  ــزان در غن ــن عزی ــل ای ــد و بی‌بدی ــهم ارجمن ــت، از س معلولی

ــد. ــی می‌نمای ــه قدردان ــراث فرهنگــی منطق می

ــن  ــر ای ــی قاطــع ب ــن چهره‌هــای درخشــان، دلیل ــار ای ــات و آث حی
ــر از هــر محدودیتــی شــکوفا  مدعاســت کــه اراده و خلاقیــت، فرات

می‌شــود.

برخی از چهره‌های الهام‌بخش:
• رودکی: پدر شعر فارسی و موسیقی‌دان بزرگ )نابینا(.

• مصطفــی ضریــر: ادیــب و شــاعر برجســته ترک‌زبــان قــرن 
چهاردهــم )نابینــا(.

• عاشــیق ویســل: اســطوره موســیقی فولکلــور و فرهنــگ عاشــیقی 
بینا(. نا (

و  بــزرگ  اســتعدادهای  شــکوفایی  زمینه‌ســاز  برابــر،  فرصــت 
مشــارکت ســازنده در تمــدن مشــترک منطقــه اســت.

گرامیداشت روز جهانی افراد دارای معلولیت مؤسســه فرهنگــي اکــو اداره خواهــد شــد و مســئوليت آن تضميــن 
پيوســتگي، ارتباطــات و فرآينــد گزارش‌دهــي ميــان کميته‌هاســت.

در »بيانيــه مشــترک آنــکارا« همچنيــن چهــار کميتــه تخصصــي در 
ــش، و  ــوزش و پژوه ــت، آم ــال، حفاظ ــه ديجيت ــاي کتابخان حوزه‌ه
هماهنگــي تأييــد شــد. افــزون بــر ايــن، توافــق شــد کــه مديريــت 
پلتفــرم ديجيتــال منطقــه‌اي بــه ترکيــه و رياســت جديــد منتقــل 

شــود.

پذيرش بيانيه مشترک آنکارا و گام‌هاي آينده
ــا پذيــرش بيانيــه مشــترک  نشســت در تاريــخ 21 نوامبــر 2025 ب
آنــکارا پايــان يافــت. کشــورهاي عضــو بــار ديگــر بــر تعهــد خــود بــه 
نــوآوري ديجيتــال، حفاظــت از ميــراث فرهنگــي و تقويــت ظرفيــت 

نهــادي کتابخانه‌هــاي ملــي تأکيــد کردنــد.

ــا ســال 2027 تهيــه  همچنيــن مقــرر شــد نقشــه راه منطقــه‌اي ت
ــروي  ــادل ني ــه تب ــود را در زمين ــاي خ ــورها اولويت‌ه ــود و کش ش
حفاظــت  و  آمــوزش  کتاب‌شــناختي،  همکاري‌هــاي  انســاني، 

ــد. ــخص کنن ــال مش ديجيت

در پايــان نيــز تصميــم گرفتــه شــد کــه هشــتمين نشســت رؤســاي 
ــه  ــال 2027 ب ــو در س ــو اک ــورهاي عض ــي کش ــاي مل کتابخانه‌ه

ــي قزاقســتان برگــزار شــود. ميزبان
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تأکید بر حمایت کامل سازمان همکاری اقتصادی از 
برنامه‌های مؤسسه فرهنگی اکو

رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو، جنــاب ســفیر محمــد حســن، مــورد 
اســتقبال آقــای چاغاتــای امــره اونگــوت، معــاون دبیــرکل ســازمان 
ــس  ــم‌الله، رئی ــای علی ــراه آق ــه هم ــو(، ب ــادی )اک ــکاری اقتص هم

ــت. ــرار گرف ــو ق ــل مؤسســه فرهنگــی اک ــط بین‌المل بخــش رواب
ــه  ــامدگویی ب ــن خوش ــدر ضم ــان عالی‌ق ــدار، میهمان ــن دی در ای
ــادی  ــکاری اقتص ــازمان هم ــل س ــت کام ــه، حمای ــس مؤسس رئی
ــورد  ــو را م ــی اک ــه فرهنگ ــده مؤسس ــاری و آین ــای ج از برنامه‌ه
تأکیــد قــرار دادنــد. معــاون دبیــرکل بــر تعهــد ســازمان بــه تقویــت 
ــی در  ــا و پیشــبرد چشــم‌انداز مشــترک وحــدت فرهنگ همکاری‌ه

منطقــه اکــو تأکیــد نمــود.
ایــن دیــدار نمــادی از روح مشــارکت و اراده مشــترک بــرای 
ــکاری  ــو و هم ــترش گفت‌وگ ــی و گس ــراث فرهنگ ــت می پاسداش

ــود. ــو ب ــو اک ــورهای عض ــان کش می

دیدار رییس مؤسسه فرهنگی اکو با سفیر پاکستان در 
تهران

در روز یکشــنبه 16 آذر ۱۴۰۴ )برابــر بــا ۷ دســامبر ۲۰۲۵(، جنــاب 
ــاب  ــا جن ــای محمــد حســن، رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو، ب آق
آقــای محمــد مدثــر تیپــو، ســفیر جمهــوری اســامی پاکســتان در 
تهــران و عضــو شــورای نماینــدگان دائــم کشــورهای عضــو موسســه 
ــدار و  ــران دی ــتان در ته ــفارت پاکس ــل س ــو، در مح ــی اک فرهنگ

ــد. ــو کردن گفت‌وگ
در ایــن نشســت، مســائل مرتبــط بــا مؤسســه فرهنگــی اکــو مــورد 
ــر  ــد ب ــرم پاکســتان ضمــن تأکی ــت و ســفیر محت ــرار گرف بحــث ق
اهمیــت جایــگاه ایــن مؤسســه، حمایــت کامــل خــود را از مؤسســه 
فرهنگــی اکــو و ریاســت جنــاب آقــای محمــد حســن، ابــراز داشــت.

دیدار رئیس مؤسسه فرهنگی اکو با رئیس مرکز 
پژوهشی میراث مکتوب

ــداف و  ــاره اه ــی درب ــی توضیحات ــر ایران ــدار، دکت ــن دی ــاز ای در آغ
ــه  ــود و ب ــه نم ــوب ارائ ــراث مکت ــی می ــز پژوهش ــای مرک فعالیت‌ه
ــته  ــان برجس ــان و ادیب ــا محقق ــز ب ــن مرک ــترده ای ــات گس ارتباط
منطقــه اشــاره کــرد. وی همچنیــن همکاری‌هــای ارزشــمند 
گذشــته میــان ایــن مرکــز و مؤسســه فرهنگــی اکــو را یــادآور شــد.
او چندیــن پیشــنهاد در زمینــه همکاری‌هــای ادبــی میــان دو 
مؤسســه مطــرح کــرد کــه بــا قدردانــی رئیــس مؤسســه فرهنگــی 

اکــو همــراه شــد.
ــط و  ــترش رواب ــت و گس ــرای تقوی ــود را ب ــی خ ــرف آمادگ دو ط
ــه‌ای  ــد کمیت ــق ش ــد و تواف ــام کردن ــی اع ــای فرهنگ همکاری‌ه
مشــترک بــرای پیگیــری امــور و انجــام هماهنگی‌هــای لازم 

ــود. ــکیل ش تش

دیدار رییس مؤسسه فرهنگی اکو با سرپرست مؤسسه 
یونس امره 

 رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو )ECI(، جنــاب آقــای دکتــر محمــد 
حســن، در تاریــخ 18 آذرمــاه ۱۴۰۴  در مقــر ایــن موسســه بــا آقــای 
آکیــف شــاهین، سرپرســت مؤسســه یونــس امــره ، دیــدار کــرد تــا 
دربــاره همــکاری میــان دو مؤسســه گفتگــو نمایــد. طرفیــن توافــق 
ــه ســمینارها،  ــد کــه رویدادهــای فرهنگــی مشــترکی از جمل کردن

اجراهــا و جشــن‌ها را برگــزار نماینــد.

جنــاب آقــای ســفیر محمدحســن، رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو 
ــا  ــران ب ــه در ته ــوری ترکی ــفارت جمه ــور در س ــا حض )ECI(، ب
ســفیر ایــن کشــور، پروفســور دکتــر هجابــی کرلانگــچ، و خانــم اجــه 
ــرد. ــو ک ــدار و گفت‌وگ ــزن ســفارت، دی ــو ســؤگانگؤز، رای  توپال‌اوغل

در ایــن دیــدار، رئیــس مؤسســه فرهنگی اکــو ضمن ارائــه توضیحاتی 
ــر  ــه، ب ــن مؤسس ــده ای ــای آین ــد و برنامه‌ه ــررات جدی ــاره مق درب
تمایــل خــود بــرای گســترش همــکاری بــا ترکیــه تأکیــد کــرد و از 
ــه عمــل آورد. ــد از مؤسســه دعــوت ب ــرای بازدی  ســفیر کرلانگــچ ب

بــه  محمدحســن  انتصــاب  تبریــک  بــا  نیــز  ترکیــه  ســفیر 
وی  بــرای  اکــو،  فرهنگــی  مؤسســه  جدیــد  رئیــس  عنــوان 
ــه  ــن مؤسس ــت ای ــر اهمی ــد ب ــا تأکی ــرد و ب ــت ک آرزوی موفقی
ترکیــه  کــه  داشــت  اعــام  اکــو،  عضــو  کشــورهای  بــرای 
کــرد. خواهــد  حمایــت  نهــادی  همکاری‌هــای  از   همچنــان 

ــاره  ایــن دیــدار در فضایــی صمیمانــه برگــزار شــد و دو طــرف درب
برنامه‌هــا و فعالیت‌هایــی کــه مؤسســه فرهنگــی اکــو در دوره 

ــد. ــادل نظــر کردن ــرد، تب پیــش‌ِ رو اجــرا خواهــد ک

رییس مؤسسه فرهنگی اکو با سفیر ترکیه در تهران 
دیدار کرد
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دیدار رئیس مؤسسه فرهنگی اکو با سفیر قرقیزستان 
در تهران

ــو،  ــی اک ــه فرهنگ ــس مؤسس ــن، رئی ــد حس ــای محم ــاب آق جن
ــرم  ــفیر محت ــچ‌آف، س ــک قیلی ــر عاقل‌بی ــای دکت ــاب آق ــا جن ب
کــرد. و گفت‌وگــو  دیــدار  تهــران،  در  قرقیزســتان   جمهــوری 

در ایــن دیــدار، رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو ضمــن تبریــک بــه 
ــه عنــوان ســفیر  ــه مناســبت انتصــاب ایشــان ب دکتــر قیلیــچ‌آف ب
جدیــد جمهــوری قرقیزســتان در جمهــوری اســامی ایــران، ایشــان 
را بــا اهــداف، برنامه‌هــا و ظرفیت‌هــای مؤسســه فرهنگــی اکــو آشــنا 
ســاخت و بــر آمادگــی مؤسســه برای گســترش و تعمیــق همکاری‌ها 
ــا قرقیزســتان تأکیــد نمــود. وی همچنیــن از ســفیر قرقیزســتان  ب
 بــرای بازدیــد از مقــر مؤسســه فرهنگــی اکــو دعــوت بــه عمــل آورد.

دکتــر عاقل‌بیــک قیلیــچ‌آف نیــز بــا تبریــک بــه جنــاب آقــای محمد 
ــد  ــس جدی ــوان رئی ــه عن ــان ب ــاب ایش ــبت انتص ــه مناس ــن ب حس

مؤسســه فرهنگــی اکــو، 
آرزوی  ایشــان  بــرای 
وی  کــرد.  موفقیــت 
ــگاه  ــه جای ــاره ب ــا اش ب
مهــم مؤسســه فرهنگــی 
تمامــی  بــرای  اکــو 
عضــو،  کشــورهای 
قرقیزســتان  تمایــل 
توســعه  بــرای  را 
ســازنده  همکاری‌هــای 
 و مؤثــر اعــام نمــود.

طــرف  دو  پایــان،  در 
ــاره برنامه‌هــای آتــی  درب
مؤسســه بــه تبــادل نظــر 
پرداختنــد و بــر آمادگــی 
تقویــت  بــرای  خــود 
روابــط و همکاری‌هــای 
دوجانبــه تأکیــد کردنــد.

دیدار رئیس مؤسسه فرهنگی اکو با سفیر جمهوری 
تاجیکستان

جنــاب ســفیر آقــای محمدحســن، رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو، 
ــن  ــر نظام‌الدی ــاب دکت ــا جن ــامبر ۲۰۲۵، ب ــنبه ۱۶ دس روز سه‌ش
ــتان  ــوری تاجیکس ــار جمه ــاده و تام‌الاختی ــفیر فوق‌الع ــدی، س زاه
ــران  ــران، در ســفارت تاجیکســتان در ته ــوری اســامی ای در جمه

ــد. ــو نمودن ــدار و گفت‌وگ دی
ــای  ــا گرمــی از جنــاب آق ــدار، جنــاب دکتــر زاهــدی ب در ایــن دی
محمدحســن اســتقبال نمودنــد و انتصــاب وی را بــه عنــوان رئیــس 
ــگاه  ــه جای ــا اشــاره ب ــد. او ب ــک گفتن ــو تبری مؤسســه فرهنگــی اک
برجســته بین‌المللــی مؤسســه فرهنگــی اکــو، ایــن نهــاد را یکــی از 

ــرد. ــف ک ــه توصی ــی منطق ــات فرهنگ ــن مؤسس مهم‌تری
ــه  ــی مؤسس ــای آت ــن برنامه‌ه ــفیر محمدحس ــاب س ــه جن در ادام
ــا  ــکاری ب ــت هم ــداوم و تقوی ــت ت ــر اهمی ــد  و ب ــریح نمودن را تش
ســفارت در اجــرای ایــن برنامه‌هــا تأکیــد کردنــد. در پاســخ، ســفیر 
ــترش  ــم و گس ــرای تحکی ــود را ب ــل خ ــی کام ــتان آمادگ تاجیکس
روابــط فرهنگــی و هنــری میــان جمهــوری تاجیکســتان و مؤسســه 

فرهنگــی اکــو اعــام داشــت.
ایــن دیــدار در فضایــی صمیمــی و ســازنده برگــزار شــد و دو طــرف 
ــه  ــای دوجانب ــزم مشــترک خــود جهــت  توســعه همکاری‌ه ــر ع ب

فرهنگــی تأکیــد کردنــد.

رئیس مؤسسه فرهنگی اکو با سفیر جمهوری 
آذربایجان دیدار کرد

ســفیر محمــد حســن، رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو، روز دوشــنبه، 
15 دســامبر 2025، بــا جنــاب آقــای علــی علیــزاده، ســفیر محتــرم 

جمهــوری آذربایجــان در تهــران، دیــدار و گفتگــو کــرد.
در ایــن دیــدار، رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو، ســفیر علیــزاده را در 
جریــان فعالیت‌هــای مؤسســه فرهنگــی اکــو و فعالیت‌هــای آینــده 
آن قــرار داد و زمینه‌هــا و ظرفیت‌هــای فــراوان همــکاری مؤسســه 
بــا ســفارت جمهــوری آذربایجــان و ســایر مؤسســات فرهنگــی ایــن 

کشــور را یــادآوری کــرد.
وی تأکیــد کــرد کــه ایــن مؤسســه همیشــه آمــاده همــکاری نزدیک 

بــا همــه کشــورهای عضــو، ازجملــه جمهــوری آذربایجان، اســت.
ــس  ــه رئی ــه را ب ــت مؤسس ــمت ریاس ــدی س ــزاده، تص ــفیر علی س
ــه  ــو ب ــی اک ــه فرهنگ ــس موسس ــت و از رئی ــک گف ــور تبری جمه

ــرد. ــکر ک ــات تش ــه توضیح ــر ارائ خاط
در ادامــه ایــن نکتــه از جانــب دو طــرف مــورد تاییــد قــرار گرفــت 
ــه  ــه ادام ــان و مؤسس ــفارت آذربایج ــان س ــی می ــکاری عال ــه هم ک

ــد . یاب

رئیس مؤسسه فرهنگی اکو، استقلال قزاقستان را 
 تبریک گفت

اکــو  فرهنگــی  مؤسســه  رئیــس  حســن،  محمــد  دکتــر 
جمهــوری  اســتقلال  روز  فرارســیدن  پیامــی  طــی   ،)ECI(
قزاقســتان را بــه آقــای اونتــالاپ اونالبایــف، ســفیر جمهــوری 
گفــت. تبریــک  ایــران،  اســامی  جمهــوری  در   قزاقســتان 

رئیــس مؤسســه فرهنگــی اکــو در ایــن پیــام، ایــن ســالروز 
ــت  ــتان دانس ــردم قزاقس ــای م ــادی از اراده و آرمان‌ه ــی را نم مل
ــی و  ــوی فرهنگ ــت گفت‌وگ ــور در تقوی ــن کش ــال ای ــش فع و نق
همکاری‌هــای منطقــه‌ای در چارچــوب اکــو را ســتود. وی همچنیــن 
ــراز امیــدواری کــرد کــه روابــط دوســتانه و همکاری‌هــای میــان  اب
مؤسســه فرهنگــی اکــو و قزاقســتان بیــش از پیــش تقویــت شــود.
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ــه مناســبت گرامیداشــت شــب  ــر« ب ــه مه ــی »چل ــن بین‌الملل آیی
یلــدا، بــا حضــور ســفرا و مقامــات عالی‌رتبــه، چهره‌هــای برجســته 
تاریــخ 27 آذر 1404، در ســالن  ادبــی و هنــری، در  علمــی، 
ــد. ــزار ش ــو برگ ــی اک ــه فرهنگ ــی مؤسس ــای بین‌الملل  همایش‌ه

بــه گــزارش پایــگاه اطلاع‌رســانی مؤسســه فرهنگــی اکــو، در 
ابتــدای ایــن رویــداد باشــکوه، جنــاب آقــای ســفیر محمــد 
ــه  ــدم ب ــن خیرمق ــو، ضم ــی اک ــه فرهنگ ــس مؤسس ــن، رئی حس
توصیــف  تقویمــی  رویــداد  یــک  از  فراتــر  را  یلــدا  مهمانــان، 
ــا  ــدن آن را معن ــه تم ــت ک ــه‌ای اس ــدا لحظ ــت: »یل ــرد و گف ک
کــرده اســت؛ شــبی کــه در آن تاریکــی بــه دورتریــن حــد 
ایــن آییــن  ناگزیــر عقب‌نشــینی می‌کنــد.  خــود می‌رســد و 
ــدی نیســت«. ــا می‌آمــوزد کــه هیــچ تاریکــی‌ای اب ــه م  باســتانی ب
ــق  ــای عمی ــه پیونده ــاره ب ــا اش ــو ب ــی اک ــه فرهنگ ــس مؤسس رئی
کشــورهای منطقــه افــزود: »مردمــان منطقــه اکــو زیــر یــک 
ــه  ــترک« ب ــیدی مش ــره خورش ــک »خاط ــا ی ــد، ب ــمان واح آس
ــروی  ــتمر پیش ــور، آرام و مس ــد ن ــگ، مانن ــته‌اند. فرهن ــم پیوس ه
یــادآوری می‌کنــد کــه گفتگــو کهن‌تــر  مــا  بــه  و  می‌کنــد 
تفاوت‌هاســت«. از  عمیق‌تــر  مشــترک  معنــای  و  ســتیز   از 
در بخــش دیگــری از ایــن محفــل، پیــام ویدئویــی دکتــر ســیدرضا 
ــر میراث‌فرهنگــی، گردشــگری و صنایع‌دســتی  ــری، وزی صالحی‌امی
پخــش شــد. وی در این پیام، یلــدا را فراتر از یک آیین ملی، گفتمانی 
 بــرای همبســتگی و »تمریــن دیپلماســی فرهنگــی« توصیــف کــرد. 
تقویــت  ضــرورت  بــر  تأکیــد  بــا  صالحی‌امیــری  دکتــر 
حــوزه  و  اکــو  عضــو  کشــورهای  میــان  مشــترک  هویــت 
همچــون  نمادهایــی  بــا  یلــدا  کــه  کــرد  تصریــح  نــوروز، 
گفتگــو، صلــح و وحــدت، بســتری ارزشــمند بــرای عبــور از 
 تنش‌هــای سیاســی و دســت‌یابی بــه وفــاق منطقــه‌ای اســت.
ــازمان  ــس س ــدزاده، رئی ــد فری ــر رائ ــه، دکت ــن برنام ــه ای در ادام
ســینمایی وزارت فرهنــگ و ارشــاد اســامی کــه به‌عنــوان مهمــان 
ــش  ــه نق ــخنانی ب ــت، در س ــور داش ــل حض ــن محف ــژه در ای وی
 کلیــدی هنــر در حفاظــت از ریشــه‌های هویتــی اشــاره کــرد. 
دکتــر ســید عبــاس ســجادی، مدیــرکل دیپلماســی عمومــی 
بــا  صنایع‌دســتی  و  گردشــگری  میراث‌فرهنگــی،  وزارت 
ــای  ــظ، گرم ــوان حاف ــه دی ــأل ب ــعرخوانی و تف ــش ش ــرای بخ اج
ایــن  همچنیــن  بخشــید؛  محفــل  ایــن  بــه  ویــژه‌ای  ادبــی 
رســتمی  اردشــیر  اســتاد  شــنیدنی  روایت‌هــای  بــا  رویــداد 
یافــت.  ادامــه  عامــه  فرهنــگ  در  یلــدا  جایــگاه   پیرامــون 
در ایــن مراســم ضمــن قدردانــی از خانم‌هــا فاطمــه رهبــر و مرضیــه 
صادقــی برای طراحی ســفره‌ یلدا و نمایشــگاه هنــری، از کتاب »هزار 
ــی  ــو(« رونمای ــل از کشــورهای عضــو اک ــزار ضرب‌المث ــد )ه مرواری
ــاه‌میرزا، کارشــناس تاجیکســتان، طــی  ــاه‌منصور ش ــای ش شــد. آق
ســخنانی، انتشــار ایــن کتــاب را گامی ارزشــمند در مســیر صیانت از 
 میــراث مشــترک و تقویــت همدلی میــان ملت‌های منطقه برشــمرد.

 »چله مهر« در مؤسسه فرهنگی اکو برگزار شد

ــام  ــی انج ــرا اصلان ــر زه ــم دکت ــرای خان ــا اج ــه ب ــم ک ــن مراس ای
ــط  ــی توس ــران و نقال ــیقی خنیاگ ــروه‌ موس ــدی گ ــا هنرمن ــد، ب ش
ــود و به‌طــور گســترده توســط  ــراه ب ــش هم ــاران نیک‌اندی ــم ب خان
فرهنــگ،  رادیــو  ازجملــه  بین‌المللــی،  و  داخلــی  رســانه‌های 
کتــاب،  شــبکه  و  آی‌فیلــم  پرس‌تــی‌وی،  ســحر،  شــبکه‌های 
خبرگزاری‌هــای ایبنــا، لیزنــا و ایران‌پــرس پوشــش داده شــد.
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ــالات  ــی و مق ــای تخصص ــق، گفت‌وگوه ــای عمی ــل تحلیل‌ه ــل و تعام ــرای تأم ــی ب فصل
منتخــب دربــاره یــک محــور فرهنگــی مشــترک

فصل سوم
ویــــــــژه‌نـامــه
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 »جاده فرهنگ« ترکیه:

 راهبرد ملی برای 
دیپلماسی فرهنگی 

جهانی و توسعه شهری
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ــارت وزارت  ــت نظ ــه تح ــه، ک ــگ« ترکی ــاده فرهن ــتیوال »ج فس
ــه  ــک برنام ــاز شــد، ی ــه آغ فرهنــگ و گردشــگری جمهــوری ترکی
ملــی بی‌ســابقه در عرصــه فرهنــگ محســوب می‌شــود. ایــن طــرح 
ــک نقشــه راه فرهنگــی  ــه ی ــی ب ــداد محل ــک روی ــه ســرعت از ی ب
ــزه  ــدف آن دموکراتی ــه ه ــده ک ــل ش ــهری تبدی ــع و چندش جام
کــردن هنــر و در دســترس قــرار دادن تجربیــات فرهنگــی باکیفیــت 

ــرای همــه شــهروندان در سراســر کشــور اســت. ب
ــن فســتیوال از ســایت‌های تاریخــی، مراکــز فرهنگــی معاصــر و  ای
فضاهــای عمومــی بــه عنــوان مکان‌هــای پویــا اســتفاده می‌کنــد و 
شــهرهای ترکیــه را نــه تنهــا بــه عنــوان مقاصــد گردشــگری، بلکــه 
ــری  ــد هن ــرای تولی ــی ب ــز پرجنب‌وجــوش و دائم ــوان مراک ــه عن ب
و تبــادل فکــری معرفــی می‌کنــد. ایــن اســتراتژی بــه طــور ذاتــی 
ــه  ــت آن در صحن ــت هوی ــه و تثبی ــرم ترکی ــدرت ن ــت ق ــا تقوی ب

فرهنگــی جهانــی گــره خــورده اســت.

فستیوال »جاده فرهنگ« ترکیه: راهبرد ملی برای دیپلماسی فرهنگی 
جهانی و توسعه شهری

ــد درک  ــتیوال، کلی ــن فس ــه‌ای ای ــده و مرحل ــترش حساب‌ش گس
ــت: ــده آن اس ــیل آین ــی و پتانس ــاس کنون مقی

۲۰۲۱: آغاز و اثبات مفهوم
ایــن ایــده بــرای اولیــن بــار بــا فســتیوال »جــاده فرهنــگ بی‌اغلــو« 
ــا  ــپتامبر ت ــتین دوره آن از ۲۵ س ــد. نخس ــرا ش ــتانبول اج در اس
ــش  ــر نمای ــی ب ــاز آزمایش ــن ف ــد. ای ــزار ش ــر ۲۰۲۱ برگ ۱۰ اکتب
زیرســاخت‌های فرهنگــی تــازه تکمیــل و بازســازی شــده در 
ــز  ــورک، متمرک ــی آتات ــز فرهنگ ــژه مرک ــه وی ــو، ب ــه بی‌اغل منطق
ــداد  ــه ۴۰۰ روی ــک ب ــز، کــه شــامل نزدی ــود. اجــرای موفقیت‌آمی ب
ــل  ــود، دلای و بیــش از ۲۰۰۰ هنرمنــد در یــک منطقــه متمرکــز ب

ــرد. ــم ک ــری را فراه ــعه سراس ــرای توس ــی لازم ب مفهوم

توسعه راهبردی و شناسایی بین‌المللی )۲۰۲۴-۲۰۲۲(

مقدمه: چشم‌انداز دموکراتیزه کردن فرهنگ ریشه‌های تاریخی و رشد راهبردی )۲۰۲۴-۲۰۲۱(

ــد  ــان می‌ده ــال ۲۰۲۵ نش ــرای دوره س ــده ب ــای منتشرش آماره
اجــرا  کم‌نظیــر  گســتره‌ای  در  فرهنگــی  برنامــه  ایــن  کــه 
کنســرت،  شــامل  رویــداد   ۹,۶۴۵ مجمــوع  در  اســت.  شــده 
کــه  شــده  برگــزار  مختلــف  اجراهــای  و  کارگاه  نمایشــگاه، 
ــت. ــری اس ــای هن ــیع فعالیت‌ه ــش وس ــوع و پوش ــان‌دهنده تن  نش

همچنیــن بیــش از ۵۰ هــزار هنرمنــد در ایــن دوره مشــارکت 
داشــته‌اند؛ موضوعــی کــه نقــش مهمــی در تقویــت اقتصــاد خــاق 
ــه  ــن برنام ــد. ای ــا می‌کن ــور ایف ــری کش ــه هن ــت از جامع و حمای
ــان داشــته و توانســته  ــف جری طــی ۱۸۰ روز و در ۲۰ شــهر مختل
اســت مشــارکت فرهنگــی گســترده و بی‌وقفــه‌ای را در ســطح ملــی 

ایجــاد کنــد.

مقیاس بی‌سابقه و مشارکت

۲۰۲۵: ماراتن فرهنگی و اثر فزاینده

ســال ۲۰۲۵ ســال تحقــق کامــل ایــن چشــم‌انداز بــود و بــه 
ــا  ــه - ۲۰۲۵ ب ــگ ترکی ــاده فرهن ــتیوال ج ــمی »فس ــزارش رس گ

ــید« ــان رس ــه پای ــکن ب ــی رکوردش موفقیت
ایــن فســتیوال کــه در ۲۰ شــهر ســازماندهی شــد، جریــان 
ــاً  ــز ۱۸۰ روز-عم ــدت حیرت‌انگی ــه م ــه‌ای را ب ــی بی‌وقف فرهنگ
ــی هشــت ماهــه پیوســته-ایجاد کــرد و  ــن فرهنگــی مل یــک مارات
ــی  ــای برندســازی شــهری تمام ــه تلاش‌ه ــه طــور چشــمگیری ب ب

ــود. ــک نم ــرکت‌کننده کم ــز ش مراک
فســتیوال »جــاده فرهنــگ« ترکیــه، بــا هــدف تمرکززدایــی 

فرهنگــی بــه ســرعت گســترش یافــت:

• ــه مراکــز منطقــه‌ای 	 ــه پنــج شــهر، از جمل ۲۰۲۲: گســترش ب
ــی  ــای فرهنگ ــه محوره ــر، ک ــکارا و دیاربک ــد آن ــدی مانن کلی

ــه هــم متصــل کــرد.  ــوب شــرقی را ب ــی و جن غرب
• ــت 	 ــا عضوی ــامبر ۲۰۲۳ ب ــتمر در دس ــد مس ــن رش 2023: ای

رســمی فســتیوال در انجمــن فســتیوال‌های اروپایــی  بــه اوج 
خــود رســید و جایــگاه آن را در میــان مهم‌تریــن پلتفرم‌هــای 

فرهنگــی جهــان بــه رســمیت شــناخت.
• ــده 	 ــه تضمین‌کنن ــه ۱۶ شــهر، ک ــل توجــه ب ۲۰۲۴: رشــد قاب

نمایندگــی در هفــت منطقــه جغرافیایــی ترکیــه بــود )ماننــد 
اضافــه شــدن قونیــه، ازمیــر، غــازی آنتــپ، نوشــهیر(. تمرکــز 
ــر  ــق ه ــرد و عمی ــه ف ــر ب ــراث منحص ــام می ــمت ادغ ــه س ب
مــکان تغییــر یافــت-از معمــاری ســلجوقی قونیــه تــا میــراث 

ــپ. ــازی آنت آشــپزی غ



8283

فصل سوم:  ویژه نامه شماره سوم - آذرماه 1404



8485

فصل سوم:  ویژه نامه شماره سوم - آذرماه 1404

ــود و  ــری ب ــای هن ــر از برنامه‌ریزی‌ه ــیار فرات ــتیوال بس ــر فس تأثی
ــد: ــه اهــداف راهبــردی ملــی دســت یاب توانســت ب

ــا، از  ــض رویداده ــت مح ــا و کیفی ــی: غن ــی فرهنگ • دیپلماس
ــالا،  ــری ســطح ب ــزاران نمایشــگاه هن ــا کنســرت و ه ــه صده جمل
چشــم انــداز ترکیــه را بهبــود بخشــید و قــدرت نــرم ایــن کشــور را 

ــی تقویــت کــرد. در ســطح جهان

• جذابیــت بین‌المللــی: گنجانــدن نمایشــگاه‌های مشــهور 

نتایج اقتصادی و دیپلماتیک، برندسازی 

جهانــی، ماننــد نمایشــگاه -پابلــو پیکاســو: همــه چیــز بــا آفرینــش 
آغــاز می‌شــود- کــه در چندیــن شــهر منطقــه‌ای ماننــد آدانــا ارائــه 
شــد، توانایــی فســتیوال را در عمــل بــه عنــوان یــک آهنربــا بــرای 

ــان داد. ــی نش ــی بین‌الملل ــگری فرهنگ گردش

ــور  ــوان کش ــه عن ــار ب ــتین ب ــرای نخس ــان ب ــوری آذربایج جمه
ــت.  ــور یاف ــه ۲۰۲۵ حض ــی ترکی ــنواره‌های فرهنگ ــان در جش مهم
فرهنــگ«  »جــاده  جریــان جشــنواره‌های  در  مشــارکت  ایــن 
ارزروم و آنتالیــا صــورت گرفــت. هنرمنــدان آذربایجانــی بــا اجــرای 

ــه  ــه برنام ــمگیری ب ــاط چش ــور و نش ــته، ش ــرت‌های برجس کنس
ــرکت‌کنندگان  ــترده ش ــتقبال گس ــا اس ــا ب ــن رویداده ــد. ای افزودن
جشــنواره روبــه‌رو شــد و بازخوردهــای بســیار مثبتــی دریافــت کرد.

ــام  ــر ادغ ــح ب ــور صری ــه ط ــتیوال ب ــهری: فس ــازی ش • برندس
ــت از  ــا موفقی ــان ب ــهر میزب ــر ش ــود. ه ــز ب ــی متمرک ــراث محل می
ایــن بســتر بــرای نمایــش هویــت منحصــر بــه فــرد خــود اســتفاده 
کرد-بــه عنــوان مثــال، پیونــد دادن بخــش غــازی آنتــپ بــه میــراث 
ــای  ــردی رونده ــگاه راهب ــن ن ــکو. ای ــده در یونس ــی ثبت‌ش غذای
ــه  ــی را ب ــای محل ــرد و هویت‌ه ــریع ک ــهری را تس ــازی ش برندس

ــود. ــام نم ــی ادغ ــی جهان ــبکه‌های فرهنگ ــر در ش ــور مؤث ط

ــده،  ــاد ش ــی ایج ــی فرهنگ ــادی: پویای ــده اقتص ــر فزاین • اث
رونــق قابــل توجهــی را بــرای اقتصادهــای محلــی بــه ارمغــان آورد. 
ــه  ــیدن ب ــوع بخش ــگری و تن ــل گردش ــردن فص ــر ک ــا طولانی‌ت ب
ــر از گردشــگری ســنتی ســاحلی، فســتیوال یــک  پیشــنهادات فرات
ــی گردشــگری  ــد ایجــاد کــرد و پتانســیل کل ــده قدرتمن ــر فزاین اث
شــهرها را افزایــش داد و درآمــدی بــرای مشــاغل محلــی، صنعتگران 

و بخــش هتــل‌داری فراهــم نمــود.
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موفقیــت ایــن فســتیوال در ســال ۲۰۲۵ یــک مســیر روشــن بــرای 
ســال‌های آتــی ایجــاد نمــوده کــه بــر گســترش مســتمر و اســتفاده 

راهبــردی از زیرســاخت‌ها متمرکــز اســت.

گسترش ۲۶ شهری و راهبرد قدرت نرم
ــتیوال  ــال ۲۰۲۶، فس ــه در س ــد ک ــد می‌کن ــمی تأیی ــه رس برنام
ــت.  ــد یاف ــه ۲۶ شــهر گســترش خواه ــه« ب ــگ ترکی »جــاده فرهن
ــر،  ــه مناطــق کوچک‌ت ــر ب ــوذ عمیق‌ت ــدف نف ــا ه ــن گســترش ب ای
ــدف  ــی اســت.  دو ه ــای فرهنگ ــه فرصت‌ه ــع عادلان ــن توزی تضمی
ــه از  ــرم ترکی ــدرت ن ــرد ق ــتر راهب ــت بیش ــود: تثبی ــال می‌ش دنب
طریــق درگیــری فرهنگــی گســترده و گشــودن افق‌هــای جدیــد و 

ــی. ــی در دیپلماســی فرهنگ ــوازن جغرافیای مت

زیرساخت‌های بزرگ و قطب‌های فرهنگی
ــه  ــی ب ــدی تاریخ ــاخت‌های کلی ــل زیرس ــه تبدی ــده ب ــعه آین توس

ــره خــورده اســت: ــی اختصاصــی گ ــز فرهنگ مراک

• ایســتگاه‌های راه‌آهــن اســتانبول: تمرکــز اصلــی بــر 
ــل تاریخــی  ــز حمــل و نق ــای زیرســاختی در مراک ــل پروژه‌ه تکمی
ــا و  ــتگاه‌های حیدرپاش ــود ایس ــی می‌ش ــت. پیش‌بین ــتانبول اس اس
ســیرکجی بــه عنــوان دره‌هــای فرهنگــی بــزرگ در طــول فســتیوال 
»جــاده فرهنــگ اســتانبول« در اکتبــر ۲۰۲۶ افتتــاح شــوند. ایــن 
ــاری  ــی غیرتج ــر فرهنگ ــاد جزای ــه ایج ــم ب ــدی عظی ــرح تعه ط
اســت کــه بــه طــور نمادیــن فرهنگ‌هــا را از آســیا تــا اروپــا پیونــد 

می‌دهــد.

• بازآفرینــی میــراث: چشــم‌انداز فرهنگــی ۲۰۲۶ شــامل 
ــی  ــه فرهنگ ــک مجموع ــه ی ــر« ب ــابق »دیاربک ــدان س ــل زن تبدی
جدیــد، همــراه بــا مــوزه و ســالن تئاتــر اســت کــه  آن را بــه مکانــی 

ــد. ــل می‌کن ــی تبدی ــای فرهنگ ــازی و احی ــرای بازس ب

ادغام جهانی و منطقه‌ای
ــک  ــه دیپلماتی ــه‌ای، دامن ــای منطق ــا نهاده ــردی ب همســویی راهب
فســتیوال را بیشــتر تقویــت خواهــد کــرد. ایــن امــر در ســال ۲۰۲۶ 
مســتلزم ادغــام رویدادهــا و همکاری‌هــای تخصصــی در بخش‌هــای 
مختلــف فســتیوال اســت کــه بــه طــور خــاص تبــادل فرهنگــی و 
ترویــج گردشــگری را در ســطح منطقــه و جهانــی تقویــت می‌کنــد.

2026 و افق‌های آینده: راهبرد رشد پایدار

فســتیوال »جــاده فرهنــگ« ترکیــه بســیار فراتــر از مجموعــه‌ای از 
ــق  ــزی دقی ــا برنامه‌ری ــی ب ــرد مل ــک راهب ــن ی ــا اســت؛ ای رویداده
ــا  ــا موفقیــت میــراث تاریخــی ترکیــه را ب و بلندمــدت اســت کــه ب
ــاس  ــه مقی ــتیابی ب ــا دس ــد. ب ــد می‌ده ــی پیون ــر جهان ــر معاص هن
رکوردشــکن و دیپلماســی فرهنگــی راهبــردی، ایــن فســتیوال 
ــور  ــن کش ــی ای ــد بین‌الملل ــت ارزش برن ــال تثبی ــا در ح ــه تنه ن
اســت، بلکــه در حــال ســاختن یــک اکوسیســتم فرهنگــی فراگیــر، 
پرجنب‌وجــوش و از نظــر اقتصــادی حیاتــی بــرای قــرن ۲۱ اســت.

نتیجه‌گیری
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یلدا
میراث مشترک کشورهای عضو اکو

مقدمه

 بازشناســی میــراث ادبــی، واکاوی پیونــد آیین‌هــا و توجــه بــه ســایر 
ــی  ــرای اثبــات پیشــینۀ تمدن ارتباطــات فرهنگــی، تنهــا بســتری ب
مشــترک نیســت؛ بلکــه فراتــر از آن، درآمــدی اســت بــرای بازیابــی 
»ســپهر شــناختیِ هم‌آهنــگ« میــان مردمانــی کــه در دولت‌هــای 
ــون زندگــی  ــراً گوناگ ــای ظاه ــوع و فرهنگ‌ه ــع متن ــز، جوام متمای
می‌کننــد، امــا دانســته یــا نادانســته بخــش بزرگــی از جهان‌بینــی، 
نظــام ارزش‌هــا و زمینــۀ اندیشــه‌گی و باورمنــدی خــود را از 
گذشــته‌ای مشــترک بــه ارث برده‌انــد. مردمانــی کــه نه‌تنهــا 
ــز  ــان نی ــته«‌های آن ــه »ناخواس ــتگی‌ها، بلک ــته«‌ها و دلبس »خواس

در چنیــن بســتری شــکل گرفتــه اســت.
ــای  ــن موضوع‌ه ــن ای ــران، یافت ــی ای ــی و فرهنگ ــتره تمدن در گس
ــان  ــذر زم ــا گ ــا ب ــد برخــی از آنه مشــترک دشــوار نیســت؛ هرچن
ــی  ــه‌های تمدنی-فرهنگ ــا ریش ــان ب ــه و پیوندش ــر یافت ــی دیگ رنگ
ــا  ــال، ب ــن ح ــا ای ــت. ب ــده اس ــناخته ش ــا ناش ــگ ی ــی کم‌رن ایران
ــای مشــترک را بازشــناخت  ــن پیونده ــوان ای ــدک کاوشــی می‌ت ان
ــوارد،  ــن م ــی از ای ــت. یک ــا را بازیاف ــدۀ آنه ــه‌های درهم‌تنی و ریش
یلــدا ــــ آخریــن شــب پاییــز و طولانی‌تریــن شــب ســال ــــ اســت 
ــه  ــت ک ــوردار اس ــی برخ ــی و فرهنگ ــق تاریخ ــان عم ــه از چن ک
ــروز، در بخــش گســترده‌ای از آســیای  ــران ام ــر از مرزهــای ای فرات
ــه نیــز حضــور دارد. ایــن پهنــه همــان  مرکــزی، قفقــاز و خاورمیان
محــدوده‌ای اســت کــه امــروز کشــورهای عضــو ســازمان همــکاری 
ــا  ــا رنگ‌ه ــدا ب ــه یل ــی ک ــرد؛ جای اقتصــادی )ECO( را دربرمی‌گی
و روایت‌هــای گوناگــون قابــل شناســایی اســت و گاه »یلــدا« و گاه 

ــود. ــده می‌ش ــر( خوان ــای دیگ ــی نام‌ه ــه« )و حت »چل
ــاد  ــه نم ــتانی، بلک ــن باس ــک جش ــا ی ــه نه‌تنه ــن منطق ــدا در ای یل
ــه  ــی ک ــت؛ تاریخ ــترک اس ــی مش ــادآور تاریخ ــی و ی ــد تمدن پیون
ــذر  ــر گ ــداری را ب ــر اضطــراب و پای ــد را ب ــر تاریکــی، امی ــور را ب ن
فصل‌هــا ترجیــح داده اســت. ایــن آییــن در برخــی کشــورها به‌طــور 
کامــل حفــظ شــده، در برخــی دیگــر به‌صــورت جشــن‌های مشــابه 
ــده می‌شــود و در چنــد کشــور نیــز تنهــا در میــان اقلیت‌هــای  دی

ــی رواج دارد. فرهنگ

خاستگاه و اهمیت یلدا

ایــران خاســتگاه اصلــی ایــن جشــن اســت و یلــدا همچنــان یکــی 
ــگ  ــد. در فرهن ــمار می‌آی ــه ش ــی ب ــای مل ــکوه‌ترین آیین‌ه از پرش
ــب  ــن ش ــس از طولانی‌تری ــول روز پ ــش ط ــتان، افزای ــران باس ای
ــای  ــی نیروه ــاز فزون ــید و آغ ــت خورش ــانه‌ای از بازگش ــال نش س
میترایــی،  آیین‌هــای  در  نــگاه  ایــن  می‌شــد.  دانســته  خیــر 
ــاب  ــز بازت ــه نی ــای عامیان ــی در قصه‌ه ــتی و حت ــای زرتش باوره
یافتــه اســت. از ایــن رو، یلــدا نه‌تنهــا یــک رخــداد تقویمــی، بلکــه 
ــا  ــگ ت ــتانی فرهن ــای باس ــه از لایه‌ه ــادی اســطوره‌ای اســت ک نم
امــروز امتــداد یافتــه اســت. دورهمــی خانوادگــی، شــعرخوانی، انــار 
و هندوانــه، حافظ‌گشــایی و روایــت قصه‌هــای کهــن همچنــان روح 

ــته‌اند. ــه داش ــده نگ ــدا را زن یل
جغرافیــای یلــدا امــا بســیار فراتــر از مرزهــای سیاســی امــروز ایــران 
اســت. اهمیــت ایــن آییــن را می‌تــوان در ســه محــور بررســی کــرد: 
ــی و  ــت فرهنگــی و تاریخــی ۲( نقــش در انســجام اجتماع ۱( هوی
ــی  ــد فرهنگ ــه برن ــدن ب ــل ش ــت تبدی ــی ۳( قابلی ــد خانوادگ پیون

مشــترک در منطقــه اکــو

افغانستان؛ چله‌ای به بزرگی یک فرهنگ مشترک

اســتمرارهای  نزدیک‌تریــن  و  از خالص‌تریــن  افغانســتان یکــی 
فرهنگــی یلــدا را در خــود حفــظ کــرده اســت. در ایــن کشــور، یلــدا 
ــود و در  ــزار می‌ش ــزرگ« برگ ــه ب ــا »چل ــه« ی ــب چل ــام »ش ــا ن ب
شــهرهای هــرات، کابــل، مــزار شــریف و بامیــان رونــق فــراوان دارد.

ــژه اشــعار حافــظ،  در ایــن شــب، کتــاب شــعر و اســاطیر ــــ به‌وی
ــزرگ  ــده می‌شــود و در برخــی مناطــق، ب ــا و بیــدل ــــ خوان مولان
خانــواده داســتان‌های قدیمــی و افســانه‌های محلــی را روایــت 
می‌کنــد. همچنیــن دعــای ویــژه‌ای خوانــده می‌شــود؛ همــه 
دســت‌ها را بــالا می‌برنــد و بــزرگ خانــواده دعــا می‌کنــد و 

دیگــران در دل خواســته‌های خــود را می‌طلبنــد.
بــاور عمومــی بــر آن اســت کــه آغــاز زمســتان بــا خــوردن میوه‌های 
تابســتانی، انســان را از بیماری‌هــای فصــل ســرما دور نگــه مــی‌دارد؛ 
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ــن  ــنت‌های ای ــن س ــی از مهم‌تری ــه یک ــوردن هندوان ــن رو خ از ای
ــرار می‌گیــرد،  ــالای ســبد میــوه ق ــار نیــز کــه در ب شــب اســت. ان
ــت.  ــل‌ها اس ــای نس ــاره و احی ــد دوب ــی، تول ــه زندگ ــادآور چرخ ی
ــرخ آن  ــای س ــید و دانه‌ه ــوع خورش ــاد طل ــار نم ــرخ ان ــتۀ س پوس

ــی دانســته می‌شــود. ــور زندگ ــاد ن نم

تاجیکستان؛ چله کلان و چله کوچ

چلــه در تاجیکســتان یکــی از عناصــر زنــده و اصیل هویــت فرهنگی 
ایــن کشــور اســت. بســیاری از پژوهشــگران فرهنــگ تاجیــک، آن را 
بخشــی از »هویــت شــرقی-ایرانی« مــردم ایــن ســرزمین می‌داننــد. 
ــراه  ــوچ« هم ــه ک ــپس »چل ــه کلان« و س ــا »چل ــتان ب ــاز زمس آغ

اســت کــه ســردترین روزهــای زمســتان را دربرمی‌گیــرد.
در برخــی روســتاها، مــردم قدیمــی کناره‌هــای پنجــره را بــا 
ــاط  ــد و در حی ــرم می‌آویزن ــقف‌ها چ ــانند، از س ــتین می‌پوش پوس
گنــدم می‌پاشــند. فال‌گیــری بــرای پیش‌بینــی ســال آینــده، 
ــراض،  ــۀ ام ــفابخش هم ــوان ش ــل به‌عن ــار کام ــک ان ــوردن ی خ
برپایــی ســفره‌های زمســتانی، شــعرخوانی، گردهمایــی خانوادگــی، 
ــنتی،  ــیقی س ــرای موس ــل، اج ــک و آجی ــای خش ــدارک میوه‌ه ت
خوانــدن شــعرهای رودکــی و فردوســی و روایــت داســتان‌های 

ــت. ــتان اس ــه در تاجیکس ــب چل ــج ش ــی از آداب رای مردم

جمهوری آذربایجان؛ چیله گئجه‌سی، آیینی میان 
ایران و قفقاز

در جمهــوری آذربایجــان، یلــدا بــا نــام »چیلــه گئجه‌ســی« شــناخته 
ــه  ــور ک ــی کش ــق جنوب ــژه در مناط ــن به‌وی ــن جش ــود. ای می‌ش
ــد، همچنــان برگــزار  ــران دارن ــا ای پیوندهــای فرهنگــی بیشــتری ب

می‌شــود.
چیلــه در آذربایجــان آمیــزه‌ای از ســنت‌های ایرانــی و فرهنگ‌هــای 
ــا  ــه‌ای از تعامــل تاریخــی مردمــان قفقــاز ب ترک‌تبــار اســت و نمون
ــزی«  ــه قارپی ــوردن »چیلّ ــد. خ ــمار می‌آی ــه ش ــی ب ــگ ایران فرهن
نواختــن  زمســتان،  از ســرمای  بــرای دوری  )هندوانــه چلــه( 
ماننــد »کوراوغلــو« و  عاشــیق‌ها، روایــت داســتان‌های کهــن 
ــتانه در  ــی و میهن‌دوس ــکات اخلاق ــور ن ــری«، و حض ــی و پ »قربان

ــت. ــب اس ــن ش ــای ای ــا از ویژگی‌ه ــن قصه‌ه ای
ــمک،  ــه، پش ــه تخم ــدود ب ــه مح ــب چل ــات ش ــته، تنق در گذش
ــروز  ــا ام ــود؛ ام ــردو ب ــادام و گ ــو، ب ــه زردآل ــی، برگ ــنجد، قیس س
انــواع آجیل‌هــای تشــریفاتی و میوه‌هــای گرمســیری نیــز در 

ــدا  ــه یل ــد ک ــان می‌ده ــوع نش ــن تن ــود. ای ــده می‌ش ــفره‌ها دی س
ــه‌دار دارد. ــی ریش ــز جایگاه ــاز نی ــان قفق ــای ترک‌زب در فرهنگ‌ه

ترکمنستان، ازبکستان- سرزمین‌های آسیای مرکزی

در ترکمنســتان و ازبکســتان، نــام »چیللــه« همچنــان زنــده اســت. 
ــت،  ــاوت اس ــه متف ــه منطق ــته ب ــزاری آن بس ــکل برگ ــد ش هرچن
ــن  ــا در بلندتری ــتاها، خانواده‌ه ــهرها و روس ــیاری از ش ــا در بس ام
ــاده  ــتانی آم ــای زمس ــد و خوراکی‌ه ــم می‌آین ــرد ه ــال گ شــب س
می‌کننــد. ایــن آیین‌هــا بخشــی از حافظــه تاریخــی مردمــان 
آســیای میانــه اســت و بیشــتر در مناطــق روســتایی و میــان 

خانواده‌هــای ســنتی ترکمــن دیــده می‌شــود.
اگرچــه یلــدا در ازبکســتان نســبت بــه تاجیکســتان یــا افغانســتان 
کم‌رنگ‌تــر اســت، امــا حرکــت فرهنگــی آن همچنــان قابــل 
مشــاهده اســت. آمــاده کــردن خوراکی‌هــای زمســتانی، گردهمایــی 
خانوادگــی، شــعرخوانی و نقــل قصه‌هــای حماســی و اســطوره‌ای از 

عناصــر ایــن شــب اســت.

ترکیه؛ ناردوغان و تولد دوباره خورشید

ــر  ــرا ه ــت، زی ــترک اس ــدا مش ــا یل ــی ب ــر مفهوم ــان از نظ ناردوغ
ــوا و  ــی در محت ــا تفاوت‌های ــد؛ ام ــور اشــاره دارن ــه بازگشــت ن دو ب

ــود. ــده می‌ش ــزاری دی ــکل برگ ش
ــدارد،  ــام یلــدا وجــود ن ــه ن اگرچــه در ترکیــه جشــن مســتقیمی ب
امــا ســنت باســتانی »ناردوغــان« بــه معنــای »تولــد خورشــید« در 
ــز  ــن نی ــن جش ــت. ای ــته اس ــن رواج داش ــای که ــگ ترک‌ه فرهن
ــاره  ــد دوب ــور آن تول ــت و مح ــط اس ــتانی مرتب ــاب زمس ــا انق ب
روشــنایی اســت. روشــن کــردن آتــش یــا چــراغ، تزئیــن درختــان 
ــی(  ــای اروپای ــی آیین‌ه ــتان و برخ ــرک باس ــای ت ــابه آیین‌ه )مش
ــای  ــتانی از ویژگی‌ه ــای زمس ــوردن غذاه ــرای خ ــی ب و گردهمای

ــان اســت. ناردوغ

قزاقستان و قرقیزستان؛ ردپای باورهای زمستانی

در میــان قزاق‌هــا و قرقیزهــا، اگرچــه جشــن کامــا مشــابهی 
هماننــد یلــدا برگــزار نمی‌شــود، امــا آیین‌هــای مرتبــط بــا 
ــد ــید ـ مانن ــت خورش ــن بازگش ــال و جش ــب س ــن ش طولانی‌تری
Kök-Tuma - ریشــه در باورهــای کهــن دارنــد، هرچنــد امــروزه 
ــان‌دهنده  ــا نش ــن آیین‌ه ــت. ای ــده اس ــر ش ــا محدودت ــتره آنه گس
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نــگاه مشــترک انســان‌ها در نقــاط مختلــف جهــان بــه پدیده‌هــای 
طبیعــی و تــاش بــرای معنــا بخشــیدن بــه تغییــر فصل‌هــا اســت.

پاکستان؛ یلدای فارسی‌زبانان

ــد  ــی مانن ــا در مناطق ــت، ام ــی نیس ــم مل ــدا رس ــتان، یل در پاکس
ــب  ــی‌زبانان، ش ــا و فارس ــان هزاره‌ه ــه و می ــتان، کویت گلگت-بلتس
چلــه برگــزار می‌شــود. کاربــرد واژه »چلــه« در میــان فارســی‌زبانان 
پاکســتان نشــانه‌ای از نفــوذ تاریخــی زبــان و ادب فارســی در ایــن 
ــق  ــن مناط ــی در ای ــعرخوانی فارس ــا و ش ــت. خوراکی‌ه ــور اس کش
ــان و  ــن از مســیر زب ــن که ــک آیی ــه ی ــه چگون ــد ک نشــان می‌ده

فرهنــگ بــه زندگــی روزمــره مــردم راه یافتــه اســت.

طبقه‌بندی یلدا در کشورهای عضو اکو

بــرای تحلیــل بهتــر، کشــورها را می‌تــوان در ســه دســته جــای داد: 
ــران، افغانســتان،  ــده: ای الــف( کشــورهای دارای یلــدای کامــل و زن

تاجیکســتان، آذربایجــان، ترکمنســتان، ازبکســتان
ــدا:  ــاً یل ــه لزوم ــا ن ــه ام ــن‌های هم‌ریش ــا جش ــورهایی ب ب( کش

ــتان ــتان، قرقیزس ــان(، قزاقس ــه )ناردوغ ترکی
ج( کشورهایی با برگزاری محدود در میان اقلیت‌ها: پاکستان

سخن پایانی

ــخ  ــی اســت از تاری ــک شــب نیســت؛ روایت ــا ی ــه تنه ــا چل ــدا ی یل
و  زیســته‌اند  هــم  کنــار  در  قرن‌هــا  کــه  مردمانــی  مشــترک 
ــت.  ــورده اس ــد خ ــم پیون ــه ه ــی ب ــور و تاریک ــان از ن روایت‌هایش
ــان  ــوری آذربایج ــتان، از جمه ــا تاجیکس ــتان ت ــران و افغانس از ای
ــادآور آن اســت کــه فرهنگ‌هــا  ــدا ی ــا آســیای مرکــزی، شــب یل ت
فراتــر از مرزهــا امتــداد می‌یابنــد. گســتردگی ایــن آییــن ظرفیــت 
ارزشــمندی بــرای همکاری‌هــای منطقــه‌ای، تقویــت تعامــات 
فرهنگــی و نمایــش میــراث مشــترک میــان ملت‌هــای عضــو اکــو 

ــی‌آورد. ــم م فراه

تهیه و تنظیم: مهرداد رخشنده
مدیر اجرائی موسسه فرهنگی اکو



فصل چهارم
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مروری بر فعالیت‌ها، همایش‌ها و گردهمایی‌های فرهنگی و علمی کشورهای عضو
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ــنبه  ــامگاه سه‌ش ــر ش ــم فج ــی فیل ــنواره جهان ــومین جش چهل‌وس
در شــیراز بــا حضــور مقامــات بلندپایــه فرهنگــی، از جملــه اورنــگ 
زینب‌خــان کهیچــی، وزیــر فرهنــگ پاکســتان، بــه کار خــود 
ــای  ــترش همکاری‌ه ــر گس ــز ب ــا تمرک ــداد ب ــن روی ــان داد. ای پای
منطقــه‌ای، بــار دیگــر نقــش ســینما را بــه عنــوان ابــزاری مؤثــر در 
تقویــت روابــط فرهنگــی و دیپلماســی عمومــی برجســته ســاخت.

بازار فیلم فجر؛ از دوستی تا تولید مشترک
ــگ  ــر فرهن ــا وزی ــدار ب ــر جشــنواره، در دی • روح‌الله حســینی، دبی
پاکســتان بــر اهمیــت هم‌افزایــی فرهنگــی دو کشــور تأکیــد کــرد.
ــان  ــده جشــنواره میزب ــال آین ــه س ــرد ک ــدواری ک ــراز امی • وی اب

ــد. ــتان باش ــران و پاکس ــینمایی ای ــر مشــترک س نخســتین اث
• وزیــر فرهنــگ پاکســتان نیــز حضــور هیئــت عالی‌رتبــه کشــورش 
ــت دانســت  ــان دو مل ــرادری و دوســتی عمیــق می را نشــانه‌ای از ب
ــی منتقــل  ــه جامعــه جهان ــام روشــن همــکاری فرهنگــی را ب و پی

کــرد.
" دارالفنون؛ آموزش در خدمت آینده سینمای اکو

بخــش آموزشــی جشــنواره بــا عنــوان دارالفنــون بــه عنــوان بســتری 
بــرای تربیــت نســل جــوان ســینماگران منطقــه معرفــی شــد:

اختتامیه جشنواره جهانی فیلم فجر؛ گامی تازه در 
دیپلماسی فرهنگی اکو

موسیقی ایرانی در جشنواره فرهنگی ویتنام

هانوی - نوامبر ۲۰۲۵
ــی  ــی فرهنگ ــنواره بین‌الملل ــی در جش ــیقی ایران ــروه موس ــک گ ی
هانــوی، ویتنــام، اجــرا داشــت. ایــن جشــنواره بــا حضــور بیــش از 
پنجــاه کشــور برگــزار شــد و شــبکه ملــی ویتنــام  بخــش ویــژه‌ای 
را بــه معرفــی موســیقی ایــران اختصــاص داد. موســیقی ایرانــی بــه 

عنــوان »صــدای تمــدن کهــن شــرق« معرفــی شــد.

تبدیل کارخانه ریس‌باف اصفهان به موزه منطقه‌ای

اصفهان - نوامبر ۲۰۲۵
کارخانــه تاریخــی ریس‌بــاف اصفهــان، کــه در ســال ۱۹۳۲ تأســیس 
شــد و از نمادهــای صنعــت نســاجی ایــران در دوره پهلــوی اول بــه 
ــل  ــران تبدی ــه‌ای ای ــوزه منطق ــن م ــه بزرگ‌تری ــی‌رود، ب ــمار م ش
خواهــد شــد. ایــن پــروژه عــاوه بــر حفــظ میــراث صنعتــی، نقــش 

مهمــی در معرفــی تاریــخ و فرهنــگ اصفهــان ایفــا خواهــد کــرد.
.

رشد گردشگری خارجی در ایران

زنجان - نوامبر ۲۰۲۵
وزیــر میــراث فرهنگــی، گردشــگری و صنایــع دســتی ایــران، رضــا 

بــه گــزارش TRT Avaz، ایــن مجموعــه بــه کارگردانــی مصطفــی 
ــراث  ــه از می ــده و الهام‌گرفت ــاخته ش ــی س ــاز ایران ــی، فیلمس کیای
ــت. در  ــب« اس ــک ش ــزار و ی ــتان‌های »ه ــترک داس ــی مش فرهنگ
ایــن پــروژه گروهــی از بازیگــران برجســته ایرانــی و تــرک حضــور 
ــران،  ــینمای ای ــدار س ــتاره نام ــام س ــا ن ــان آن‌ه ــه در می ــد ک دارن

ــورد. ــم می‌خ ــه چش ــتویی، ب ــز پرس پروی

ــران و  ــان ای ــی می ــوان نخســتین همــکاری تلویزیون ــر به‌عن ــن اث ای
ــی  ــه دیپلماس ــود ک ــوب می‌ش ــازه محس ــی ت ــی فرهنگ ــه، پل ترکی
فرهنگــی را تقویــت کــرده و همکاری‌هــای فرهنگــی میــان دو 

ــازد.  ــر می‌س ــو را عمیق‌ت ــو اک ــور عض کش

سریال تلویزیونی »هزار و یک شب«؛ نخستین همکاری 
مشترک ایران و ترکیه

ــای  ــزاری دوره‌ه ــرای برگ ــود را ب ــی خ ــنواره آمادگ ــر جش • دبی
ــای ۱۰  ــرای گروه‌ه ــه( ب ــا ۱ ماه ــه ت ــازی )۲ هفت ــرده فیلم‌س فش

ــرد. ــام ک ــتانی اع ــان پاکس ــره از جوان ــا ۲۰ نف ت
ــدات  ــه تولی ــه مرحل ــد ورود ب ــوان کلی ــه عن ــا ب ــن آموزش‌ه • ای

ــت. ــرار گرف ــد ق ــورد تأکی ــده، م ــترک آین مش
سینما؛ زبان مشترک صلح و فرهنگ

ــد  نشســت‌های اختتامیــه جشــنواره نشــان داد کــه ســینما می‌توان
بــه عنــوان زبــان مشــترک ملت‌هــای عضــو اکــو، زمینه‌ســاز 
ــی  ــی عمــق تمدن ــح و معرف ــت صل ــط فرهنگــی، تقوی تحکیــم رواب

ــان باشــد. ــه جه ــه ب منطق

صالحــی امیــری، اعــام کــرد کــه تعــداد گردشــگران خارجــی در دو 
مــاه اخیــر افزایــش یافتــه و بــه ۴.۵ میلیــون نفــر رســیده اســت. وی 
ــت  ــن رشــد را نتیجــه توســعه زیرســاخت‌ها و سیاســت‌های دول ای

در حــوزه گردشــگری دانســت.

بازار دیپلماتیک فرهنگی ایران در کلمبو

کلمبو - نوامبر ۲۰۲۵
ســفارت ایــران در ســریلانکا بــازار دیپلماتیــک فرهنگــی ایــران را در 
ــه فیــس گریــن« برگــزار کــرد. ایــن رویــداد  فضــای عمومــی »گال
بــا هــدف معرفــی هنــر، صنایــع دســتی و فرهنــگ ایــران و حمایــت 

از اهــداف خیریــه برگــزار شــد.
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دوشنبه پایتخت فرهنگی آسیا اعلام شد

در یازدهمیــن جلســه شــورای اجرایــی همایــش شــهرداران آســیا، 
شــهر دوشــنبه، پایتخــت تاجیکســتان، بــه عنــوان پایتخــت فرهنگی 
آســیا در ســال ۲۰۲۶ اعــام گردیــد. ایــن خبــر توســط خبرگــزاری 

رســمی تاجیکســتان، »خــاور« منتشــر کــرده اســت.

برگزاری هفته فرهنگی چین در تاجیکستان

هفتــه فرهنگــی چیــن در تاجیکســتان در تاریــخ 2 دســامبر 
ــوس،  ــا پل ــه گــزارش خبرگــزاری ازی ــد. ب ــاز گردی ســال جــاری آغ
ــرای  ــا اج ــنبه ب ــهر دوش ــه ش ــرا و بال ــر اپ ــم در تئات ــن مراس ای
ــن روز  ــد. در همی ــروع ش ــی ش ــدان چین ــیقی هنرمن ــه موس برنام
مطلوبه‎خــان ســتاریان، وزیــر فرهنــگ تاجیکســتان بــا لــو اینچــون، 
معــاون وزیــر فرهنــگ جمهــوری چین دیــدار نمــود و در ایــن دیدار 
 طرفیــن بــر گســترش روابــط فرهنگــی دو کشــور تاکیــد کرده‎انــد.
 مهمانــان چینــی از موزه ملی تاجیکســتان و قلعه حصار دیدن کردند.
ــزار  ــز برگ ــر نی ــی در شــهر باخت ــدان چین ــه موســیقی هنرمن برنام
ــامبر  ــا 7 دس ــتان ت ــن در تاجیکس ــی چی ــه فرهنگ ــردد. هفت می‎گ

ــه داشــت. ادام

 کنفرانس بین‌المللی بزرگداشت دولت‌خواجه داوودی 
در دوشنبه برگزار شد

ــه داوودی  ــهم دولت‌خواج ــا عنوان»س ــری ب ــس علمی-نظ کنفران
بــا  تاجیکســتان«  سکه‌شناســی  و  باستان‌شناســی  توســعه  در 
ــی  ــوزه مل ــی در م ــی و خارج ــته داخل ــگران برجس ــور پژوهش حض

ــد. ــزار ش ــتان، برگ تاجیکس

بنیان‌گــذاران  از   )۲۰۲۲-۱۹۵۰( داوودی  دولت‌خواجــه  زنده‌یــاد 
علــم سکه‌شناســی در تاجیکســتان به‌شــمار مــی‌رود. پژوهش‌هــای 
ــول  ــخ اقتصــادی، تجــارت و گــردش پ ــه تاری ارزشــمند او در زمین
نقــش مهمــی در شــناخت اقتصــاد تاریخــی منطقــه داشــته اســت.
گســترش  در  او  خدمــات  بــر  همچنیــن  نشســت  ایــن  در 
باستان‌شناســی و تلاش‌هــای یــک عمــر او در مطالعــه تاریــخ 
ــی، تأکیــد  ــژه دوران باســتان و ســده‌های میان ملــت تاجیــک، به‌وی

ــد. ش

فرهنگــی  جشــنواره  در  مرکــزی  آســیای  هنــری  گروه‌هــای 
کشــورهای آســیا بــا عنــوان »اتحــاد از راه فرهنگ« در شــهر ســئول 
بــه اجــرای برنامــه پرداختنــد. بــه گــزارش خبرگــزاری »خــاور« بــه 
ــروه  ــی، گ ــره‌ جنوب ــتان در ک ــوری تاجیکس ــفارت جمه ــل از س نق

ــود. ــداد ب ــن روی ــده تاجیکســتان در ای ــک« نماین موســیقی »فَلَ
ــا  ســرودها و نغمه‌هــای پرُمحتــوا و دل‌انگیــز هنرمنــدان تاجیــک ب

اســتقبال گــرم تماشــاگران متعــدد کــره‌ای همــراه شــد.

حضور گروه موسیقی »فَلَک« تاجیکستان در جشنواره 
»اتحاد از راه فرهنگ« در سئول

هــر ســال در ۱۰ اکتبــر در تاجیکســتان »روز فَلـَـک« برگــزار 
می‌شــود؛ هنــری منحصربه‌فــرد کــه بیانگــر احساســات، اندیشــه‌ها 
و روح مــردم تاجیــک اســت و جایــگاه برجســته‌ای در فرهنــگ ملــی 

ــن کشــور دارد. ای

ایــن موســیقی ســنتی در ۱۵ دســامبر ۲۰۲۱ در شــانزدهمین 
فرهنگــی  میــراث  از  حفاظــت  بین‌الدولــی  کمیتــه  نشســت 
ناملمــوس یونســکو در پاریــس، در فهرســت میــراث فرهنگــی 

ــد. ــت ش ــریت ثب ــوس بش ناملم
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انتشار جلد چهارم »آنانی که در دیاربکر اثری بر 
جای گذاشتند«

ــه در  ــی ک ــوان »آنان ــا عن ــن ب ــم اوریگ ــاب ابراهی ــارم کت ــد چه جل
دیاربکــر اثــری بــر جــای گذاشــتند« منتشــر شــد. ایــن مجموعــه 
تأثیرگــذار را گــرد آورده کــه در  زندگی‌نامــه ۱۶۷ شــخصیت 
 شــکل‌گیری ســیمای فرهنگــی و اجتماعــی دیاربکر نقش داشــته‌اند.

ــه  ــر حافظ ــن اث ــا ای ــنده، ب ــگر و نویس ــن، پژوهش ــم اوریگ ابراهی
بــر  عــاوه  کــه  کتابــی  می‌کنــد؛  غنی‌تــر  را  شــهر  جمعــی 
ثبــت زندگی‌نامه‌هــا، بــه تقویــت هویــت شــهری، برندســازی 
ــد.  ــک می‌کن ــر کم ــی دیاربک ــرمایه فرهنگ ــش س ــی و افزای فرهنگ
ایــن جلــد تــازه توســط انتشــارات »اورون« منتشــر شــده و 
ــف و  ــای مختل ــی از دوره‌ه ــخصی، روایت‌های ــرات ش ــامل خاط ش
 مجموعــه‌ای از عکس‌هــای تاریخــی کمیــاب و منتشرنشــده اســت.

ایــن کتــاب بــا معرفــی میــراث چهره‌هــای برجســته در حوزه‌هــای 
ــه شــمار  ــی ارزشــمند ب ــگ و تجــارت، منبع ــر، فرهن ــوزش، هن آم
ــظ  ــده حف ــل‌های آین ــرای نس ــر را ب ــراث دیاربک ــه می ــی‌رود ک م

می‌کنــد.

تجــارت،  بین‌المللــی  »کنفرانــس  برگــزاری  بــا  همزمــان 
دانشــگاه  همــکاری  بــا  کــه  اجتماعــی«  علــوم  و  مهندســی 
دکتــر  شــد،  برگــزار  اســام‌آباد  بنیــاد  دانشــگاه  و  هیتیــت 
ــراه پروفســور  ــه هم ــکارا، ب ــفیر پاکســتان در آن ــد، س یوســف جنی
دکتــر علــی عثمــان اوزتــورک، رئیــس دانشــگاه هیتیــت، از 
شــهر چــوروم بازدیــد کردنــد. ایــن هیــأت مــورد اســتقبال 
ــت. ــرار گرف ــوروم، ق ــهردار چ ــقین، ش ــم آش ــل ابراهی ــر حلی  دکت

داشــت: اظهــار  دیــدار  ایــن  در  جنیــد   دکتــر 
»دوســت واقعــی را هــم در روزهــای خــوش و هــم در زمــان 
پاکســتان،  ســیل  جریــان  در  شــناخت.  می‌تــوان  دشــواری 
ایســتاد.  ترکیــه نخســتین کشــوری بــود کــه در کنــار مــا 
 پیونــد بــرادری میــان دو ملــت مــا بســیار عمیــق اســت.«

ترکیــه  دوســتی  فرهنگــی  پایه‌هــای  بــر  دیــدار  ایــن  در 
کــه شــهر  و مطــرح گردیــد  تأکیــد شــد  نیــز  پاکســتان  و 

 سفر سفیر پاکستان به چوروم

چــوروم - مرکــز تمــدن باســتانی هیتــی - می‌توانــد نقــش 
کنــد. ایفــا  فرهنگــی دو کشــور  روابــط  تعمیــق  در   مؤثــری 

همچنیــن دو طــرف دربــاره ایجــاد روابــط »خواهرخواندگــی« میــان 
ــهری  ــت ش ــطح مدیری ــکاری در س ــت هم ــور تقوی ــهرها به‌منظ ش

ــد. ــو کردن گفت‌وگ

ایــن فیلــم کــه قــرار اســت در ســال ۲۰۲۶ بــه کارگردانــی 
افســانه‌ای  دوران  دیگــر  بــار  شــود،  اکــران  چاغــار  آلپــر 
تاریــخ  میــان  پیونــدی  در  را  ایشــتمی‌خان  و  بومین‌خــان 
می‌کنــد. بازآفرینــی  اســطوره‌ای  لایه‌هــای  و   مســتند 

ایــن اثــر بــا ترکیــب عناصــر اصیــل فرهنگــی و بهره‌گیــری 
حرکتــی  نویدبخــش  فیلم‌ســازی،  پیشــرفته  تکنیک‌هــای  از 
ــت. ــو اس ــه اک ــتره منطق ــه و گس ــی ترکی ــع فرهنگ ــازه در صنای  ت

ــای  ــن و دنی ــدات »ژا« در چی ــن، تولی ــه ژاپ ــه انیم ــه ک همان‌گون
ــن  ــری نوی ــای هن ــراث خــود را در قالب‌ه ــد می ــی« در هن »باهوبال
بازتفســیر کرده‌انــد، ایــن فیلــم نیــز گامــی هیجان‌انگیــز در مســیر 
 شــکل‌گیری هویتــی جدید بــرای ســینمای منطقه به شــمار می‌رود.

می‌رســد  به‌نظــر  جاه‌طلبانــه‌ای،  پروژه‌هــای  چنیــن  بــا 
فیلم‌ســازان ترکیــه در ســال‌های آینــده بیــش از پیــش در مســیر 

نــوآوری و روایت‌هــای فرهنگــی بدیــع گام بردارنــد.

»ایلک گؤک‌تورک: اون‌سوز«؛ حماسه‌ای نو در روایت 
سینمایی ترکان

بخــش ترکیــه‌ای »همایــش بین‌المللــی فلســفه ملاصــدرا« روز ۲۱ 
 نوامبــر ۲۰۲۵ بــه میزبانی دانشــگاه علوم اجتماعی آنکارا برگزار شــد.

مجموعــه  ایــن  نشســت  نخســتین  ادامــه  در  برنامــه  ایــن 
همایش‌هــا بــود کــه مــاه اکتبــر گذشــته در شــهرهای قــم 
و اصفهــان ایــران و بــا موضــوع »بازســازی میــراث مشــترک 
متعالیــه« حکمــت  چارچــوب  در  ترکیــه  و  ایــران   فلســفی 

برگزار شده بود.
 در ایــن دوره از همایــش کــه در آنــکارا آغــاز شــد و در شــهر قونیــه 
ادامــه یافــت، اندیشــمندان برجســته از ترکیــه و ایــران، بــه همــراه 
ــه  ــد و ب پژوهشــگران متخصــص فلســفه ملاصــدرا، گــرد هــم آمدن
ــق  ــی مشــترک، و تعمی ــراث فرهنگ ــت می ــا، تقوی ــادل دیدگاه‌ه تب

ــد. ــری پرداختن ــای علمــی و فک همکاری‌ه

بخش ترکیه‌ای »همایش بین‌المللی فلسفه ملاصدرا« با 
موفقیت برگزار شد

ترکیــه،  جمهــوری  ســفیر  حضــور  بــا  تهــران  در  معلــم  روز 
ــزن آموزشــی، دانشــیار  ــچ، و رای ــی کرلانگ ــر حیجاب پروفســور دکت
دکتــر امیــد باشــار، برگــزار شــد. آنــان در ضیافــت ویــژه‌ای 
کردنــد. دیــدار  تهــران  ترکیــه‌ای  مدرســه  آمــوزگاران   بــا 

ــه همــه  ــا ســخنان گــرم خــود ب ــه ب ــن مراســم، ســفیر ترکی در ای
معلمــان  تبریــک گفــت و از آنــان قدردانــی کــرد. همچنیــن 
عبــدالله چوبــوک، مدیــر مدرســه ابتدایــی ترکیــه‌ای تهــران، 
 بــه مناســبت ایــن روز هدایایــی بــه آمــوزگاران اهــدا نمــود.

ــال در ۲۴  ــر س ــم ه ــه، روز معل ــه در ترکی ــت ک ــر اس ــایان ذک ش
نوامبــر جشــن گرفتــه می‌شــود؛ تاریخــی کــه مجلــس بــزرگ ملــی 
ــزرگ«  ــم ب ــوان »معل ــورک را به‌عن ــال آتات ــی کم ــه، مصطف ترکی

ــرار داد. ــم ق ــورد تکری م

 بزرگداشت روز معلم در تهران

ــت  ــی بزرگداش ــای بین‌الملل ــن آیین‌ه ــاه و دومی ــد و پنج هفتص
ــه از  ــور«، ک ــت حض ــون »وق ــا مضم ــی ب ــن روم ــا جلال‌الدی مولان
ــه  ــود، ب ــزاری ب ــال برگ ــه در ح ــامبر ۲۰۲۵ در قونی ــا ۱۷ دس ۷ ت
ــگ و  ــت وزارت فرهن ــا حمای ــه ب ــم ک ــن مراس ــید. ای ــان رس پای
ــره  ــز کنگ ــا و مرک ــی مولان ــز فرهنگ ــه و در مرک ــگری ترکی گردش
ــیتال‌های  ــماع، رس ــای س ــامل اجراه ــد، ش ــزار ش ــلجوقلو برگ س
و  پنــل  نشســت‌های  خوشنویســی،  نمایشــگاه‌های  موســیقی، 
فعالیت‌هــای فرهنگــی موضوعــی بــود. ایــن بزرگداشــت، کــه یکــی 
ــه  ــی ترکی ــی بین‌الملل ــای فرهنگ ــده‌ترین گردهمایی‌ه از تثبیت‌ش
اســت، هماننــد ســال‌های گذشــته، مخاطبــان بین‌المللــی وســیعی 
را جــذب کــرد و بــر پیــام جهانــی مولانــا در مــورد عشــق، یگانگــی 

ــد کــرد. ــاط انســانی تأکی و ارتب

 

آنکارا میزبان جشنواره موفق فرهنگ‌های جهان شد

ــامبر ۲۰۲۵ در  ــا ۱۴ دس ــان از ۱۲ ت ــای جه ــنواره فرهنگ‌ه جش
ــا  ــداد کــه ب ــن روی ــکارا برگــزار شــد. ای مرکــز کنگــرهATO در آن
ــی  ــز بین‌الملل ــفارتخانه‌ها، مراک ــی، س ــای فرهنگ ــکاری نهاده هم
فرهنــگ و هنرمنــدان مســتقل ســازماندهی شــده بــود، بــه عنــوان 

ــرد.  ــل ک ــی عم ــوی بینا‌فرهنگ ــرای گفت‌وگ ــا ب ــتر پوی ــک بس ی

ــرای  ــتند، اج ــم و مس ــش فیل ــامل نمای ــنواره ش ــن جش ــه ای برنام
ــای  ــری، ارائه‌ه ــگاه‌های هن ــرت‌ها، نمایش ــنتی، کنس ــای س رقص‌ه
مــد، نمایش‌هــای آشــپزی و کارگاه‌هــای خلاقانــه متنــوع بــود کــه 
ــه  ــان را ب ــر جه ــری از سراس ــای هن ــترده‌ای از بیان‌ه ــف گس طی

نمایــش گذاشــت.
 ایــن رویــداد نشــان‌دهنده پویایــی فرهنگــی ترکیــه و تعهــد آن بــه 

تقویــت تبــادلات بین‌المللــی از طریــق هنــر اســت.

آیین‌های بزرگداشت مولانا در قونیه با پیام »آرامش« به 
پایان رسید
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برگزاری روزهای فرهنگ اروپا در عشق‌آباد

عشق‌آباد - نوامبر ۲۰۲۵
وزارت فرهنــگ ترکمنســتان بــا همــکاری اتحادیــه اروپــا و ســفارت 
ــق‌آباد  ــا« را در عش ــگ اروپ ــای فرهن ــنواره‌ی »روزه ــه، جش فرانس
ــس راول در  ــار موری ــداد شــامل اجــرای آث ــن روی ــرد. ای ــزار ک برگ
تئاتــر مگتی‌گلــی و کنســرت موســیقی کلاســیک اروپایــی بــا 
ــی  ــتر دولت ــک و ارکس ــخ والچ ــتانی وویچ ــت لهس ــور پیانیس حض

ــود. ــری رســول کلیچــف ب ــه رهب ترکمنســتان ب

بازدید هیئت ترکمنستان از مراکز فرهنگی فرانسه

پاریس - نوامبر ۲۰۲۵
هیئــت ترکمنســتان در جریــان ســفر فرهنگــی خــود بــه فرانســه، 
از مــوزه انســان و مؤسســه جهــان عــرب  بازدیــد کــرد. ایــن بازدیــد 
ــارمیِنتو از  ــو بندزو-س ــوی خولی ــناس فرانس ــی باستان‌ش ــا همراه ب
ــور  ــد و مح ــام ش ــه  انج ــی فرانس ــای علم ــی پژوهش‌ه ــز مل مرک
ــوع  ــان و تن ــل انس ــه تکام ــوط ب ــگاه‌های مرب ــی نمایش آن بررس

ــود. ــا ب ــی ملت‌ه فرهنگ

موفقیت سینمای ترکمنستان در جشنواره بین‌المللی

مسکو - نوامبر ۲۰۲۵
دریافــت  بــه  موفــق   »Composer« ترکمنســتانی  فیلــم 
جایــزه‌ی »Dimand Butterfly« در جشــنواره‌ی بین‌المللــی 
ایــن موفقیــت  فیلــم »Open Eurasian« در مســکو شــد. 
نشــان‌دهنده‌ی رشــد ســینمای ترکمنســتان و حضــور فعــال آن در 

اســت. بین‌المللــی  عرصه‌هــای 

آنــکارا  در  ازبکســتان  ســفارت   ،۲۰۲۵ نوامبــر   ۲۵ تاریــخ  در 
در  ترکی-اســامی  »هنرهــای  عنــوان  بــا  ویــژه‌ای  کنفرانــس 
ازبکســتان« برگــزار کــرد. در ایــن برنامــه، دکتــر عبدالملیــک 
داشــت. حضــور  اصلــی  ســخنران  به‌عنــوان   توی‌جوبایــف 

ــگاه  ــک، نمایش ــور ازب ــنتی فولکل ــیقی س ــرای موس ــن اج همچنی
کارگاه‌هــای  و  مینیاتــور  هنرهــای  و  تذهیــب  خوشنویســی، 
شــد. برگــزار  کوکنــد  و  ســمرقند  از  دست‌ســاز   کاغــذ 

ایــن رویــداد فرهنگــی، میــراث هنــری و ثــروت فرهنگــی ازبکســتان 
را در آنــکارا بــه نمایــش گذاشــت و جلــوه‌ای از قــدرت نــرم رو بــه 

رشــد ایــن کشــور را نشــان داد.

 نمایشگاه فرهنگی ازبکستان در آنکارا برگزار شد

برگزاری مسابقات بین‌المللی آشپزی و جشنواره 
»ازبکستان خوش‌طعم ۲۰۲۵« در تاشکند

پایتخــت ازبکســتان طــی میزبانــی یکــی از مهم‌تریــن رویدادهــای 
ــان  ــدان و متخصص ــه علاقه‌من ــز توج ــه مرک ــه، ب ــپزی منطق آش
هنــر خــوراک در جهــان بــدل شــد. جشــنواره معتبــر »ازبکســتان 
نمایشــگاه  ســی‌امین  بــا  هم‌زمــان   »۲۰۲۵ خوش‌طعــم 
ــی  ــگاه بین‌الملل ــل نمایش ــم« در مح ــاده ابریش ــگری در ج »گردش
ــپزان،  ــان سرآش ــد و میزب ــزار ش ــزی  برگ ــیای مرک ــپوی آس اکِس
 هنرمنــدان خــوراک و فعــالان گردشــگری از بیــش از ۳۰ کشــور بود.

ایــن جشــنواره بــا پشــتیبانی کمیتــه گردشــگری جمهــوری 
ازبکســتان و همــکاری انجمــن سرآشــپزان ازبکســتان برگــزار 
حــوزه  در  رقابــت  صحنه‌هــای  معتبرتریــن  از  یکــی  و  شــد 
نان‌پــزی، شــیرینی‌پزی، دســرهای  مــدرن،  غذاهــای ســنتی، 
می‌رفــت. شــمار  بــه  نوآورانــه  خوراک‌هــای  و   هنــری 

ایــن  چارچــوب  در  کــه  آشــپزی  بین‌المللــی  مســابقات 
از  برجســته  بــا حضــور سرآشــپزان  برگــزار شــد،  جشــنواره 
کشــورهای مختلــف، بخش‌هــای متنوعــی همچــون غذاهــای 
دریایــی، غذاهــای گیاهــی، پاســتا، دســر رســتورانی و رقابــت 
را دربرمی‌گرفــت؛ بخشــی کــه  هیجان‌انگیــز »جعبــه ســیاه« 
شــرکت‌کنندگان بایــد بــا مــواد اولیــه ناشــناخته در زمانــی 
می‌کردنــد. آمــاده  حرفــه‌ای  و  خلاقانــه  خوراکــی   محــدود 

فرهنــگ  معرفــی  بــرای  ویــژه  فرصتــی  رویــداد  ایــن 
تاریــخ،  از  روایتــی  غــذا  هــر  بــود؛ چراکــه  ملت‌هــا  غذایــی 
می‌آیــد. شــمار  بــه  کشــورها  زندگــی  ســبک  و   ســنت‌ها 

درخشش کشورهای عضو سازمان همکاری اقتصادی 
 )اکو(

قزاقســتان بــا کســب چندیــن عنــوان برتــر، از جملــه مقــام 
ــردی برجســته داشــت. ــال«، عملک ــی س ــپز طلای  نخســت »سرآش

رســتورانی  دســر  و  دریایــی  غذاهــای  بخــش  در  ایــران 
 خــوش درخشــید و مقــام نخســت دســر را بــه دســت آورد.

ســیاه  جعبــه  گیاهــی،  غذاهــای  رشــته‌های  در  ازبکســتان 
کــرد. کســب  متعــدد  جوایــز  نوجوانــان  ســیاه  جعبــه   و 

جعبــه  و  پاســتا  نخســت  مقام‌هــای  کســب  بــا  آذربایجــان 
 ســیاه نوجوانــان، اســتعدادهای جــوان خــود را معرفــی کــرد.

ــه  ــان داد ک ــی نش ــابقات بین‌الملل ــنواره و مس ــن جش ــزاری ای برگ
ــد  ــه می‌توان ــی ک ــت؛ زبان ــان ملت‌هاس ــترک می ــی مش ــذا زبان غ
ــکاری  ــرای هم ــتری ب ــد و بس ــم کن ــی را تحکی ــای فرهنگ پیونده
ــان فراهــم آورد.  ــه و جه ــان کشــورهای منطق ــل بیشــتر می و تعام
حضــور موفــق کشــورهای عضــو اکــو نیــز بــار دیگــر توانمندی‌هــای 
آشــپزی ایــن منطقــه را در ســطح جهانــی برجســته کــرد و جایــگاه 
ــی فرهنگــی  آن‌هــا را در مســیر توســعه گردشــگری و دیپلماس

ــت نمــود. تقوی
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رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری 
آذربایجان )ژانویه ۲۰۲۶(

میزبانی باکو از جشنواره رقص‌های فولکلور مازندران 
جمهوری آذربایجان

 در اوایــل ســال نــو میــادی، میزبــان فســتیوال بین‌المللــی 
ــداد  ــن روی ــود. ای ــد ب ــدران ۲۰۲۶ خواه ــور مازن ــای فولکل رقص‌ه
مهــم فرهنگــی قــرار اســت از ۲ تــا ۶ ژانویــه ۲۰۲۶ در شــهر باکــو 
ــی  ــای مل ــعه فرهنگ‌ه ــت و توس ــدف آن صیان ــود و ه ــزار ش برگ

ــده اســت ــام ش ــه اع منطق

اجرای ویژه ارکستر در گنجه

ارکســتر دولتــی »قــارا قارایــف« در راســتای برنامــه  وزارت فرهنــگ 
ــرای ارتقــاء ســطح فرهنــگ در مناطــق، یــک برنامــه کنســرتی  و ب
ویــژه را در تاریــخ ۲۳ ژانویــه ۲۰۲۶ در ســالن فیلارمونیــک گنجــه 

بــه روی صحنــه خواهــد بــرد. 

برنامه‌ریزی برای کنگره هنرمندان آسیای میانه در 
باکو

ــرای  ــا ب ــه تلاش‌ه ــان از ادام ــدان آذربایج ــه هنرمن ــر اتحادی دبی
ســاماندهی و برگــزاری کنگــره هنرمنــدان کشــورهای آســیای 
ــال  ــر داد. احتم ــال ۲۰۲۶ خب ــول س ــان در ط ــزی و آذربایج مرک
ــه  ــره در ژانوی ــن کنگ ــه ای ــت‌های اولی ــات و نشس ــی‌رود مقدم م

ــود. ــزار ش برگ

افتتاح دفتر گردشگری جمهوری آذربایجان در پکن

باکــو قصــد دارد در ســال ۲۰۲۶ میــادی، یــک دفتــر دائــم 
ــا هــدف  گردشــگری در کشــور چیــن تأســیس کنــد. ایــن اقــدام ب
ــش  ــان و افزای ــوری آذربایج ــی جمه ــی غن ــراث فرهنگ ــی می معرف
ــزرگ چیــن صــورت خواهــد  ــازار ب چشــمگیر جــذب گردشــگر از ب

ــت. پذیرف

رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری 
اسلامی ایران )ژانویه ۲۰۲۶(

تقویت همکاری‌های منطقه‌ای موسسه فرهنگی اکو

میزبــان   ،۲۰۲۶ ژانویــه  در   )ECI( اکــو  فرهنگــی  مؤسســه 
ــا هــدف  جلســات داخلــی و خارجــی خواهــد بــود. ایــن جلســات ب
ــی  ــن برنامه‌های ــال ۲۰۲۶ و تدوی ــترک س ــم مش ــازی تقوی نهایی‌س
بــرای تقویــت پیوندهــای فرهنگــی و تعامــات منطقــه‌ای در میــان 
کشــورهای عضــو، از جملــه اجــرای توافقــات پیشــین بــا نهادهایــی 

ــد شــد ــزار خواهن ــره، برگ ــس ام چــون یون

.میزبانی تهران از نمایشگاه‌های هنری کشورهای عضو 
سازمان همکاری اسلامی

بــرای  برنامه‌ریــزی  از  اســامی  ارتباطــات  و  فرهنــگ  ســازمان 

ــارکت  ــا مش ــر ب ــای معاص ــزرگ هنره ــگاه ب ــک نمایش ــزاری ی برگ
 )OIC( ــکاری اســامی ــازمان هم ــدان کشــورهای عضــو س هنرمن
ــه  ــرار اســت در اواخــر ژانوی ــن نمایشــگاه ق ــر داد. ای ــران خب در ته

ــود ــاح ش ۲۰۲۶ افتت

آغاز ثبت‌نام جشنواره بین‌المللی شعر فجر

دبیرخانــه جشــنواره بین‌المللــی شــعر فجــر اعــام کــرده اســت کــه 
ــرای بخــش بین‌الملــل ایــن  ــام و فراخــوان رســمی ب مراحــل ثبت‌ن
ــاز  ــه ۲۰۲۶ آغ ــل ژانوی ــا اوای جشــنواره در اواخــر دســامبر ۲۰۲۵ ی
خواهــد شــد. ایــن دوره از جشــنواره بــا تمرکــز بــر ادبیــات مقاومــت 

برگــزار خواهــد شــد.

تهران، کانون بررسی فلسفه و حکمت اسلامی

ــن  ــی »حکمــت و فلســفه اســامی و تمــدن نوی ــش بین‌الملل همای
ــف جهــان  ــا حضــور اندیشــمندانی از کشــورهای مختل اســامی« ب
ــی از  ــه ۲۰۲۶ در یک ــه دوم ژانوی ــورها، در نیم ــایر کش ــام و س اس

مراکــز دانشــگاهی تهــران برگــزار خواهــد شــد.

حضور احتمالی سینمای ایران در جشنواره‌های اروپا

ــد  ــم بلن ــن فیل ــه چندی ــد ک ــام کرده‌ان ــینمایی اع ــانه‌های س رس
مختلــف جشــنواره‌های  بخش‌هــای  در  بــرای حضــور  ایرانــی 
بین‌المللــی اروپایــی کــه در ژانویــه ۲۰۲۶ برگــزار می‌شــوند، 
اعــام آمادگــی کــرده و یــا در حــال انجــام مراحــل ارســال هســتند.

رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری 
اسلامی پاکستان )ژانویه ۲۰۲۶(

 دهمین دوره جشنواره بین‌المللی ادبیات کراچی 

ــن دوره جشــنواره  ــی از دهمی ــرای میزبان شــهر کراچــی خــود را ب
ادبیــات کراچــی )KLF( در ژانویــه ۲۰۲۶ آمــاده  بین‌المللــی 
خواهــد کــرد. ایــن جشــنواره میزبــان نویســندگان، منتقــدان 
بــود و  از سراســر جهــان خواهــد  و شــخصیت‌های فرهنگــی 
محفل‌هــای گفت‌وگــو و تبــادل فرهنگــی را فراهــم می‌ســازد.

نمایشگاه بین‌المللی هنرهای اسلامی در لاهور

آکادمــی ملــی هنــر لاهــور در حــال برنامه‌ریــزی بــرای افتتــاح یــک 
ــی  ــامی و خوشنویس ــای اس ــی هنره ــزرگ بین‌الملل ــگاه ب نمایش
ــه ۲۰۲۶  ــط ژانوی ــگاه در اواس ــن نمایش ــی‌رود ای ــار م ــت. انتظ اس
گشــایش یابــد و هــدف آن تقویــت پیوندهــای فرهنگــی بــا جهــان 

اســام اســت.

نشست‌های مشترک برای ثبت میراث ناملموس جهانی 

ــه  ــت در ژانوی ــرار اس ــتان ق ــی پاکس ــی و فرهنگ ــراث مل وزارت می
۲۰۲۶ نشســت‌های برنامه‌ریــزی مشــترکی بــا نهادهــای منطقــه‌ای 
برگــزار کنــد تــا پرونده‌هــای جدیــدی بــرای ثبــت میــراث 
ناملمــوس )ماننــد موســیقی ســنتی یــا صنایــع دســتی خــاص( در 

ــد. ــاده کن فهرســت یونســکو آم

رویدادهای فرهنگی بین‌المللی 
قزاقستان )ژانویه ۲۰۲۶(

میزبانی آستانه از جشنواره بین‌المللی موسیقی سنتی 

پایتخــت قزاقســتان، آســتانه، در حــال برنامه‌ریــزی بــرای برگــزاری 
جشــنواره بین‌المللــی موســیقی ســنتی کشــورهای ترک‌زبــان 
ــوع  ــش تن ــنواره، نمای ــن جش ــدف از ای ــت. ه ــه ۲۰۲۶ اس در ژانوی
ــام  ــیقی اع ــق موس ــترک از طری ــت مش ــت هوی ــی و تقوی فرهنگ

شــده اســت.

برنامه‌ریزی برای تورهای خارجی گروه‌های باله 

ــد کــه  ــرای قزاقســتان اعــام کرده‌ان ــه و اپ گروه‌هــای برجســته بال
تورهــای بین‌المللــی خــود را در ســال جدیــد آغــاز خواهنــد کــرد 
ــی  ــای اروپای ــا در پایتخت‌ه ــن ســری اجراه ــی‌رود اولی ــار م و انتظ

در اواخــر ژانویــه ۲۰۲۶ کلیــد بخــورد.

بررسی همکاری‌های سینمایی با کشورهای همسایه

و  پاکســتان  فرهنگــی  مســئولان  میــان  اولیــه  رایزنی‌هــای 
ــرای توســعه پروژه‌هــای مشــترک ســینمایی  ــه ب کشــورهای منطق
و تبــادل هنرمنــدان در ژانویــه ۲۰۲۶ ادامــه خواهــد داشــت. هــدف 
ــور  ــش حض ــازی و افزای ــت فیلم‌س ــای صنع ــا، احی ــن رایزنی‌ه ای

ــت. ــتان اس ــینمای پاکس ــی س بین‌الملل

برنامه‌های فرهنگی سفارتخانه‌ها برای روز کشمیر

ســفارتخانه‌ها و کنســولگری‌های پاکســتان در کشــورهای مختلــف، 
در اواخــر ژانویــه ۲۰۲۶، مجموعــه‌ای از برنامه‌هــای فرهنگــی، 
هنــری و نمایشــگاهی را بــرای بزرگداشــت روز همبســتگی کشــمیر 

برگــزار خواهنــد کــرد.
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نشست‌های همکاری میراث فرهنگی در سازمان 
کشورهای ترک

مقامــات وزارت فرهنــگ قزاقســتان در ژانویــه ۲۰۲۶ در نشســت‌های 
تخصصــی ســازمان کشــورهای تــرک شــرکت خواهنــد کرد. دســتور 
ــت  ــرای حفاظ ــا ب ــی فعالیت‌ه ــامل هماهنگ ــت‌ها ش ــن نشس کار ای
از میــراث ناملمــوس مشــترک و توســعه پروژه‌هــای فرهنگــی 

مشــترک در ســال جدیــد خواهــد بــود.

توافق‌نامه‌های فرهنگی دوجانبه جدید

ــی  ــکاری فرهنگ ــه هم ــن توافق‌نام ــای چندی ــرای امض ــا ب رایزنی‌ه
دوجانبــه بــا کشــورهای آســیایی و اروپایــی در ژانویــه ۲۰۲۶ ادامــه 
خواهــد یافــت. ایــن توافق‌نامه‌هــا شــامل تبــادل هنرمنــدان، 
ــد  ــترک خواه ــگاه‌های مش ــی و نمایش ــای فرهنگ ــزاری هفته‌ه برگ

بــود.

تمرکز بر مطالعات تاریخ شفاهی قزاقستان در خارج

چندیــن مرکــز مطالعاتــی آســیای مرکــزی در اروپــا و آمریــکا اعــام 
ژانویــه ۲۰۲۶  را در  کرده‌انــد کــه ســمینارها و همایش‌هایــی 
ــفاهی و  ــخ ش ــی تاری ــه بررس ــه در آن ب ــرد ک ــد ک ــزار خواهن برگ

ــت. ــد پرداخ ــتان خواهن ــی قزاقس ــنت‌های ادب س

رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری 
قرقیزستان )ژانویه ۲۰۲۶(

اجرای ویژه اپرای قرقیزی در پایتختت 

ــه‌ای از  ــکک، مجموع ــتان در بیش ــه قرقیزس ــرا و بال ــی اپ ــر مل تئات
ــرای آغــاز ســال ۲۰۲۶ در ژانویــه برنامه‌ریــزی  اجراهــای ویــژه را ب
ــا  ــی ب ــیک مل ــای کلاس ــامل اپراه ــا ش ــن اجراه ــت. ای ــرده اس ک

ــود. ــد ب ــز خواه ــراث ناملمــوس قرقی ــر موســیقی و می ــد ب تاکی

برنامه‌ریزی برای تور بین‌المللی کمانچه‌نوازان

وزارت فرهنــگ قرقیزســتان از آغــاز برنامه‌ریــزی بــرای اعــزام 
بــه  ســنتی  ســازهای  نوازنــدگان  و  کمانچه‌نــوازی  گروه‌هــای 
ــر  ــه ۲۰۲۶ خب ــر ژانوی ــی در اواخ ــه‌ای و اروپای ــورهای منطق کش
ــزی در  ــور قرقی ــیقی فولکل ــای موس ــش قابلیت‌ه ــدف، نمای داد. ه

مجامــع بین‌المللــی اســت.

نشست‌های مشترک با یونسکو در مورد جاده ابریشم

ــاده  ــیر ج ــدی در مس ــورهای کلی ــی از کش ــه یک ــتان ک قرقیزس
ــان نشســت‌های کارشناســی  ابریشــم اســت، در ژانویــه ۲۰۲۶ میزب
ــت‌ها  ــن نشس ــود. ای ــد ب ــکو خواه ــه‌ای یونس ــدگان منطق ــا نماین ب
ــده از جــاده ابریشــم  ــار تاریخــی باقی‌مان ــر حفاظــت و مرمــت آث ب

ــد داشــت. ــز خواهن تمرک

توسعه پروژه‌های ادبی با سازمان‌های منطقه‌ای 

ــد  ــازی چن ــال نهایی‌س ــتان در ح ــوم قرقیزس ــی عل ــی مل آکادم
پــروژه مشــترک بــا ســازمان‌های فرهنگــی منطقــه‌ای اســت. 
ــی  ــی و حماس ــار ادب ــار آث ــه و انتش ــامل ترجم ــا ش ــن پروژه‌ه ای
قرقیزســتان در کشــورهای ترک‌زبــان در ســال ۲۰۲۶ خواهــد بــود.

نمایشگاه »فرهنگ کوچ‌نشینی« در یک پایتخت اروپایی

آماده‌ســازی  حــال  در  اروپــا  در  قرقیزســتان  ســفارتخانه‌های 
ــگ  ــر فرهن ــز ب ــی متمرک ــگاه‌های فرهنگ ــزاری نمایش ــرای برگ ب
اواخــر  لباس‌هــای ســنتی و صنایــع دســتی در  کوچ‌نشــینی، 
ــد. ــج دهن ــا گردشــگری فرهنگــی را تروی ــه ۲۰۲۶ هســتند ت ژانوی

رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری 
تاجیکستان )ژانویه ۲۰۲۶(

کنفرانس بین‌المللی زبان فارسی در دوشنبه

وزارت فرهنــگ تاجیکســتان در حــال برنامه‌ریــزی بــرای برگــزاری 
ــان و ادبیــات  ــر زب ــا تمرکــز ب ــزرگ بین‌المللــی ب یــک کنفرانــس ب
فارســی در اواســط ژانویــه ۲۰۲۶ در دوشــنبه اســت. ایــن کنفرانــس 
ــایر  ــتان و س ــران، افغانس ــاتیدی از ای ــمندان و اس ــان اندیش میزب

ــود. ــد ب ــت خواه ــی‌زبان و فارسی‌دوس ــورهای فارس کش

افتتاح موزه جدید تاریخ شفاهی در دوشنبه

ــخ  ــر تاری ــز ب ــا تمرک ــد ب ــی جدی ــوزه تخصص ــک م ــت ی ــرار اس ق
شــفاهی و ســنت‌های حماســی تاجیکســتان، کــه از حمایــت 
ســازمان‌های بین‌المللــی برخــوردار اســت، در اوایــل ژانویــه ۲۰۲۶ 

ــود.  ــاح ش ــور افتت ــن کش ــت اب در پایتخ

نشست‌های مشترک با یونسکو در مورد آثار تاریخی

مقامــات تاجیــک در ژانویــه ۲۰۲۶ بــا نماینــدگان یونســکو و 
کارشناســان منطقــه‌ای، نشســت‌هایی را بــرای بحــث و تبــادل نظــر 
ــار باســتانی شــهر ســمرقند و بخــارا )کــه  در مــورد حفاظــت از آث
مرزهــای فرهنگــی مشــترک دارنــد( و تقویــت گردشــگری میراثــی 

برگــزار خواهنــد کــرد.

اعزام گروه‌های هنری به جشنواره‌های منطقه‌ای

وزارت فرهنــگ در حــال نهایی‌ســازی برنامه‌هــای خــود بــرای 
ــه  ــتان ب ــنتی تاجیکس ــش س ــیقی و نمای ــای موس ــزام گروه‌ه اع

ــه  ــت ک ــاز اس ــیا و قفق ــی در آس ــی بین‌الملل ــنواره‌های فرهنگ جش
ــوند. ــزار ش ــه ۲۰۲۶ برگ ــر ژانوی ــت در اواخ ــرار اس ق

برنامه‌های ویژه سال نو در تالارهای فرهنگی

ــژه  ــای وی ــه‌ای از برنامه‌ه ــای دوشــنبه مجموع ــا و اپراخانه‌ه تئاتره
ــر  ــادی در سراس ــو می ــال ن ــن‌های س ــرای جش ــیک را ب و کلاس
ــن  ــان، چندی ــن می ــه از ای ــرد ک ــد ک ــرا خواهن ــه ۲۰۲۶ اج ژانوی
ــه چشــم خواهــد  ــز ب ــدان خارجــی نی ــا هنرمن اجــرای مشــترک ب

خــورد.

سومین کنگره زبان‌شناسان کشورهای هم‌ریشه و 
همبسته فرهنگی 

بــه مناســبت ســی‌وپنجمین ســالگرد اســتقلال تاجیکســتان، از ۱۵ 
تــا ۱۸ نوامبــر ۲۰۲۶ در ایــن کشــور برگــزار می‌شــود. ایــن رویــداد 
بــه ابتــکار کمیتــه زبــان و اصطلاحــات دولــت تاجیکســتان ســامان 
ــان  ــر جه ــانی از سراس ــگران و زبان‌شناس ــان پژوهش ــه و میزب یافت
ــد. ــق می‌کنن ــی تحقی ــان تاجیک ــه زب ــه در زمین ــود ک ــد ب  خواه

ایــن گــزارش، بــر اهمیــت تاریخــی و جایــگاه فرهنگــی  در 
منطقــه  زبان‌هــای  کهن‌تریــن  از  یکــی   - تاجیکــی  زبــان 
افغانســتان،  ایــران،  در  نفــر  میلیون‌هــا  مــادری  زبــان  و 
شــده  تأکیــد   - شــبه‌قاره  از  بخش‌هایــی  و  مرکــزی  آســیای 
ــان  ــعه زب ــه توس ــرای »برنام ــا اج ــتان ب ــت تاجیکس ــت. دول اس
حمایتــی  سیاســت‌های  همچنیــن  و   »۲۰۳۰-۲۰۲۰ دولتــی 
تقویــت  بــه  قومــی،  اقلیت‌هــای  فرهنگ‌هــای  و  زبان‌هــا  از 
می‌پــردازد. کشــور  زبانــی  تنــوع  و  تاجیکــی  زبــان   جایــگاه 

ــظ  ــر حف ــواره ب ــز هم ــان، نی ــی رحم ــتان، امامعل ــر تاجیکس رهب
اصالــت و ارتقــای منزلــت زبــان دولتــی تأکیــد داشــته و بــر فراهــم 
ــای  ــه از زبان‌ه ــتفاده آزادان ــرای اس ــی ب ــای قانون ــودن زمینه‌ه ب

ــرده اســت. ــان رســمی اشــاره ک ــار زب دیگــر در کن
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رویدادهای فرهنگی بین‌المللی ترکمنستان 
)ژانویه ۲۰۲۶(

برنامه‌های ویژه برای سال جدید در تئاترها و موزه‌ه

ــه  ــزرگ عشــق‌آباد، از جمل ــرا و موزه‌هــای ب اتئاترهــا، ســالن‌های اپ
مــوزه ملــی فــرش ترکمــن، مجموعــه‌ای از برنامه‌هــای فرهنگــی و 
نمایشــی ویــژه را بــرای جشــن‌های آغــاز ســال ۲۰۲۶ و طــول مــاه 
ژانویــه برنامه‌ریــزی خواهنــد کــرد. ایــن رویدادهــا بــا هــدف جــذب 

گردشــگران و دیپلمات‌هــای خارجــی انجــام خواهــد شــد.

برنامه‌ریزی برای نمایشگاه بین‌المللی اسب‌های آخال 
تکه

 ،۲۰۲۶ ژانویــه  در  ترکمنســتان  میراثــی  و  فرهنگــی  مقامــات 
نشســت‌های هماهنگــی را بــرای برگــزاری نمایشــگاه بــزرگ 
ــی ترکمنســتان  ــاد مل ــه نم ــه )ک ــال تک ــی اســب‌های آخ بین‌الملل
ــت‌ها  ــن نشس ــرد. ای ــد ک ــزار خواهن ــده برگ ــار آین ــت( در به اس
ــز  ــی تمرک ــراث جهان ــن می ــی ای ــی و معرف ــای فرهنگ ــر جنبه‌ه ب

ــت. ــد داش خواه

نشست‌های همکاری با سازمان کشورهای ترک 

بــا توجــه بــه عضویــت ترکمنســتان در ســازمان کشــورهای 

رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری 
ترکیه )ژانویه ۲۰۲۶(

گشایش نمایشگاه بین‌المللی هنرهای معاصر استانبول

ــزرگ  ــگاه ب ــک نمایش ــاح ی ــرای افتت ــود را ب ــتانبول خ ــهر اس ش
بین‌المللــی هنرهــای معاصــر در ژانویــه ۲۰۲۶ آمــاده خواهــد کــرد. 
ایــن نمایشــگاه پذیــرای آثــار هنرمنــدان برجســته از ترکیــه و ســایر 
کشــورهای اروپایــی و آســیایی خواهــد بــود و بــر تبــادل ایده‌هــای 

هنــری نویــن تمرکــز دارد.

حضور پررنگ سینمای ترکیه در جشنواره‌های 
اروپایی

انتظــار مــی‌رود چندیــن فیلــم بلنــد ســینمایی از کارگردانــان مطرح 
ــا  ترکیــه در ژانویــه ۲۰۲۶ در جشــنواره‌های معتبــر ســینمایی اروپ
)نظیــر رویدادهــای پیــش از جشــنواره برلیــن( حضــور یابنــد. ایــن 
ــه  ــه در صحن ــینمای ترکی ــور س ــه حض ــان‌دهنده ادام ــور، نش حض

ــت. ــی اس بین‌الملل

نشست‌های مهم با سازمان کشورهای ترک

ــان و  ــه ۲۰۲۶ میزب ــه در ژانوی ــگری ترکی ــگ و گردش وزارت فرهن
ــورهای  ــازمان کش ــدی س ــت کلی ــن نشس ــرکت‌کننده در چندی ش
تقویــت  بــر  نشســت‌ها  ایــن  بــود.  خواهــد   )OTS( تــرک 
همکاری‌هــای فرهنگــی در حــوزه زبــان، ادبیــات و میــراث مشــترک 

ــود.  ــد ب ــز خواه ــادی متمرک ــد می ــال جدی در س

برنامه‌های مشترک با یونان در حوزه میراث دریای 
اژه

ــان  ــه و یون ــی ترکی ــات فرهنگ ــان مقام ــه می ــای دوجانب رایزنی‌ه
ــی  ــه حفاظــت و معرف ــف پروژه‌هــای مشــترک در زمین ــرای تعری ب
ــه  ــای اژه در ژانوی ــوزه دری ــی ح ــی و باستان‌شناس ــراث تاریخ می

ــت. ــد یاف ــه خواه ۲۰۲۶ ادام

آغاز ثبت‌نام دور جدید جایزه ادبی بین‌المللی ترکیه

ــه  ــت ک ــرده اس ــام ک ــه اع ــم ترکی ــی مه ــزه ادب ــه جای دبیرخان
ــزه در  ــن جای ــد ای ــرای دور جدی ــام ب ــوان و ثبت‌ن ــل فراخ مراح
ــدف  ــه ه ــزه ب ــن جای ــد. ای ــد ش ــاز خواه ــه ۲۰۲۶ آغ ــر ژانوی اواخ
ــندگان  ــویق نویس ــی و تش ــطح جهان ــه در س ــات ترکی ــج ادبی تروی

ــود. ــا می‌ش ــه اعط ــه ترجم ــی ب خارج

رویدادهای فرهنگی بین‌المللی جمهوری 
ازبکستان )ژانویه ۲۰۲۶(

آغاز عملیات مرمت جدید در سمرقند و بخارا با 
حمایت خارجی

وزارت میــراث فرهنگــی ازبکســتان اعــام کــرد کــه مرحلــه جدیدی 
از پروژه‌هــای مرمــت و حفاظــت از بناهــای تاریخــی در شــهرهای 
ســمرقند و بخــارا، بــا همــکاری مالــی و فنــی ســازمان‌های 
بین‌المللــی )احتمــالاً یونســکو و بانک‌هــای توســعه(، در اوایــل 

ــد شــد. ــاز خواه ــه ۲۰۲۶ آغ ژانوی

برگزاری تورهای بین‌المللی تخصصی »تاریخ تمدن 
تیموریان«

شــرکت‌های گردشــگری ازبکســتان بــا همــکاری آژانس‌هــای 
خارجــی، مجموعــه‌ای از تورهای تخصصــی را در ژانویــه ۲۰۲۶ برای 
محققــان و علاقه‌منــدان بــه تمــدن تیموریــان و هنــر اســامی بــه 

شــهرهای باســتانی ایــن کشــور برگــزار خواهنــد کــرد.

نشست‌های هماهنگی برای جشنواره بین‌المللی 
موسیقی شرقی

نشســت‌های   ۲۰۲۶ ژانویــه  در  ازبکســتان  فرهنگــی  مقامــات 
برنامه‌ریــزی را بــرای برگــزاری موفقیت‌آمیــز دور بعــدی جشــنواره 
ــرد. ــد ک ــزار خواهن ــی« برگ ــرق ترانه‌س ــیقی »ش ــی موس بین‌الملل

 این رویداد بزرگ در سمرقند برگزار می‌شود.

اعزام هنرمندان ازبک به جشنواره‌های زمستانی 
خارجی

و  هنرمنــدان  لیســت  نهایی‌ســازی  حــال  در  فرهنــگ  وزارت 
ــر  ــت در اواخ ــرار اس ــه ق ــت ک ــنتی اس ــیقی س ــای موس گروه‌ه
ژانویــه ۲۰۲۶ بــرای شــرکت در جشــنواره‌های فرهنگــی زمســتانی 

ــوند. ــزام ش ــیایی اع ــی و آس ــورهای اروپای ــه کش ب

همایش بین‌المللی »نقش ابوریحان بیرونی در علم 
نوین«

آکادمــی علــوم ازبکســتان در ژانویــه ۲۰۲۶ میزبــان یــک همایــش 
بین‌المللــی خواهــد بــود کــه بــه بررســی میــراث علمــی و فرهنگــی 
او بــر علــوم معاصــر می‌پــردازد.  ابوریحــان بیرونــی و تأثیــر 
ــخنرانی  ــش س ــن همای ــف در ای ــورهای مختل ــمندانی از کش دانش

ــرد. ــد ک خواهن

تــرک، هیئت‌هــای فرهنگــی ایــن کشــور در ژانویــه ۲۰۲۶ در 
ــا برنامه‌هــای  ــرد ت ــد ک ــن ســازمان شــرکت خواهن نشســت‌های ای
ــان و ادبیــات مشــترک  مشــترک در زمینــه حفاظــت از میــراث زب

ــازند ــی س را نهای

.همکاری‌های مشترک در حوزه انرژی و فرهنگ

ــه برگــزار  ــرژی کــه در ژانوی ــی ان در حاشــیه نشســت‌های بین‌الملل
خواهــد شــد، مقامــات فرهنگــی ترکمنســتان بــا همتایــان خارجــی 
ــا توافق‌نامه‌هــای فرهنگــی  خــود دیــدار و رایزنــی خواهنــد کــرد ت
دوجانبــه جدیــد را در راســتای تقویــت دیپلماســی فرهنگــی امضــا 

کننــد.

بررسی پرونده‌های جدید برای ثبت در یونسکو

کمیتــه ملــی ترکمنســتان در یونســکو در ژانویه ۲۰۲۶ نشســت‌های 
ــد  ــنهادی جدی ــای پیش ــازی پرونده‌ه ــرای نهایی‌س ــی را ب تخصص
ــع  ــورآلات و صنای ــاخت زی ــر س ــا هن ــه ب ــژه در رابط ــود، به‌وی خ
دســتی ســنتی، جهــت ثبــت در فهرســت میــراث ناملمــوس جهانــی 

یونســکو برگــزار خواهــد کــرد.
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